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ALTERMNATOR LUCAsS

ALTERMATEUR LUCAS

DREHSTROMLICHTMASCHINE ' LUCAS

ALTERNATORE LUGAS

ALTERNADOR LUCAS 01623005
FROM SERIAL MUMBER 876163

A PARTIR ND. 876163

AB NR. B76183

DALLA B76163

DESDE EL NO. 8781683

! 1EE06 358 M9 E> va8No 28 Alternator Alterneteur Lichtm.drehstrom Alternatore Alternador

2 YBI4 BTOMET 1 Housing Carter Gehasuss Carcassa Alojamiente

3 1894 571 M2 2z (& 1 Parts pack Jau pisces Setz taile Pacco ricembi Paguete piezes
4 1884 572 M81 1 i Rotor Rotor Rotor Rotors Rotor

5 1887 422 M1 4 1 Bearing essy Reoulement Radiallager Cuscinetto compl Rodsmiento rad
8 1887 421 M1 4 ] Bush Bague Buchse Boccola Casquillo

7 18BABII MY i 1 Body Corps Koerpar Corpo Cuerpo

g = 1887 421 M1 ) 1 Protector Protacteur Schu Protettore Protector

g 1884 B7E M1 1 3 Screw Vie Schraube Vita Tornille

10 1884 B7E MY v 1 Parts pack Jeu pisces Saiz teile Paceo ricambi Paguete piezas
1T 1887425 M1 1 ;] Bearer Support palisr Aufiager Supporto portant Dispos.portador
12 1BB7 428 M1 1 qa) 1 Brush Balai Buerste Sparzola Escobilla

13 1894 B2E M1 1 Covar Couvercle Deckal Coparchio Cubisrta

144 1897 581 M1 1 Regulator Regulateur Reglar Regolatore Regulador

15 1885 097 M1 { 1 Rectifiar Redrasseur Gleichrichter Raddrizzatore Rectificador

16 1B9E 400 MY 1 1 Stator Stator Stator Statore Estator

(A} NOT ILLUSTRATED
NOMN {LLUSTRE
NICHT ABGEBILDET
NON ILLUSTRATO
MO ILUSTRADO

]
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STARTER Lucas

DEMARREUR Lucas

ANLASSER LUCAS

MOTORING DI AVVIAMENTO LUCAS

ARRANQUE LUCAS 01623005

1 1868 285 M3 MED Startarmotor Demarreur Anlassar Motorino svviam, Motor arrangue
E 138 No 37

1 1680 085 M1 M4 Steriermotor Demarreur Anlasser Motorine swism. Motor arrangue
&> 138 M0 37

2 1888 282 M1 1 Thrower Jetaur Waerfor Seminatora Lanzador sceite

3 1BIOBYE MEY 1 Bearing carrier  Palier Lager—gehaeuse Cuscinetio supp- Tejusalo

4 1887 853 MEY Coil Bobine Knickschutzfeder Bobina Bobina

5 1B87 BEZ ME1 Stam Tige Stiel Stelo Vasmgo

e 1887 864 M51 Armaturs tnduit induktionsanker Armatura Inducide

7 1BI0B7B MBY 1 Kit, brush Jeu balai Buerstensatz Kit spazzols Escobillas juego

- 1887 852 MB1 1 Hoider Porte balai Halter Supporto di base Sujstador

g 1038 134 MBY 4 Kit, spring Jou ressores Federnsat: Kit molla : Muslles jusgo

0 1BO6 Q0B M1 4 Bracket Support fixation  Halearm Supporto fissegg Soporte

11 18B7 955 Ma1 1 Bush Bagus Buchse Boccola Casquillo

12 18B7 856 MP1 1 Brake Frain Bramsa Frano Frano

12 1BEB TTE MY 9 Solenocid switch  Relsis colansida Megnetschaiter  Intarruttore sol  Interr salenoide

14 13 E>1888 778 M1 Solenoid Solenocide Magnetspula Solenoide Solencide

"5 1886 106 M81 12 Kit, cover Jeu couvearcle Deckel-sanz Kit coparchio Juego de taps

18 1887 858 M1 4 Fark Fourchete Gabal Forea Horquilia

17 1049 880 MB1T Bearing carrier  Pslier Lager—gehasuse Cuscinetio supp— Tejusio

8 1887 887 MBY Kit, sundry Kit accessoires Kisinteilesats Kit partisciolte Accesorios juego

18 18BP G665 M91 1 Gasket Joint Dichtschaibe Guernizione Empaquedstura

PRIMTED iN UK 50 218827 [t} O4/Ba&
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RADIATOR STANDARD TRANSMISSION
RADIATEUR TRANSMISSION STANDARD
KUEHLER STANDARDGETRIEBE
RADIATORE TRAEMISSIONE BASE
RADIADOR TRANSMISION NORMAL
02663001
1 1884 380 ME3 1 Frame Bati Rahmen Telsio Bastidor
2 353 687 X1 a Bol Bouton Masch.schraube Buliona Perno
3 353432 X1 4 Washer Rondalle Unterlagscheibe  Rondella Arandela
4 1888 337 MB2 o BTBOOT 1 Panal Panneau Verkl.blech Fannallo Panal
4 1684 238 ME1T k BT5001 1 Panal Panneau Verkl.blech Pannello Pans!
5 353 445 X1 3 Washer Rendeslla Unterlegscheibe Rondella Arandels
& 353 BT X < Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Perno
7 BBEO28 M1 (4} 1 Pansl Panneay Verkl.blach Pannelio Panet
7 B85 261 M1 {8.c} 1 Panal Pannaau Verklblach Parinalio Panel
8 353 IS X1 A 3 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
] 363 517 X1 {8,c} 4 Balt Boulon Masch.schrauba  Bullone Perno
@ 353 448 X1 () k! Washar Rondelle Unterlegschaibe  Rondeila Arandela
8 353 448 X1 8.} 4 Washar Rondelie Umntertegschaibe Rondella Arandela
16 BB7 358 M3 ' Badistor Radisteur Kushler Radiatore Radisdor
17 828 772 M1 {A) 1 Cap Chapesu Keppe Cappalic Taps
17 BEE 344 M 8.0} 1 Cap Chapeau Kappe Cappallo Tapa
18 1851 085 M2 Tap Obturateur Hahn Teppoi Grife
18 8BB4 B1Z MY 1 Tuba Tube Rohr Camars aria Tubo
20 3EDOZEX1 ¥ Elip Cirelip Scheaile Farmaglio Crapa ratan
21 353 BOG M1 8 Bolt Bouton Masch.schraube  Bulione Perno
22 353 441 X & Washar Rorndaile Unterlegscheibs  Rondella Arandels
28 V675 OTO'MBY 1 Shroud Buse Ummantelung Vailo Boveda
26 1456631 MB Y 1 Pansl Fznneau Varkl.btech Pennalla Panel
30 3IEIHOT XY 4 Bok Boulon Masch.schraibe Bullone Parnc
N 353 441 X1 4 Waesher Rondslie Unterlegscheibe  Fondelis Arandela
32 186 884 M1 1 Coliar Colisrette Flanschring Collare Coilar
33 BR3 0B84 841 1) 1 Hose Durie Schiaugh Tuba_-flesﬂit}i%e Flaxible
33 B89 144 M 1B.Cy 1 Hoge Durite Schisuch Tubo flessibile Fiexible
34 195 884 MY 1 Coliar Colierette Flansechring Gollare Coliar
35 E98 065 M1 1 Hose Durite Schisuch Tubo flessibile Flexible
L 195 BE4 M1 2 Collar Colleratia Fisnschring Collare Collar
37 B9E 066 M1 Pipa Canalisation Ratirleitung - Tubo Cano
38 195 894 M1 2 Coliar Colleratte Flensehring Coilare Coltar
38 808 085 M1 1 Hosa Durite Schiauch: Tubo flessibile Flaxible
20 BBB 48 M) 8.6 1 Heosa Diurite Schlauch Tubo flessibile Flexible
45 1673 658 M82 i} 1 Buard Garde Schutzvorr Protezions Defenss
5 :
48 353 60T X1 i a Bolt Houlon Mesch.schraube Bullons Perno
47 355 817 X1 <) 3 Washar Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandala
4B 1564 763 M9 {{=4] 1 Guard Garde Schutzvorr ‘Protezione Datenss
48 353 501 X1 Ic) 2 Boh Boulon Masch.schraube Bullone Perno
50 355 617X1 i€} 2 Washer Rondalle Unterlegschaibe Rondells Arandsla
51 1673 818 MS1 ) b Bracket Support fixation  Haltearm Suppono fissegy Soporte
52 353 501 X1 i 1 Bolt Boulon Mesch.schraube Bullone Perno
s3 ISEB1T X1 f{af] i Washar Rondeils Unteriegscheibe Rondells Arandals
54 1674 350 M8 f{»] 1 Guard Garde Sohutzvorr Proteziona Dafensa
<
EE 1684 767 M4 ic) 1 Trim Enjoliveur Zierlsiste Finitura Tapizade
58 353 5071 X1 ) 3 Boit Boulon Masch.schraube Bullone Perno
57 355817 X1 ic 3 Washer Rondelie Unteriegscheiba  Rondells Arsndels
4] USE WITH ADA.203 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR AD4,203
GEBRAUCH MIT MOTOR AD4.203
USARE CON MOTORE A4 203
USAR CON MOTOR AD4.203
PRINTED IN LK 50 B18E27 11 o4/84
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RADIATOR
RADIATEUR
KUEHLER
RADIATORE
RADIADOR

iB) USE WITH A4.212 ENGINE
UTILIBE AVEC MOTEUR A4.212
GEBRAUCH MIT MOTOR A4.212
USARE CON MOTODRE A4.212
USAR CON MOTOR A4.212

[C)  USE WITH 44,236 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR A4.236
GEBRAUCH MIT MOTOR A4.238
USARE CON MOTORE 44.236 -
USAR CON MOTOR A4.238

PRINTED IN UK.
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STANDARD TRANSMISSION
TRANSMISSION STANDARD
STANDARDGETRIEBE
TRASMISSIONE BASE
Tﬁ&NSMISiDN MNORMAL cEEEsaR
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RADIATOR
RADIATEUR
KUEHLER
RADIATORE
RADIADOR

INSTANT REVERSE TRANSMISSION
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE
UMKEHRGETRIEBE
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO

INVERSION DE MARCHA !NSYRNTANEé\

2673001

1884 362 me3
353 887 X9
353 432 M1
BB1 034 M31
353 827 X1
353 446 X1
881 033 M
BBt 040 MO
353 533 X1
10 353 448 X1
11 353 755 X1
12 353 533 X1t
3 353446 X1
14 BB1 038 M8
5 353522%1
353 448 K1
043 Mg
518 X1
448 X5

WM

“ oot e

o m

20 1864 236 M1
21 884 027 M1
21 885 281 M1
28 B87 358 Ma
28 826 772 M1
28 BBE 344 M1
30 1851 085 M2
31 B84 BIZMI
32 380036 X1
33 353 500 X4
34 383 441 X1
&0 1875 010 M8
1 898 385 M9
2 353 501 X1
43 353 441 X
&4 185 E84 M1
808 064 M1
ESS9 144 M
185 684 M
898 085 M1
195 624 M1
: 0B6 M1
884 Y
492 X1
065 M1

-
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#+ 875001
A}

{8:C}

A}
B

{A3
{B.C)

[ 5 ey )
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Frame
Boh
Washer
Channe!
Bolt
Washer
Channel
Ghannel
Boh
Washer
Washar
Bolt
Washar
Support
Bolt
Washer
Channel
Bolt
Washer
Panel
Panai
Geaskat
Panel
Radistor
Cap
Cap
Tap
Tuba
Clip
Balt
Washer
Shroud
Arm
Boit
Washer
Caollar
Hose
Hose
Coliar
Hose
Coliar
Pipe
Collar
Clamp
Hose
Hose
Guard

Bolt
Washer
Guard
Bolt
Washer
Bracket
Bolt
YWashar
Guard

80

Bou
Boulon
Hondelia
Canal
Bouion
Rondalle
Canal
Canal
Boulon
Hondalle
Rondalie
Boulon
Rondaile
Suppor:
Boulon
Rondslie
Cannt
Boulon
Rondetie
Panneau
Panneau
Jdoint
Pannanu
Radiateur
Chapsau
Chapeazu
Chturateur
Tube
Circlip
Boulon
Rondéi!s
Busa
Bras

Boulon

Rondelle
Colleretta
Durite
Durite
Colleratte
Durite
Collerante
Canalisation
Coilaratte
Collier
Durite
Durite
Garda

Boulon

Rondelle

Garde

Boulon

Rendalis
Support fixation
Bowlor

Rondalls

Garde

Rahmen

Masch schraube
Untertegscheibe
Kanal
Mesch.schraube
Unterlegschaibs
Kanal

Kanai
Masch.schraube
Unreriegsechaibe
Untariegschaibe
Masch.schraube
Unteriegscheibe
Legerung
Masch.schraube
Untarlagscheiba
Kanal
Musch.schraube
Untarlegscheibe
Varki blach
Markl.blach
Diehtscheibe
Verkl.blech
Kuehier

Kappe

Kappe

Hehn

Hahr

Schealta

Fasch schraube
Unterlagschaibe
Ummanteiung
Armm
Masch.schraube
Unteriagschaibe
Fisnschring
Sehlauch
Schiauch
Flanschring
Schisuch
Flanschring
Rohrleitung
Fienschring
Halteschelle
Schilauch
Schiauch
Schutzvarr

Masch.schraube
Unterlagschaibe
Schutzvors
Masch.schrauba
Untarlsgscheibe
Haltearm
Masch.schraube
Unterlegscheibe
Schutzvorr

Telaio
Bullone
Rondells
Frofilato
Buliona
Fondalla
Profilato
Profilato
Bulione
Rondells
Rondalia
Bullone
Rondslta
Supporto
Bulione
Rondella
Profilato
Bullone
Rondetie
Pannalio
FPannalio
Guarnizione
Panmnelle
Eadistore
Cappelio
Cappello
Tappok
Camere ariz
EFermaglio
Bullone
Rondella

Valo

Braccio
Bullone
Rondella
Collare

Tubo flessibile
Tubo flessibile
Collare

Tubo tlessibile
Coliare

Tube

Caollare
Fascatta

Tubo Hessibile
Tubo flessibile
Frotetione

Bullone
Rondella
Protazione
Bullona

Rondella
Supporto fissagy
Bullone
Rondella
Protezione

Biuel7 {1

Bastidor
Perno
Arandeis
Canat
Parno
Arandela
Canal
Cansl
Parnc
Arandela
Arzndels
Parno
Arandeia
Dispos.da sostan
Parno
Arandala
Canal
Pernc
Arandels
Panel
Panal
Empaguedaturs
Panel
Radiador
Tapa
Tapa
Grifo
Tubo
Crapa raten
Parno
Arandeis
Boveda
Braro
Perno
Arandala
Collar
Flexibie
Fiexible
Coliar
Flaxible
Coliar
Cano
Collar
Abrazadaera
Flexible
Fiexibie
Defensa

Parno
Arandela
Dafensa
Perno
Arandela
Soporne
Parnc
Arandsle
Defensa

D4 B4
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RADIATOR INETANT REVERSE TRANSMISSION
RADIATEUR TRAMSMISSION INSTANT REVERSIBLE
KUEHLER UMKEHRGETRIEBE
RADIATORE TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO
A TANTAN

RADIADOR INVERSION DE MARCHA INS Eé“:s?aom
67 1864 787 M4 () 1 Trim Enjolivaur Zierlpiste Finitura Tapizado
58 353 BO1 X1 {d} ; 3 Bolt Boulon Masch.schraube Bulione Ferno
&8 356 617 X1 ) ¥ 3 Washar Rendalle Unterisgscheibe Rondelia Arandala
(Al USE WITH AD4.203 ENGINE

UTILISE AVEC MOTEUR AD4.203

GEBRAUCH MIT MOTOR AD4.203

USARE CON MOTORE AD4.203

USAR CON MOTOR AD4.203
(B} USEWITH A4.212 ENGINE

UTILISE AVEC MOTEUR A4.212

GEBRAUCH MIT MOTOR 44,212

USARE CON MOTORE A4.212

USAR CON MOTOR A4.212
(C} USE WITH A4.236 ENGINE

UTILISE AVEC MOTEUR A4.238

GEBRALCH MIT MOTOR A4.236

USARE CON MOTORE A4.238

USAR CON MOTOR 44,238

PRINTED IN UK, 50 519827 {1} 04 /84
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LUBRICATING OIL COOLER

REFROIDISSEUR D'HUILE DE LUBRIFICATION
CELKUEHLER

RAFFREDDAMENTOD OLIO

REFRIGERACION DE LUBRICANTE

165

04353002

A4.236 ENGINE
A4.236 MOTEUR
A4.236 MOTOR
Ad 236 MOTORE
A4.236 MOTORE

1664 196 M8 1 Coolar Refroidisseur Kushlaggrepat Refrigeratore Enfriador
2 353 BT X1 2 Bol Boulon Masch.schraubs Bullons Parno
3 353 766 X1 - Washer Rondelie Unterlegscheibe Rondelia Arandela
4 253 448 X1 2 Washar Rondelie Untertegscheibe Rondella Arandala
5 1664 187 M9 2 Tubs Tube Rohr Camera aria Tube
& 356 2687 X1 2 Union Raccord Verschraubung  Raccordo Racor
7 353 436 11 2 Mut Ecrou Mutter Dado Tuerca
B 1664 198 M81 % Tuba Tube Rohr Camera aria Tubo

16564 1988 M8 1 Tubs Tube Rohr Camers aria Tubo
10 1458 898 M1 2 Seal Bapus etancheite Dichiring Paraoclio Reten
11+ B12 087 M2 2 Adaptor Adaptataur Reduziernippal Adetiatora Adaptador
RENTED IN UK o] 818627 {1} D4/ B&
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FUEL TANK AND ATTACHMENTS
RESERVOIR A CARBURANT
KRAFTSTOFFREHAELTER UND BEFESTIGUNG
SERBATOIO NAFTA E FISSAGGIO

DEPOSITO COMBUSTIELE Y SUJECCIONES

187

O3853008
UP TO SERIAL NO B27670
JUSQUAU MO 827870
BIS NR B27870
FINO ALLA NO 827870
HASTA EL NO B27870
1 8§63 887 ME;'! 1 Tank Resarvoir Tank Serbatoio Tanque
2 1T &y 883 887 MYt i Tank Resarvoir Tank Serbatcio Tanque
3 828 5B3 MB1 1 1 Cap Chapesu Kappe Cappslio Tepa
4 887 J88 Me 1 Sander Emetisur Geber Emittente Emisor
5 188 604 M1 5 Screw Vie Schraube Vite Tornilio
B 189 605 M2 1 Gasket Joint Dichtscheibe Guarnizione Empaquadaturs
12 BBE 240 M9 A 1 Support Support Lagsrung Supporto Dispus.de sosten
12 1BE4 358 MB2 {8} 1 Support Support Lagarung Supporto Dispos.de sosten
13 888 070 M 12 1 Pad Tampon Klotz Tampaone Almohadilla
i 12 &> REF 12 1 Support Support Lagerung Supporto Dispos.de sosten
15 BOB 068 M1 12 {C) 1 Pad Tampon Kiotz Tampone Almohadilia
14XE"
18 888 U068 M T2 {2y 1 Pad Tampon Kiowz Tampone Almohadilla
BX2"
17 883 623 M1 2 Damper Demper s poulie  Dasmpfsr Ammortizzatore  Vaivreguisdors
18 BB3 623 M1 2 Damper Damper s poulie  Dasmpfier Ammortizzatore  Valvreguisdora
18 353 755 X1 2 Washer Rondalis Untarlegscheibe Rondella Arandela
20  3E3 446 X1 il Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondella Argndsla
21 355 565 X1 8 Hut Ecrou Mutter Dado Tusrcs
22 BBE Q77 M1 3 Ciamp Collier Haltaschelle Fascetta Abrazadare
23 353 525 X1 3 Boh Boulon Masch.schraube Bullons Ferno
24 353 446 X 3 Washer Rondelie Unterlegscheibe Rondells Arandels
25 353 B1E X 3 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
(a)  USED WITH A4.212 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR A4.212
TRAKTOR MIT MOTOR A4.212
USARE CON MOTORE A4.212
USAR CON MOTOR 44.212
(B! USED WITH AD4.203 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR AD4.203
TRAKTOR MIT MOTOR AD4.203
USARE CON MOTORE AD4.203
USAR CON MOTOR AD4.203
[C)  NOT SERVICED ORDER 1882 871 M1 (36" X 8™
PAS FOURNIES COMMANDER 1882 871 M1 (38" X 8")
NICHT LIEFERTEILE BESTELLE 1882 871 M1 (36" X B"}
NON FORNITO.ORDINARE 1882 871 M1 {36" X 8"
NO SUMINISTRADAPEDIR 1BE2 871 M1 (36" X 8"
FRINTED IN UK. 50 B18827 (1} o4s8e
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FUEL TANK AND ATTACHMENTS
RESERVOIR A CARBURANT
KRAFTSTOFFBEMAELTER UND BEFESTIGUNG
SERBATOIO NAFTA E FISSAGGIO

DEPOSITO COMBUSTIELE ¥ SUJECCIONES

15¢

Q3853010
FROM SERIAL NO 827870
A PARTIR NO B27870
AB NR B27870
DALLA B27870
DESDE EL NO BZ7870
1 1661 368 M4 b+ 875007 ~ 1 Tank Reservoir Tank Serbawio Tangue
1 E8E 70 MY = ZTE000 1 Tank Resarvair Tenk Serbatoio Tengue
z 1 = REF 1 1 Tank Reservoir Tenk Serbatoio Tengue
3 BZE BBI MET 1 Cap Chapesu Kepps Cappeiic Teps
4 887 383 Me1 e BTS00D0 1 Sender Emetteur Gebar Emittente Emisor
5 186 605 M2 = 8TEOCO i Gesket Joint Dichischeibe Guernizions Empsguedaturs
& 188 604 M1 ~i ETHEO00 5 Trew Vis Schraube Vite Tornille
7w 1678 E17 M2 F+ B7EOG 1 Sender Emetteur Geber Emittente Emisor
B 1E17 BES M e BTEO0Y Gasket - Joint Dichtscheibe Guarnizione Empeguedeture
~31674 250 M1
B 1674 250 M b BTE001 5 Gasket Jaint Dightscheibe Guernizione Empsguedaturs
—$1617 BEE M
] 1688 7658 M1 B 875001 [ Screw Vis Schraube Vite Tornillo
10 1686 784 W) 4 875001 6 Washer Rondelie Unterlegscheibe Rondelis Arandels
1 1EBRD VEE MY = §75001 6 Cap Chapeau Kappe Ceappello Tepa
17 1876 524 MB1 = ETE001 1 Support Suppon Lagerung Supporto Digpos.de sostan
17 176 523 Med = B7500G 1 Suppon Support Lagerung Supporte Dispos.de sostan
18 17 &> REF 17 i Suppon Suppon Lagerung Supporto Dispos.de sosten
18 BEBE V7B M 17 1 Pad Tampon Kine Tampone Aimohadilla
20 1861 ETE MY ¥ z Pad Tampon Kiow Tempone Almohedills
23 EBE 782 mE2 1 Strap Pare Lasche Corregpie Faje
22 21 = BEE 7EZ MBZ 1 Strap Parte Lasche Corregpie Fajz
23 BBE VB4 M1 2% 1 Pad Tempon Kiow Tempone Almohindills
4 3E3 Y8 X H Nut Ecrou Kiutzar Dego Tusrce
25 353 441 X z Wesher Ronoslie Urterlepscheibe  Fondelis Arandele
26 BEE 776 ME1 1 Bearer Suppon palier Auflager Supporte pontamt Dispos.portador
27 25 1 Support Suppor Legerung Supporto Dispos.de sosten
2 BEE V7B MY 28 1 Pac Tampon Klow Tempone Almonadills
28 BEE 772 MBS 1 Strap Fene Lasche Correggie Faje
30 29 > BBE 772 MBY 1 trap Fetie j Lesche Carreggis Faje
BEE 762 M1 28 1 Ped Tampon Klow Tampone Almohedilta
a5z BE XY 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tuercs
353 441 X 2 Washer Rendslle Unteriepgscheibe FRondalia Arandeln
= BBE3 623 M1 2 Dampar Damper s poulie  Dasmpier Ammoriizetore Vealvreguladors
40 353 446 X1 't Wesher Rongelle Unterlegscheibe  Rondalls Arsndels
41 355 565 X1 4 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerce
42 1875 570 M8 k> 875001 1 Bracket Support fixation  Haliserm Suppory fisssgy  Soporte
43 BE3 B22 M 2 Damper Damper s poulie Desmpier Ammortizzetore  Velv.reguladors
44 353 7EE X 4 Washer Fondalie Unteriegscheibe FRondella Arandels
45 353 44B X1 4 Washer Rondelle Unierisgscheibe  Feondella Arandela
48 355 565 X 4 Mut Ecrou Mutter Dade Tuerca
5Cx 1BE7 458 M1 1 Chip Circlip Schelle Fermaglic Crapsa retsn
FRINTED IN UK 5O
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FUEL SYSTEM
SYSTEME D'ALIMENTATION CARBURANT
KRAFTSTOFFANLAGE
TUBAZION] NAFTA
SISTEMA COMBUSTIBLE

D3B0O3I0N3
AD4.203
AD4.203
AD4.203
AD4.203
AD4 203
1 BEB 4B5 MO i Pipa Canalizsation Rohrigitung Tubo Cano
2 378 524 X1 2 Oliva Olive Schnaidring Oliva Oliva
3 353 B3B X1 1 Screw Vis Schraube Vite Tornilio
4 363 434 X1 | Washar Rondslle Untarlegschaibe Rondelie Arandels
|3 353 431 X1 1 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
6 861 86D MEY 1 Tank Reservair Tank Serbaioic Tengque
2 BSE 636 MBZ 1 Pips Canalisation Rohrisitung Tubo Cano
L T OED> BEB 836 MEZ Pips Canalisation Rohrlsitung Tubo Cano
8 378 524 X1 7 2 Qiiva Olive Schneidnng Oliva Clive
10 BE2 13D M83 1 Pipe Canalisation Rohrisftung Tubo Cano
11 8HB 540 M8 1 Tap Obturateur Hahn Tappox Grifo
12 1t ErEOE 540 M1 1 Tap Obtursteur Hahn Tappok Grife
13 1851 8B4 M1 1% 1 Gauze Gaze Goze Garza Gass
17 B98 622 Me2 ] Pipe Canalizanion Ronrigitung Tubo Cano
17 &> BRE 622 M82 1 Pipe Canelisation Rohrieitung Tubo Cano
1§ 376 526 X1 17 2 Dlive Olive Schneidring Otiva Oliva
20 378 101 X9 .| Plug Bouchon Varschistopten Tappo Tapon
21 376 503 X 1 Washer Rendelie Unteriegscheibe Rondelia Arandela
2z 363 B3 X 2 Seraw Vis Schraube Vite Tarnilio
23 353 434 X1 2 Washar Rondslie Unterlagscheibe  Rondalla Argndeia
2¢ 1871 780 MY 2 Washer Rondealie Unteriagscheibe FRondelia Argndeta
28 1871 77PN 2 Piug Bauchon Verschl.stopfen Tappo Tapon
26 5836230 (A) 1
3z G858 624 MBI 4 Fipe Cenalisation Fohrisitung Tubo Cano
33 32 &> BoY 624 MEZ Y Pipe Canalisation Rohrisitung Tubo Cane
34 376 526 X1 32 z Olive Clive Schnaidring Oliva Oliva
35 353 515 X1 2 Boft Boulon Masch.schraube Bullone Pernc
38 353 4481 2 Washer Rondalla Unterlagschaibe Rondalia Arandaia
3 1884 358 M21 1 Bracket Support fixetion  Halearm Supporio fissagg Soporte
38 5838010 [a) 1
38 896 628 M8 (| Pipe Canslisation Robrisitung " Tubo Cano
iC 38 2> 866 828 MBZ 1 Pipa Canslisation Rohrieitung Tubo Canc
41 3788628 X1 38 r Olive Oliva Schneidring Oliva Oliva
a2 368 626 Ma2 1 Pipe Canalisation Rohrisitung Tubo Cano
43 42 B> 888 626 MEZ 1 Pipa Cenalisation Rohrigitung Tubo Cano
376 625 X1 42 2 Olive DOlive Schneidring Oliva Oliva
353 538 X1 2 Seraw Vis Schraube Vite Tornilio
353 434 X1 2 Waghar Rondetle Untertegscheibe  Rondella Arandsis
52 0820148 2 Washer Rondelle Untarlegscheibe  Rondella Arandels
53 33423 ¥ Valve Soupapse Vantil Valvola Valvula
54 5338314 1A} 1
55 883 772 M81 1 Pipe Canalisation Rohrisitung Tubo Cano
58 55 E> EB3 772 MET Pipe Canalisation Rohrieitung Tubio Cano
57 376 524 Xi 55 N Olive Otive shneidring Dliva Oiliva
58 5338314 A 1
7111135 [y 1
BOR 632 M8 i Pipe Canalisation Rohriaitung Tubo Cano
60 => BOE 837 MEZ Pipe Canalisation Rohrleitung Tubo Canao
52 376 B2¢ X 60 2 Clive Clive Schneidring Oliva Oliva
8 26560017 - 28561117 X Element Elemant Elamant Elemanto Elamento
BE 26561117 -4 26560017 b4 Kit, slamant Jau etemnent Elementsstz Kit elemeanto Jgo.filt elem
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FUEL SYSTEM

SYSTEME D ALIMENTATION CARBURANT

KRAFTSTOFFANLAGE

TUBAZION! NAFTA

SISTEMA COMBUSTIBLE 03803003

AD4 203
al4.203
AD4.203
AD4. 203

ADS.203

S0 S8 &> 268650017 1 Filtar Fiitra Filter Fittro Filtro
/28581117

70 16560014 B8 i Sgal Bague etancheita Dichtring Paraalio Reten

71 D4B07ES 68 2 Joint Joint plat Dichtung Giunto Junts

SUPPLIED BY C.AV

FOURNI PAR C.AV »
HERSTELLER C.AV

FOURNITO DALLA C.AV

SUMINISTRADO POR CA W,
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FUEL SYSTEM
SYSTEME D'ALIMENTATION CARBURANT
KRAFTSTOFFANLAGE
TUBAZION! NAFTA
SISTEMA COMBUSTIBLE
D3B03I004
A4.212 - UP TO SERIAL ND B27870
Ad 212 - JUSQU'AU NO BZTRTO
A4.217 - BIS NR 827870 i
A4.212 ~ FIND ALLA 827870
A4.212 - HASTA EL NO 827870
1 B85 485 Mo 1 Pipe Canslisation Rohrigitung Tubo Cano
2 376 524 X1 2 Olive Dlive Schneidring Dlivs Otiva
3 353 538 X1 1 Scraw Wig Schraube Vite Tornille
4 353 434 X 1 Weashear Rondalie Unterlegscheibe Rondells Arandale
5 881 968 M3 3 Tank Razarvoir Tank Serbatoio Tengue
8 Ba4 870 M82 1 Pipe Canalisation Ronrleitung Tubo - Cano
¥ 376 524 X1 1 Olive Cliva Schngidring Dliva Oliva
8 BEE 477 m81 1 Pipe Canalization Rohrlsitung Tube Cano
] 376 528 X2 2 Olive Olive Schnaidring Oliva Oliva
10 888 BBO MO 1 Tep Obturateur Hehn Tappox Grifo
| 10 E>E9E 580 MY H Tap Obturateur Hahn Tappow Grifa
12 1851 654 MY 10 1 Gauze Gaze Gaze Gerzs Gasa
16 858 487 M8 1 Pipe Canalization Hohrisitung Tubo Cano
17 376 626 X1 2 Olive Olive Schneidring Oliva Dliva
18 376 101 X1 1 Plug Bougheon Verschlstopfen  Tappo Tapon
18 376 BO3 X1 1 Wesher Rondaile Unterfagscheibe Fondelis Argndein
20 353 B3L X3 2 Boht Boulon Masch.schraube Bullons Parng
21 353 434 X1 2 Washer Rondalle Untarlegscheibe Rondells Arandela
22 1871 730 M1 {8} 3 Washer Rondelle Unipriagscheibe Rondells Arandels
23 1B7Y 7T9M1 (B} 3 Plug Bouchan Varschi.stopten  Tappo Tapon
24 5838230 {4) 1
1866 136 MB1 1 Pipe Canzlisation Rohrlaitung Tubo Canc
3E3 537 X1 Bolt Boulon Masch sehraube  Bullone Permo
z7 353 434 X1 2 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandels
z8 BEE 242 M2 : 1 Plates FPlague Platte Piastra Flato
34 5B3IBOWD A} 1
~+B 18308
34 EBE35130 (A 1
8 18308
35 888 473 M8 1 Fipe Canalisation Rotirlaitung Tubo Cano
38 376 525 X1 2 Olive Clive Schnaidring Olwa Oiiva
888 492 M3 | Pips Canalization Rohrleitung Tubo Cano
BB3 0Z2 M1 2 Clip Circlip Schelie Farmaglio Créapa raten
33 365126 X1 i Screw Vis Schraube Vite Tornillo
€0 353 445 X1 1 Washer Rondelle Unweriegscheibe  Rondella Arandels
¢ 354 120 X1 1 Wut Ecrou Mutter Dado Tuerga
42 353 538 X1 {c 2 Serew Vis Schraube Wite Tornillo
42 353 BAO X1 (2 2 Bolt Boulon Masch.schraubs  Bullone Farno
43 353 434 Xt Z Waghar Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandals
¢4 355 818 X1 v] 4] Washear Rondetle Unterlsgscheibe Rondella Arandeie
i5 0B20%48 - 18308 1 Washer Rondelie Untarlegscheibe  Rondalla Arandela
L6 33423 = #8308 1 Vaive Soupape Ventil Yalvols Valvula
47 5338314 {A] 1
g 288 581 M82 -+ 818308 1 “Pipe Censalisation Rohrlgitung Tubo Cane
4B Z> B5E 5R1 ME2 4 Pipa Canalisation Rohrisitung Tubo Cano
50 378 524 X1 48 1 Dilive Ohive Schneidring Dliva Oliva
= 887 028 M52 =+ B18308 1 Pipe Canalisation Rohrisitung Tubo Cano
52 376 524 X1 % Cive Cilive Schnaidring Oliva Civa
€3 5338314 fAl L
54 7111135 {A) 1
55 E84 BE7 mME2 .| Pipe Censlisation Rohrleitung Tubo Cano
TE 3768 524 X 2 Olive Clive Schneidring Oliva Qiiva
RINTED IN U ¥ 1] 818627 tH 04 /B4
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FUEL BYSTEM

SYSTEME D'ALIMENTATION CARBURANT
KRAFTSTOFFANLAGE

TUBAZIONI NAFTA

SISTEMA COMBUSTIBLE

167

03803004

2~ UPTO BERIAL NO B27570
Z - JUsauUal ND B2787C

2 - BIS NR 827870

2= FIND ALLA 827870

2 - HAETA EL NO 827870

52 286560017 - 26881117

62 26861117 —§ 26560017 + 3

83 62 &> 28550017 4
F2EEE1117

B4 2B560014 62 1

65 C48GTBE 62

#3

Eiement
fit, slament
Filter

Saai
Joint

Elamant
Jau slement
Filtre

Bague etanchsita
Joint plat

Efemant
Elementsatz
Filter

Dizhtring
Dichtung

Elementa
it slemento
Filtro

Paraolio
Giunto

Elemento
Jgo filt elem
Filtro

Reten
Junta

{Al SUFPLIED BY CAV
FOURNI PAR C.AV
HERSTELLER C.AV
FOURNITO DaLLA CAV
SUMINISTRADD POR CAV

(B} 2 OFF REGUIRED UF TD SERIAL NO 218308
UTILISER 2 JUSQLAY NO BYE308

GEBRAUCHEN 2 BIE NR 218308

WUSARE 2 PEZZ) FING ALLA B1B308

EMPLEAR 2 HASTA EL MO BYR20E

WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARR
MIT STANDARD GETHIEBE

CON CAMEID STANDARD

CON CAMBIO STANDARD

o

WITH INSTANT REVERSE TRANSMISSION
AVED TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE
#1T UMKEHRGETRIEBE

CON TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATQ

CON TRAMNSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA
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FUEL SYSTEM
SYSTEME D'ALIMENTATION CARBURANT
KRAFTSTOFFANLAGE
TUBAZIONI NAFTA
SISTEMA COMBUSTIBLE

’ 03803005
A4.212 - FROM SERIAL ND 827870
A4.212 - A PARTIR NO 827870
A4.217 - 4B NR BR27B70 .
Ad. 212 — DALLA B27870
A4.212 - DESDE EL ND 827870
888 7E7 MB 1 Pipe Canaligation Hohrleitung Tubo Cano
2 33811112 1 Dlive Olive Sehneidring Diiva Oliva
3 BE7 028 M82 i Fipe Canalisation Rohrleitung Tubo Cano
4 33B11112 1 Olive Olive Sehneidring Oiliva Otiva
5 0085344 1 Bolt Boulon Meschschraube Bullone FPernc
& 0920164 1 Washar Rondelie Unteriegschaibe  Rondelia Arandela
7 0820164 1 Washar Rondalle Untertegscheibe FRondells Arandela
8 2856613 ¥ Filtar Filtre Filtar Fittra Filtro
8 353 B3B8 X1 z craw Vis Schraube Vite Tornillo
10 353 434 X1 2 Washer Rondelie Unterlegscheibe Rondella Arandaia
18 1BBE 138 M8 1 Pipe Canalisation Rehrlsitung Tubo Cano
7 827 287 M 2 Sleave Manchon Huslse Manicono Mancha
B = Filter Filire Filier Filtro Eliitro
1§ 376 101 X1 1 Plug Bouchon Verschlstopfen  Tappo Tapon
20 376 BO3 X1 1 Washar Rondalle Unterlegscheibe Rondella Arandela
2 BBE ! Plate Plaqua Platte Fiastra Plato
22 352 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Perng
23 353 2 Washer Rondelle tnteriegscheibe  FRondetia Arendels
za 353 2 Bol Baulon Mesch.schraube Bullone Perno
& 353 2 Washer Reondells Uniarlegscheibe  Rondella Arandels
rd 1871 3 Pug Bouchon Versohlsiopfen Tappo Tapan
27 187 3 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondelle Arandels
28 BBE 487 ME7 - Z12UATIETG 1 Pipe Canslisation Rohrigitung Tubo Cano
Z&8 1860 838 MB2 b 2T2UAT345TD 1 Pipe Canatisation Rohrisitung Tubo Cano
26 33811114 2 Dlive Olive Schneidring Ciiva Otiva
3 1880 380 mb1 - Z120A 134570 ) Pipe Canalisation Aaohrisitung Tubo Cano
1868 B7C M5 = 212UA134870 Pipe Canalisstion Rohrieitung Tubo Cano
i Olive Oliva Schneidring Oliva Cliva
32 1 Tap Obturateur Hatin Tappo¥k Grifo
33 3% ErR8E 58O M8 1 Tap Obturateur Hahn Tappo® Grifo
34 1851654 M1 32 1 Gauze Gaze Gaze Garze Gasa
38 BES 402 M3 1 Pipe Canslisation Rohrlaitung Tube Cano
5 483 M9 (4] 1 Fipe Canalisation Rohriaitung Tubeo Ceno
5 2 Glive Clive Schneidring Otiva Oliva
4z 1 Pipe Canalization Rohrleitung Tubo Cano
2 Olive Olive Schneidring Oliva Giiva
4z 2z Clip Cirglip Schelle Fermeaglio Crapa reten
3 1 Sorew Vi Schraube Vite Tarnilio
“4 t Washer Rondealla Untarlagschaibe Rondella Arandela
= Nut Ecrou Mutrer Dedo Tuerca
i 1 Pipe Canalisation Rohrisitung Tubo Cano
7 % Oliva Olive Schnaidring Dliva Oliva
- 28581117 X Elemant Element Element Elemanto Elemento
2 - 8580017 % Kit, slemant Jeu elemant Elementsan Kit glamanto Jgodfilt elem
2 53 Elr 28580017 1 Fiiter Filtra Filter Filtro Filtra
28561117
53 1 Seal Bague etancheite Dichtring Paraclio Raten
E 53 1 Joint Joint plat Sichiung Glunto Junta
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FUEL SYSTEM
SYSTEME D'ALIMENTATION CARBURANT
KRAFTSTOFFANLAGE
TUBAZION! NAFTA
SISTEMA COMBUSTIBLE
s o 03803008
A4. 238 ENGINE
A4.238 MOTEUR
A4.238 MOTOR
A4.236 MOTORE K
A4 236 MOTORE
BGE BEO M8 1 Tap Obturateur Hahn Tappox Grifo
2 1 EFB5E RO M 1 Tap Chturateur Hahn Tappot Grifo
3 1861 854 M1 1 1 Gauza Gaze Gaze Garzs Gasa
4 1874 285 M82 1 Tube Tube Rahr Camera Bria Tubo
5 1873 172 Me4 1 Tuba Tuba Rehr Camers aria Tubo
6 33811114 3 Cliva Otive Schneidring Oliva Oliva
i7 TRTE 505 MO 4 Brackat Support fixetion Haltearm Supporo fissagg Sopore
8 363 536 X1 2 Holt unf Boulen unf Matchschrbunf  Bullone unf Parng unf
g 355 586 2 Mut Ecrou Muttar Dado Tuerca
10 BEGYROED {4} 1
11 XBBRE0G0Z 1 Elernent Elamant Elemeant Elemeanto Elemanto
11 26586602 1 Element Elameant Element Elamento Elemento
12 1873 778 M 1 Plug Bouchon Verschl stopfen Tappo Tapaon
12 187 7B0 WM 1 Washer Rondalle Unterlegecheibe  Rondella Arandals
14 1876541 MB4 1 Tuba Tubsa Raohr Camera arie Tube
18 23811112 2 Olive Dliva Schneidring Qliva Ohiva
16 1B7E 538 mMB3 1 Tubs Tube Rohr Camera arie Tubo
16 1662 278 MB ) i Tube Tube Rohr Cameara aris Tube
17 33811112 2 Otive Oliva Schnaidring Oiiva Oliva
18 368447116 2 Chp Circlip Schalle Fermaglic Crapa reten
18 733 868 M 2 Channg! Canal Kanal Profilato Canal
20 1754 400 M 1 Sorew Vis Schraube Vite Tornitio
1 22118 i Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
22 365 672 X1 1 Ciip Circlip Schalie Fermaglio Crapa reien
23 41374013 1 Valve Soupapse Vantil Valvola Valvula
24 376 503 X1 1 Washar Rondalle Unteriegschaibe Rondelle Arendele
ZB 1881 361 M&1 1 Tube Tube Rahr Camerz arig Tubo
2& 33555338 1 Adspror Adaptateur Reduziernippei Adsttatore Adaptador
27 1876 545 MS2Z 1 Fube Tube Rohr Camaers aria Tubo
28 1674 264 MB1 ] Tube Tube Rohr Camera aria Tubo
29 33811712 2 Olive Olive Schneidring Ctiva Oliva
A SUPPLIED BY C.AY
FOURNI FAR C.AV.
HERSTELLER C.AV
FOURNITO DALLA CAY
SUMINISTRADD POR C.AV
EQ 19827 {1 O& /B4
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AlR FILTER DIL BATH AIR FILTER
FILTRE A AIR FILTRE A AIR A BAIN D'HUILE
LUFTFILTER CELBADLUFTFILTER
FILTRC ARIA FILTRO ARIA A BAGNO D OLIO
FILTRO DE AIRE FILTRO DE AJRE BAND EN ACEITE
o 02813002
L 880 631 MB ' Clsanar Epurateur Reiniger Depuratore Depuradeor
2 1BE3 072 MAT 1 1 Body Corps Hosrper Corpo Cusrpo
3 1850 813 M1 1 : Gasket Joint Dichtscheibe Guarniziong Empaquedaturs
4 18BBD B4S M1 1 i Element Element Elamant Elamento Elemanto
5 1EB3 073 M81 1 1 Pan Asceptaur Auffangwanne Coppea Cubs
& 634 037 M 1 Transfer Auto coliant Abzishbild Trasteribile Cromo
7 B80 B85 MB1 i Bracket Support fixation Heaitearm Supporto fissagg Soports
8 353 5385 X1 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullong Parno
8 353 446 X1 i Washer Rondelia Unterlegscheibe Rondells Arandela
10 353816 X1 i But Ecrou Muttar Dado Tuercs
11 353518 X1 a Bolt Boujen Masch.schraubs Bullone Parno
12 3B3 448 X0 g Washer Rondelle Untariegscheibe  Rondelia Arandela
13 884 546 M (Y] 1 Hosge Burite Schiauch Tubo flessibile Fiaxible
13 BB 214 M1 <} 1 Hose Durita Schisuch Tubo fiessibile Flexible
13 883 685 M1 8} 1 Hose Durite Schiaueh Tubo flessiblie Flexible
14 360 726 XA 2 Clip Circlip Schelle Farmaglio Crapa raten
(&) LSED WITH A4-212 EMGINE
UTILISE AVEC MOTEUR A4-212
MUR FUER MOTOR A4.212
USARE CON MOTORE 44.212
USAR CON MOTOR A8.212
{B] USED WITH AD4.203 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR AD4.203
TRAKTOR MIT MOTOR ADA-203
USARE CON MOTORE AD4 203
USAR CON MOTOR ADA 203
{C)  WITH CENTRIFUGAL &IR FILTER ONLY
POUR UTILISATION AVEC FILTRE A AIR CENTRIFUGE SEULEMENT
PARA USAR CON FILTRO CENTRIFUGD DEL AIRE SOLAMENTE
PRINTED IN UK EQ B19627 [ 047 B4
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AIR FILTER DRY - SINGLE ELEMENT
FILTRE A AlR SEC-UN ELEMENT
LUFTFILTER TROCKEN - EINFACH
FILTRO ARIA SECCO - SINGOLO ELEMENTG
rILTTff_liE B iy e . . SECO 02943001
838 382 M8 {4} 1 Claanar Epurataur Rainiger Dapuratora Bepurador
1886 113 M1 I8} 1 Clsanar Epurataur Rainigar Dapuratore Depurador
2 1ERINITME 1 1 Body Corps Koerpar Corpo Cuerpo
2 1885 243 MST 1 (B) 1 Shall Coquilie Schaie Guscig Caraza
3 BBC 2771 M1 1 1 Elament Elamant Elamant Elamanio Elamento
4 1883 118 m91 1 fa 1 Ratainar Ratensur Haitering Farmo Retensdor
1BBS 244 M3 1 i@ 1 Bail Ange Henkal Arco Anillo sujeccion
3 1883 119 M1 1Ay 1 Unlaader Dechargeur Entladar Scaricators Descargador
5 1885 247 % T {8 i Valeg Soupsps Wantil Valvoia Valvula
8 1883 120 M8 1 {4 1 Clamp Colliar Halteschelle Fascera Abrazadara
§ 1885 248 M1 1 §8} 1 Clip Circiip Schalle Farmaglio Crapa raten
7 1883 129 M 1 1 Dacal Decalcamania Aufkiebar Decalcomania Calcomania
3 883 885 M1 {5 1 Heose Durite _ Schlauch Tubo Hasszibila Flaxibla
A B24 545 M1 i i Hose Surite Schlaugh Tubao flagsibiis Flaxibie
9 JBC 728 X1 & Clip Circlip Schelie Fermaglio Crapa raten
‘0 1884 181 Mz L8] 1 Suppuort Support Lagerung Supporto Dispos.de sosten
10« 1684 180 a2 (B} ¥ Fikw OO0 Aokt 0000 wakitsied 0000 dirdtidad 0000 Hotridoiidr 0000 s
i 383 518 %1 4 Bott Boulon Masch.schraube Bullons Parng
2 353 448 x1 4 Washar Rondselie Unteriagscheiba  Rondaila Arandala
3 383 5164 ) 4 Baoit Boulon Masch.schraube Bulions Parna
4 353 448 X1 e 4 Washer Hondalle Unterlagschaibe  FRondella Arandala
Al FOR USE WITH SUBERY OWEM FILTER DNLY
UTILISE 4VEC FILTRE FOURNIES PAS MESSAS AUSERY OWEN LTD
MNUR FU UFTFILTER AUBERY OWEN LTD « LIEFERTEILE
USATO SOLO CON FILTRO RUBERY OWEN
USADD CON FILTACG SUMINISTRADAS FOR AUEBEAY OWEN LTD
B} FOR USE WITH ACDELCO FILTER ONLY
UTILISE AVEC FILTRE FOURNIES PAR MESSRS AC, DELCO LTD
NUR FUER LUFTRILTER A.C. DELCO- LIEFEATEILE
USATO S0LO CON FILTRO AC. DELCO LYD
SSADO CON FILTAO SUMINISTRADAS POR A.C. DELCO LTD
c USED WITH AD4. 203 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR AD4.202
TRAKTOR MIT MOTOR ADR4.203
USARE CON MOTORE AD4 202
USAR CON MOTOR AD4 203
O} USED WITH ag.212
LUTILISE AVEC MOTEUR A4.212
NUR FUER MOTOR 44,312
USARE CON MOTORE 44,212
USAR CON MOTOR A4 212
(B} WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES ST&NDARD
MIT STANDARD GETRIERE
CON CAMBID STANDARD
CON CAMBID STANDARD
F HINSTANT REVEASE THANSMISSION
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE
MIT UMKEHRGETRIERE
CON TRASMISSIONE INVERSORE IMIAEDIATE
CON TRANSMISION DE INVERSION OE MARCHA INSTANTANEA
SRNTED IN UK 50 [ 1 04784
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AIR FILTER DRY ~ BINGLE ELEMENT
FILTRE A AR SEC-UN ELEMENT
LUFTFILTER TROCKEN ~ EINFADH
FILTRO ARtA SECCO - SINGOLO ELEMENTO
F 0 DEL AIRE SE
FILTRO DEL AIRE SECO 02643001
{G) 2 ONLY REQUIRED FOR INSTANT REVERSE TRANSMISSION
2 SEULEMENT POR TRANSMISSION REVERSIBLE
FUER UMKEHRGETRIEBE NUR 2 DOUECK
2 BOLO PER THASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO
2 SOLAMENTE POR TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHAINSTANTANEA
BRINTED 1 50 818627 (1) Gasee
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AiR FILTER CENTRIFUGAL
FILTRE A AIR CENTRIFUGE
LUFTFILTER VORABSCHEIDER
FILTRO ARIA CENTRIFUGO
FILTRO DEL AIRE CENTRIFUGO

02833001

898 678 M1 1 Elbow Coude Winkelstueck Gomito Codo

2 3860 728 X1 2 Clip Circlip Schelle Fermaglio Crapa raten
3 BOB 679 M1 (E) 1 Cleansr Epuraisur Reiniger Depurstora Depurador
4 881 D&6 M1 (A5 1 Bracket Support fixation Haltearm Supporo fissagg Soporte
4 8838 680 M (8.0) 1 Brecket Support fixetion  Halisarm Supporto fissagg Soporte
353819 X1 1 Nut Ecrou Mutiar Dadao Tuarce
& 352 441 X1 i Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondslila Arandela
7 353 754 X1 1 Washer Rondelie Unterlagschaibe Rondelis Arandela
8 353516 X1 1 Bol Boulon Masch.schraube Bulions Ferno
353 448 X1 1 Washer Rondelie Unterizagscheibe Rondalia Arandela
0 3B3 755X ? Washer Rondelle Umerlegscheibe Fondella Arandela

(Al WITH INSTANT REVERSE TRANSMISSION
AVEC TRANSHISSION INSTANT REVERSIBLE
MIT UMKEHRGETRIEBE
CON TEASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATG
CON TRANEMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA

{B) WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES ETANDARD
MIT STANDARD GETRIERE
CON CAMBIO STANDARD
CON CAMBID STANDARD

€y ADR4203
AR4.Z03
ADe 203
AD& 203
AD4 203

G)  WITH A4.212 ENGINE
AVEC MOJEUR A4 212
BT MOTOR &4.212
CON MUTORE Ag.212
CON MOTOR 44,212

POWITH OIL BaTH AIR CLEANER ONLY
AVEC FILTRE A AIR A BAIN D'HUILE SEULEMENT
WMIT DELBAD - LUFTFILTER
CON A BAGND DO'CLIO FILTRO ARIA
CON FILTRD DEL AIRE EN BAND DE AGCEITE

m
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AIR FILTER
FILTRE A AIR
LUFTFILTER
FILTRO ARIA

FILTRC DEL AIRE

DRY - DUAL ELEMENT
SEC DEUX ELEMENTS
DOPPELTER TROCKENFILTEREINSATZ
DOPPIO ELEMENTO

ELEMENTO DOBLE SECO

181

02BIRO01
1 T458 2849 M9 {1884 735 MEY 1 Ciasner Epurataur Reinigar Depuratore Depurador
RO
2 TOEDY 1458 289 MEY Body Corps Koerper Corpo Cuerpe
3 +265710237 1 1 Filtar elemant Element d filtre  Filterelamant Caruccia filtro Cartucho filtro
4 1887 862 M1 1 1 Washer Rondalie Untertegscheibe Rondella Arandela
5 1BB7EOT MY 1 1 Mut Ecrou Munar Dado Tuerca
6 *#28510238 1 1 Filter element Elament d filtre  Filtarelement Cartuceia filtro Cartucho filtro
7 1BEE 244 MY | Bai Anse Heankal Areo Anillo sujeccion
] 1886 247 M1 1 i Valve Soupeps Ventil Valvola Valvula
g 1885 248 M 1 1 Clip Cirglip Schetle Farmaglio Crapa reten
165 1865 6471 M -+ B75001 i Tube Tube Rahr Camars aria Tubo
16 353 818 X1 =+ 875001 i Mut Ecrou Muttar Dado Tuarca
17 353 448 X1 -8 875001 1 Washar Rondslle = Unteriapscheibe Rondelia Arandela
8 1864 577 M1 =¥ ETEDO 1 Adaptor Adapiateur Raduziernipne! Adattatore Adsaptador
8 1864 B7B M1 -+ BTROD 1 Indigator indicataur Anzeiger indicatore indicador
20 1BEDH 022 M1 =+ B75001 1 Conneclor Borne Doppelrippal Morserto Conactor
2 E28 853 M8 o ki Switch interrupteur Sehaltar interrutiors Interruptor
232 383 502 x1 1 Screw Vig Schraube Vite Torniita
13 383 447 X1 1 Washer Rondalie Unwerliagscheibe Rondella Arandaia
24 384 444 X1 1 Connector Borne Doppatnippel Morsetio Conaector
25 1876 313 MY =+ BTEG0 1 Hose Durite Schiauch Tubo Tlessibile Flaxibie
28 5886 330 M1 1 Switch Interruptaur Schaiter Interrutiore Interruptor
27 377 814 X1 1 Connector Borne Doppelnippel Morseto Conecior
2B 16584 130 M2 1 Bracket Support fizgtion Halesrm Supporto fissagy Soporte
28 353 434 X1 1 Washer Rondelle Umtarlegscheibe  Rondslia Arandels
30 353 430 X1 1 Mut Ecrou Murtar Dado Tusercs
3 365 580 X1 e 875001 K Nut Ecrou Mutter Dado Tuarca
32 884 545 M =L 18868 G656 MB1 1 Hosa Durite Schlauch Tubo flessibile Fiaxible
33 2712 142 My 2 Clamp Collier Halteschaile Fascetrs - Abrazaders
38 1864 1BO M1 () 1 Suppuort Support Lagerung Supperto Dispos.de sosten
3 1664 187 M1 i) 1 Support Suppert Laperung Supporic Dispos.de sosten
40 353 533 X1 (Y] Z Boh Boulon Masch.schravbe Bullone Parna
A0 353 516 %1 8} 2 Bolt Boulon Masch.echraube Bullone Parng
363 846 X1 > Washar Rondelle Umerlegscheibe Rondells Arandela
42 353 755 X1 2 Waeszher Rondsiie Unteriegscheibe Rondells Arandela
4 353 522 X (A} 2 Bolt Boulen Masch schraube Bullone Perno
43 353 516 X1 t:3] 2 Bolt Boulon Maschschraube Bullone Perno
46 353 448 X1 2 Washar Rondells Unterlegscheibe Rondalie Arendala
45 353 518 X1 4 Boit Boulon Meschaschraube Bullone Parno
4€ 353 448 X1 4 Washer Rondalie Unterlegscheibe  Rondells Arandela
52 1868 686 M3 {E) 1 Hose Durite Sentauch Tubo flessibile Flexibla
~{ B34 BAE M
EX 1458 908 M1 B2 1 Hose Durize Schiauch Tubo flessibile Flexibie
s4 260 728 X1 52 ] Chp Circlip Schalie Fermaglic Crapa reten
1459 078 M1 52 1 Elbow Coude Winkelstueck Gomite Codo
1868 671 M1 52 t Hose Gurite Schilauch Tubo Hlessibile Flaxible
A WITH INSTANT REVERSE TRANSMISSION
AVEC TRAMSMISSION INSTANT REVERSIBLE
MIT UMKEHRGETRIEBE
| TRASMISSIONE INVERSDRE IMMEDIATO
CON TRANSMISION DE INVERSION DFE MARCHA INSTANTANEA
B NITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT STANDARD GETRIEBE
CON CAMBIO 5TANDARD
CAMBID STANDARD
=R 50 B19E27 {1} 0& /84
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AIR FILTER DRY - DUAL ELEMENT

FILTRE & AIR SEC DEUX ELEMENTS

LUFTFILTER DOPPELTER TROCKENFILTEREINSATZ
FILTRC ARIA DOPPIO ELEMENTO

FILTRO DEL AIRE ELEMENTO DOBLE SECO

02883001

(D) NO LONGER SERVICED DRDER 586 330 M1-377 814 X1-1684 130 M2-353 434 X1-353 430 X1-365 960 X1
FAS FOURMIES COMMANDER 586 330 M1~377 914 X1-1664 130 M2-353 434 X1-353 430 X1-385 BEO X1
NICHT LIEFERTEILE BESTELLE 586 330 M1-377 914X 1~1664 130 M2-353 434 X1-353 430 X1-365 280 X1
NON PU| SERVITC ORDINARE 588 330 M1-377 814X1-1664 130 M2-353 434 X1-383 430 X1-365 880 X1
NO SUMINISTRADAS PEDIR 586 330 M1-377 814 X1-1864 130 M2-353 434 X 1-353 430 X1-385 98B0 X1

NO LONGER SERVICED ORDER 884 5435 M1
Pas FOURNIES COMMANDER B84 545 M3
NICHT LIEFERTEILE BESTELLE 584 545 M1
HON PUI SERVITO ORDINARE 884 545 M1
HO SUMINISTRADAS PEDIR 884 545 M1

SRINTED IN UK 50 B1RE27 (1) 04784
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AlR FILTER DRY - DUAL ELEMENT
FILTRE A AR SEC DEUX ELEMENTS
LUFTFILTER DOPPELTER TROCKENFILTEREINSATZ
FILTRO ARIA DOPPIO ELEMENTO
FILTRO DEL AIRE ELEMENTO DOBLE SECO e
ALTERNATIVE TO 1458 289 Moy
ALTERNATIVE AVEC 1458 209 M0 1
WAHLWEISE MIT 1458 290 M9
ALTERMATIVA CON 1458 280 ka1
ALTERMATIVO CON 1458 280 MY
T 1884 735 M81 @ 1goNe ¢ 4 Air filter Filtre air Luftfiltar Filtro aria Filtro de sire
2 1887 153 ME1 1 1 Retsiner Ratensur Haltaring Fermo Retenador
3 1 E> REFY 1 Body Corps Koarpar Corpo Cuarpo
4 1887 151 M 1 1 Elament Element Elament Elemento Elemanto
& 1897 1565 M1 i 1 Clip Circlip Schelle Fermaglio Craps reten
6 18897 154 M 1 1 Valve Soupape Vantil Valvels Valvila
7 897 152 M1 } 1 Elemant Eigmant Elemant Elameanto Elemento

EE

¥

E1g827 LAY 04 /84



13-0320-003-A]




187
MUFFLER VERTICAL
ECHAPPEMENT VERTICAL
SENKRECHTER SCHALLDAEMPFER

MARMITTA VERTICALE
SILENCIADOR VERTICAL

03203003
847 264 M82 1 Silencer Silencigux Schalidaempfer  Silenzistore Silenciader
2 828 D45 M1 1 Ciip Cirglip Schalle Fermaglic Crape reten
3 353 678 X1 1 Scraw Vis Schraube Vite Tarnillo
353 446 X1 1 Washear Raondelle Unterlegschaibe Rondslia Arandeiz
E 353 565 X 1 Bolt Boulon Masch.schraubs Bullone Parno
& 1458 1B6 M1 (A) 1 Pipe Canalisation Rohrieitung Tubo Cano
6 884 020 M1 18y 1 Exhaustar Echappemant Auspuff Scappamentc Escape
7 0820005 3 Washar Rondelle Unterlagscheibe Rondalis Arandels
B 378 448 X1 (A 3 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
B 375 742 X1 (8) 3 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
& 184 742 M1 (A i Gasket Jaint Dichtscheibe Guarnizione Empaquedatura
a 884 G217 M1 (B} 1 Gasket Joint Dichtschaibe Guarnizione Empeguedature
10 354 061 X1 1 Pin Goupilie Bolzen Parno Fasador
Al WITH A4.212 ENGINE
AVEC MOJEUR Ad.212
MIT MOTOR 44.212
CON MOTORE A4.212
CON MOTOR Ad.212
B AD4.203
AD&.203
AD4 203
AD&.203
AD&203
L1e) 818627 {1} 04784
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THROTTLE CONTROLS ETANDARD TRANSMISSION
COMMANDE D'ACCELERATION TRANSMISSION STANDARD
GASGESTAENGE STANDARDGETRIEBE
COMANDI ACCELERATORE
MANDOS DEL ACELERADOR TRANSMISION NORMAL

OsD13002
1 883 015 M2 1 Knob Pommeasau Knopf Pomelio Pomo
2 B84 216 M1 1 Spring Ressort Fader Molla Muelle
3 357 516 X1 1 Mut Earou Mutter Dado Tuerca
4 Beg B2z Me2 18} 1 Rod Tringle Stange Asta Varilla
4 1674 422 M82 1A 1 Rod Tringle Stange Asta Varilla
5 BYB 824 M1 1 Support Support Legerung Supporto Dispos.de sosten
] 357 516 X1 2 M Ecrou Mutter Bado Tuarca
7 353 753 X2 1 Washar Rondells Untarlegscheibe Bondelia Argndala
g 354 038 X1 1 Fin Goupille Bolzen Parno Pasador
g 1674 463 M 1 Grommat Passe il Gummituelle Gommino Pasacsble
14 897 545 M1 (8 ] Rod Tringle tangpe Asta Varitla
14 BB7 536 M1 (&) i Rod Tringle Sienge Asta Verilis
15 894 225 M1 1 Clip Circlip Schalle Fermaglio Crapa reten
18 376 783 X1 1 WNut Eecrou Mutiar Dado Tuerca
17 887 535 M1 1 Connector Borne Dappeinippet Morsetto Consctor
18 375 107 X1 1 Nut Ecrou Muttar Dado Tuerce
18 B97 46 M1 {Bj 1 Rod Tringie Stange Agta Varilla
18 887 534 M (A 1 Rod Tringle Stange Asta Varilia
2 BY7 537 M1 1 Levar Levier Hebhel Leva Palanca
21 894 225 M7 1 Clip Circlip Schelle Farmaglic Crapa reten
22 353 507 X1 1 Bolt Boulon Masch.schrauba  Bullene Parno
23 3768806 X1 2 Washer Rondelle Unteriagschaibe Rondalls Arandala
24 353 441 X1 ] Washer Rondalie Unteriegscheibe Rondells Arandala
25 353818 X1 1 Mut Ecrou Mutter Dado Tuerce
31 B97 525 M21 1 Lever Lavier ‘Hebel Leva Palancs
32 820 714 MY 1 Disc Disgue Scheibe Disco Disco
33 880 713 M 3 Washer Rondsile Unterlagscheibe Rondells Arandels
34 BRG 712 M1 3 Washar Rondalle Untertegscheibe  Rondella Arandels
a5 884 737 M1 —~3376 448 X3 1 Mut Ecrou Mutier Dado Tuerca
35 376448 X1 ~LBB4 TI7 M1 1 Nut Ecrou Futter Dado Tuerce
38 353 502 X1 1 Scraw Wig Schraube Vite Tornille
37 376 BOB X1 a Washer Rondelia Unterlegscheibe  Rondelia Arandels
38 353 441 X1 1 Washer Rondelle Unterisgscheibe Rondella Arandels
3 353818 X1 1 Mut Ecrow Mutter Dado Tuercs
40 287 532 M1 1 Levar Leviar Habal Leva Palancs
41 353 786 X1 1 Washer Rondelle Unteriegscheibe Fondeile Arandels
42 364 D48 K1 1 Pin Goupilla HBolzen Perno Pasador
43 383 507 X1 1 Bolt Bouion Maschschreube  Bulione Parnc
a4 376 806 X1 2 Washar Rondelle Unterlegscheibe  Rondella Arandela
a8 353 441 X1 1 Washar Rondailes Umerlegscheibe Rondella Arandala
48 353 818 X 1 Mut Ecrou Muttar Dado Tusrcs
53+ 1861 B33 M9 1 Toggle Rotule Galenkzapfen Rotuta Parno enganche
54 353 441 X 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe Hondalia Arandaia
56 3853818 X1 1 Nut Ecrou Murar Dado Tuerca
56 EBS7 621 Ma1 i Rod Tringle Stange Asta Varilia
57 353 818 X i Nut Ecrou Mutter Dado Tusrce
58 887 518 MB2 1 Shaht Arbre Walle Albaro Arbol
58 353 757 X 1 Washer Rondells Untarlagscheibe Rondalls Arandela
60 353 754 X1 1 Washer Rondaile Unterlegscheibe Rondella Arandsla
§1 376 BO4 X1 1 Clip Circlip Schelle Farmagho Crape retan
62 1867 378 MW 1 Rogd Tringle Stange Asta Varilla
63 1867 379 MB1 B2 i Rod Tringle Stanges Asta Varilla
54 375 108 X1 8z 1 Nut Ecrou Mutter Dasdo Tuerce
BS 1867 380 MY &2 1 Buckie Boucle Federspangse Fibbia Argolis
86 377 458 X1 a2 1 hut Ecrou Muttar Dazdo Tuerca
87 1BB7 381 M91 B2 Rod Tringle Stange Asta Variila
68 383 755 X1 Washar Rondelle Untarisgscheibe  Rondelis Argndels
&8 376 BO4A X Clip Circlip Schelis Fermaglio Crepe reten
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THROTTLE CONTROLS STANDARD TRANSMISSION
COMMANDE D'ACCELERATION TRANSMISSION STANDARD
GASGESTAENGE STANDARDGETRIEBE
COMAND| ACCELERATORE
MANDOS DEL ACELERADOR TRANSMISION NORMAL
05013002
70 887 547 M1 1 Padal Pedale Pedal Padale Padal
? 353 755 X1 1 Washer Rondelle Unterlagscheibe  Rondalle Arsndela
71 354 048 X1 1 Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
73 828 6585 M1 1 Bracket Support fixation Haltaarm Supporto fissagg Soporte
T4 185 810 M1 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
75 354 048 X1 1 Pin Goupille Bolzen Parng Fasador
76  B28 656 M1 1 Spring Resson Feder Molla Muelle
B2 880 066 M1 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullane Pernc
B3 375 108 X1 1 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
B4 353 TBE X1 2 Boit Boulon Masch.schraube Bullone Perno
85 353 7684 X1 2 Washer Rondelle Untariegscheibe Rondella Arendela
BE 353 818 X1 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
(&) WITH A4.212 ENGINE
AVEC MOJEUR 84,212
MIT MOTOR A4.212
CON MOTORE A4.252
CON MOTOR A4.272
(B AD4.203
AD4.203
ADS 203
AD8.203
ADS 203
SRINTED |} ¥ 5{ 818627 { 13 04 /B4
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THROTTLE CONTROLS
COMMANDE D'ACCELERATION
GASGESTAENGE

COMANDI ACCELERATORE
MANDOS DEL ACELERADOR

183

INSTANT REVERSE TRANSMISSION
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE
UMKEHRGETRIEBE

TRASMISSIONE INVERSORE ISTANTANEA
INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA

05023002
! B33 015 M2 i Knobh Pommaau Knopi Pomellc Fomo
2 BE4 216 M1 1 Spring Ressor Feder Maolia dMuslle
3 357 516 %1% 1 Mut Ecrou Mutter ! Dado Tuerce
4 1674 422 ME2 (A} 1 Rod Tringle Stangs Asts Varilia
2 898 B22 MB2 (B} 1 Rod Tringle Stenge Asta Varilta
5 353 753 X1 ' Weashar Fondelle Untartegscheibe  Rondella Arandels
& 254 039 X1 1 Fin Goupille Bolzen Parno Pasador
7 1674 453 M1 % Grommaet Passe fil Bummituelia Gommino FPasacabls
4 887 538 Mt (A = Rod Tringla Stanps Asta Varilla
T BE7 545 M1 {8 1 Rod Tringla Sranga Asts Varilta
5 B84 ZZE M 1 Clip Circlip Sehelle Farmaglio Craps retan
18 % 1688 8185 M1 i Rt Ecrou Mutiar Dadao Tuerca
17 BR7 53 t Canmcwr Borne Coppeainippel Morsetto Conector
8 37 1 Nut Ecrou Dade Tuarca
18 o8] B} 1 Rod Tringle Asta Varilia
18 887 &) 1 Rod Tringte Stanpea Asta Varilla
20 887 i Lewver Lavier Hebal Leva Palanca
2 8BB4 ; 1 Clip Circlip Senaile Farmaglio Craps reten
22 353 507 X1 1 Bolt Boulon Masch.schraube Buligne Farno
13 376 BOB X1 2 Washar Rondalle Unterlegscheibe  Rondells Arandela
4 3E3 441 X0 1 Washar Rondelis Unterlegscheibe  Rondelia Arendels
25 353 818 X1 1 Mt Ecrau Mutier Drado Tuerce
cli 857 525 M1 -w B1T7E3E 1 Lavar Laviar Hebai Leva Palancs
30 BEE 355 Mo e BY7ESE 1 Laver Levier Habel Leva Patanca
31 1875 718 M1 e B17836 i Gromme: Passe fil Gummituelle Goemmino Pasacable
0714 M1 1 Diee Disgue Scheibe Disco Disco
713 M 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondalla Arandais
7121 3 Washer Rondelle Unteriegschaibe  Rondells Arandale
737 M1 =376 44 X1 1 Nut Ecrou Mutter Dado Tuarce
448 X1 ~¢BEA 737 MY 1 Nut Ecrou Mutter Dado Tuarca
502 X1 4 Seraw Wi Schraube Vite ; Tornillo
B06 X1 3 Washar Rondalle Unterlegscheibe Rondella Arandela
441 X1 1 Washar Rondalle Unterlagscheibe Fondelia Arendela
B18 X1 1 Mut Ecrou Mutter Dedo Tuerce
E32 M1 ¥ Lever Lavior Hebal Leva Palanca
3 7BE X1 1 Washer Rondslle Umeriagscheibe Rondella Arendels
048 =1 ] Pin Goupilie Bolzen Parno FPasadaor
3 507 X ¥ Bolt Bouion tasch schravbe Bullone Parno
BOE X1 2 Wesher Aondelle Unterlegscheibe Rondslls Arandels
441 31 1 Wesher Randelie Unteriegscheibe  Rondsils Arandels
g18 X1 i Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
1633 M81 i Toggle Rotule Gelenkzapfen Rotula Perno anganche
353 441 X1 i Wasghar Randalie Untarlegscheibe  Rondalls Lrandels
353 918 X1 1 Mt Ecrou Muttar Dedo Tuerca
- 897 621 M8 i Rod Tringle Stange Asta Varilie
56 353 219 X1 1 Mt Ecrou Mutter Dado Tusrcs
£7 880 B24 M8 1 Shatt Artire Albera Arbol
5 353 757 X1 1 Waeashar Rondalie agscheibe Rondella Arandety
353 754 X1 1 Washer Rondelie Unterlegscheibs  Rondells Arandala
€ 376 804 X1 1 Clip Cirglip Schaile Fermaglio Crapa reten
E EEBD B34 M8 1 Rod Tringle Stange Asta Variila
2 383 754 X1 1 Washer Rondealie Unteriegscheibe Rondalia Arandeis
53 B28 887 M1 1 Ciip Cirehip Schella Farmaglio Crepa reten
375 107 ¥1 1 Nut Ecrou Mutier Dado Tuarcs
€ B87 B3 M 1 Connecior Borne Doppsainippal Morsetio Conector
&6 378 783 ¥ 1 MNut Ecrou Mutter Cado Tusrca
£ 880 £33 M5 1 Flod Tringle Stange Asts Varilla
2= 353 7b4 1 Washer Rondelie Unterfegscheibe  Rondells Arandela
PRINTED IN LK 5G BISE62T [ 1 04/84
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THROTTLE CONTROLS
COMMANDE D'ACCELERATION
GASGESTAENGE

COMAND! ACCELERATORE
MANDOS DEL ACELERADOR

195

INETANT REVERSE TRANSMISSION
TRAMSMISSION INSTANT REVERSIBLE
UMKEHRGETRIEBE

TRASMISSIONE INVERSORE ISTANTANEA
INVEREBION DE MARCHA INSTANTANEA

05023002
68 354 041 X1 1 Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
75 880 842 M92 1 Lever Levier Habal Leva Palanca
76 75 = BBO B42 M22 1 Lever Levier Hebal Leva Palanca
77 B8BEBITMT 15 2 Bearing Coussinet Lager Cuscinstto Cojinste
78 885 74T M1 75 2 Baaring Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
78  8B9 745 M1 1 Carrier Farte sateliites Trasger Supporto satell. Portader
BO 376 308 X1 1 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
B 33 maan 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerce
B2 8E0 B&4 M1 1 Sheht Arbre Welie Albero Arbol
88 1754 728 M1 1 Padal Padaie Pedal FPedale Pedal
B8 356 839 X1 i Pin Goupille Bolzen Ferno Pasador
30  BE4 0B2 MO1 i Levar Levier Hebel Lava Palanca
81 200 181 M1 1 Nipple Graisseur coude Nippsl Mipplo MWiple
52  BBD E3IT MB2 1 Rod Tringls Stange Asta Varilla
83 353 7854 X1 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondelia Arandeia
94 826 B97 M1 1 Clip Circtip Schelle Fermaglio Crapa reten
a5 880 BA3 M2 1 Fivot Pivot Drehzapfen Cardine Fivote
Bs 353 918X ] hut Ecrou Mutter Dado Tuerca
B7 353 754 X1 i Washar Rondalle Unterlegscheibe Rondslls Arandels
ge BZE BE7 M1 1 Clip Cirelip Schelle Fermaglio Crapa raten
104 1754 726 M1 1 Spring Ressort Fadear wolla Muelie
108 B8O 783 M1 1 Bracket Supporm fixation Hahesrm Supporto fissagg Soporte
106 363 503 X1 4 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parno
107 353 441 X1 2 Washer Randalie Unterlegschaibe Rondsatlis Arandels
108 383818 X7 2 Mut Ecrou Mutiar Dado Tuerca
114 BR4 D671 M1 1 Bracket Support fixstion Haltearm Supporte fissagg Soporte
115 BE83 713 M 1 Spring Ressort Fadar Molla Fuelle
116 B84 680 M1 1 Anchor Ancre Anker Ancore Sujecion
117 363 441 X0 2 Washer Aondelle Unteriagscheibe Rendella Arandala
116 353 501 X1 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone FPerno

(&) WITH A4.212 ENGINE
AVEC MOJEUR Ad.212
MIT MOTOR 84.212
CON MOTORE A4.212
CON MOTOR A4.212

W

WITH AD4.203

AVET MODTEUR AD4.203
MIT MOTOR A4D4.203
CON MOTORE AD4.203
CON MOTOR AD4 203

816627 11 pA/B#






INSTRUMENTE
INSTRUMENTS
MATUREN
STRUMENTI
NSTRUMENTOS

A
A

05203004

JP TO SERIAL NO B75000
JUSQU AU NO B7EDOD

875000

o

Bragkst
Chip
Bracket
Claat
Clip
Bolt
Washaer
Washar
Nut
Chig
Pipe
Pipe
Clig
Boit
Wesher
Cieat
Cleat
Plug
Plug
Tachometer

Mater

chomatar
Matar

rater
Traciormeter

actormater

Tractormater

Trectormeter
Matar
Maetar

Metar

Drive

Cable

Cable

Cable
Spesdomaeter
Dirive

Drive
Drive

Cabis

Gauge

by

o

Support fixation
Circlip

Support fixation
Taguel

Circlip

Boulon
Rondelie
Rondalie

Ecrou

Circiip
Canzlisation
Canalisetion

~
{62

Bouion

Rond

e
Taguss
Tegqust
Bouehon
Bouchon
Tachymstre
Compteur
Tachvmetre
Complaur
Comptreur
Enrsgistreur

Enregistreur

Enregistreur

Enragistraur
Compraur

Compiaur

Compiaur

Commande
Commande
Cable
Commanda
Commande
Cable
Cable
Cable
Cable
Compieur vitasss
Commeande

Commands
Commandsa

Cable

Apparel] indicat

Haltaarm

Schelle
Heltearm
Haltaleiste
Schelle
Masch.sc

ube
Untariegscheibe
Unteriegscheibe
Murttar

Schslle
Rohrigitung
Rohrlaitung
Schelle

Masgh sor

Favu
Unterlegscheibe
Haltalaisie

Halt

Varschistopfen

Verschistogfen
Tachometar
Messinstrument
Techometar
Messinstrumen:
Messinstrument
Traktormeter

Traktormarter

Traktormeter

Traktormater

M

Massinstrumeant

sinstrumeant

Magsinstrurmant

Antrieb

Antrieh

MAOtTies

Kabel
Kabal

Geschw. messer
Artried

Antrisb

Antrigh

Kabe
Messaeraet

Supports fissegy Scporte

Fermagho
Suppona fisssgg
Cunen
Farmaghio
Bullone
Rondalls
Rondeila

Dado

Farmagho

Tubo

Tubo

Bulione

Aondelia
Cunen
Cuneo
Tappo
Tappo
Tachimetro
hMet

Tachimatro

Matro
Metro
Taghigrato

Tachigrafe

Tachigrato

Tachigrafe

fatro
Matra

Prasa gi moto
Prese di moto

Cavo

]
74
G

Frasa di
Presa di moto
Cavo

Cavo

Cavo

Cavo
Comschilometri

Presa di mow

Prasz di moto

Press di moto

Misuratore

Crapa ratan
Soports

Reborde de reten
Craps retan
Parnc

Arandels
Lrandels

Tuarca

Crapa retan
Canc

Cano

Craps retan
Parno

Arandels
Aeborde de ratan
Feborde de reten
Tepon

Tapon
Tacometro
Madidor
Tacomatro
Medidar
Weadidor
Trectometro

Tractometro

Tractometro

Tractomeatro
Madidor
Madidor

Madidor

Trasmision
Trasmision
Cabile
Trasmision
Trasmision
Cabie

Cable

Cabie

Cabie

Cuania kmtros

Trasmision
Trasmision
Trasmision

Cabla

Aparat indicador

0& /B4
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INETRUMENTS
INSTRUMENTS
ARMATUREN
STRUMENT!
INSTRUMENTOS

189

05203004

UP TO SERIAL RD 875000
JUSQU AU ND B75000
BIS NR 875000

FING ALLA BT75000
HASTA EL NO B75000

(2]
£

3
far

W
[#]

B}

EJ

1)

1853 087 M3 (5} 1 Gauge
1853 224 Mg [H} ] Gaugs

1853 268 M81 {4 i Gauge
881 386 M8

BO9 455 M81
881 397 MB

1 Gaugs
i Gauge
1 Gauge

BEQ 4886 M 8] ] Gauge

1881 844 M2 {8} 1 Gauge
B47 210 M9 B ¥ Gaugs

Appareil indigat
Appareil indicat

Apparail indigat
Apparell indicat
Appareil indicat
Appereil indicat

Apparail indicat

Appareil indicat
Appareil indicat

Messgeraet
Messgeraat

Messgeraet
Maeassgerast
Messgeraet
Messgeraat

Messgerast

Messgerae:
Messgeraet

Misurators
Misurstore

HMisuratore

Misurstore

Misurstore

Misuratore

Misuratore

Misuratore
Misuratore

Aparat indicador
Aperat indicador

Apsarat indicador
Aparat indicador
Aparat indicador
Aparat indicador

Aparst indicador

Apearat indicador
Aperat indicadar

WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STAMDARD
MIT STANDARD GETRIEBE

COM CAMBIO STANDARD

CON CAMBIO STAKDARD

WITH INSTANT REVERSE TRANSMISSION

AVEC TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE

MIT UMKEHRGETRIEBE

CON TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO

CON TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA

WITH SPEEDOMETER

AVEC COMPTEUR DE VITESSE
MIT TACHOMETER

CON TATHIMETRO

CON TACOMETRD

WITHOUT SPEEDOMETER
SANS COMPTEUR DE VITESSE
OHNE TACHOMETER

SENZA TACHIMETRD

SIN TAGOMETRO

USE WITH A4.212 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR A4.212
GEBRAUCH MIT MOTOR A4.212
USARE CON MOTORE Ad4.212
USAR CON MOTOR a4.212

USE WITH ADS.203 ENGINE |
UTILISE AVEC MOTEUR AD4.203
GEBRAUCH MIT MOTOR AD4.203
USARE CON MOTORE AD4.203
USAR CON MOTOR AD4.203
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INSTRUMENTS
INSTRUMENTS
ARMATUREN
STRUMENTI
INSTRUMENTOS 05203004
UF TO SERIAL NO 875000
JUSQU AU NO B75000
BIS NR B75000
FING ALLA B75000
HASTA EL NO B75000
{HI  SUPPLIED BY A.C. DELCOD
FOURNI PAR A.C. DELC
HERSTELLER A.C. DELCO
FORNITO DALLA A.C. DELCO
SUMINISTRADO A.C, DELCO
()  SUPPLIED BY SMITHS
FOURN| PAR SMITHS
HERSTELLER SMITHS
FORNITD DALLA SMITHS
SUMINISTRADO SMITHS
PRINTED IN UX 50 B18827 {1 04 /84







203
INSTRUMENTS
IMSTRUMENTS

ARMATUREN
STRUMENTI
INSTRUMENTOS
- o 05203005
FROM SERIAL NO B7BEOD1T
A PARTIR NO B75001
AB NR B75001
DALLA 375001
DESDE EL MD 875001
i ZBAGI 21 § Switch Interruptaur Schalter Interruttore interruptor
2 1683 771 M1 1 Decat Decalcomanie Aufiklebar Decalcomania Calcomania
3 1662 420 M1 1 Bereg! Monturs Lampenting Castons Bisel
4 1671 544 M1 | Switch interrupteur Schalter Interruttore Intarrupior
E 1667 854 MB1 23] 1 Gauge Appareil indicat  Maessgerasl Misuratore Aperat indicador
g 1874 140 W8S i8] 1 Leed Plomb Leitung Piombo Conductor metal
1 1863 179 M8) i8] 1 Transmitter Trensmeatieur Usbartreger Trasmettitore Transmisor
g 1868 519 M1 icl 1 Piug Bouchon Verschistopfen  Tappe Tapon
9 1877 718 MB2 1 Gauge Appareil indicst  Messgarast Misuratore Aparat indicador
10 VB7T 717 Mez2 1 Gauge Appareil indicat  Messgerast Misuratore Aparat indicador
T 1874 078 M1 [is}] 1 Cannector Borne Daoppeinippel hMorsatto Conector
2 1674 738 W81 i Spasdometar Compteur vitesse Geschw.messer  Contachilometri  Cuents kmitros
3 1B73 287 M3 {s)] 4 Bracket Support firation Haltearm Supporto fissagg Soporte
14 367 381 X1 {3 b Grammet Passe fil Gummituslia Gomming Pasacable
15 351 Z88 X1 {e)] z Washear Rondalle Unterlegscheibe Randalia Arandais
6 358 816 X1 1s1] 2 Washar Rondels Unterlegscheibe  Rondelia Arandeis
2B0885X1 {0} 2 Hut Ecrou Muttar Dado Tuerca
18 1674 182 M8 al] 1 Harnass Faiscany Kabelbaum Fasciocavi Mazo cables
8B4 177 M3 o 1 Drive Commande Antrieb Fresa di moto Trasmision
20 BHA 162 MY {m 2 Clip Circlip Sehelle Fermaglio Crapa raten
I 1881 238 MB2 {0 i Gasrbox Bolte vitesses Zahnradgetriebe Cembic valocite Caja cambio
22 1861 617 M2 (0} ] Guard Garde Schutzvorr Frotsziche Defenss
23 186B 520 M1 (Ei 1 Plug Bouchon Varschl.stopfen  Tappo Tepon
24 1B75 187 mE2 —£1872 g27 MEY 1 Tractormater Enregistreur Trakiormatear Tachigrafe Tractometrs
24 874 B37 Mg ~L1EYS 187 M82 i Tractormater Enragistrear Trakiormeter Tachigrafo Tractometro
25 1873 2B7 M3 1 Bracket Suppont fixation  Heltsarm Supporto fisseag Soporte
£ 367 381 2 Grommat Fasse fil Gummitveallg Gommino Pasacsble
27 391 288 X1 2 Washar Rondelle Unterlegschaibe HRondelie Arzndals
28 355 616 X1 2 Washar Rondele Untarlegscheibe  Rondelle Argndala
26 3R0HBEX 2 Myt Ecrou Mutier Dadec Tuerca
30 1876 2BY MBZ -4 882 021 MBT 1 Cable Cable Kebel Cavo Cable
30  BB2 021 MB) ~$1876 2680 MEZ 1 Cable Cabie Kabel Cavo Cable
1688 038 M1 1 Plug Bouchon Verschlstopten Tappo Tapon
1688 034 M1 L1668 B18 M1 1 Switch Intgrrupteur Schalter interrutore Interruptor
1888 16 M = LERD OF4 M1 1 Switeh,indirect Contscteur Schaltschustx Interruttore ind Contactor
1873 210 M1 (B} 1 Knob Pommesuy Knopt Pomalio Pomo
1668 B30 M3 (A} 4 Knoeb Pommeau Knopf Fomelio Pomo
1663 565 MB2 1 Housing Coarter Gehasuse Carcassa Alojamisnto
1669 957 M 1 Gaskat Joint Dichtscheibe Guarnizione Empaguedature
as 377 245 X1 2 Seraw Vis Schraube Vite Tormille
37 1875 318 M1 i Embiem Embleme Emblem Emblema Emblema
38 1668 168 M2 3 Indicator Indicateur Anzgiger Indicatore Indicador
38 BEY B7O M i Switeh Interruptaur Schalte Interruttore intarruptor
40 ! Plug Bouchon Verschistopfen  Tappo Tapon
1 Harnass Faiscasu Kabelbaum Fasciocavi mMazo cebles
12 2 Screw Vis Schraube Vite Ternillo
3 2 Washer Rondalie Unterlegscheibe HRondella Arsndala
a4 2 Mus Earou MAutter Dado Tuerce
a5 1 Blinker Cantrale clignot  Biinkgeraet Lempeggistors intarmitants
48 Sorew Wis Schraube Vite Tarnilie
&7 Washer Fondealie Untarlegscheibe FRondells Arendels
48 M Ecrou Mutier Dado Tuerca
PRINTESD In WK ED B18E2T {1 04784
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INSTRUMENTS
INSTRUMENTS
ARMATUREN
STRUMERNTI
INSTRUMENTOS

205

05203006

FROM SERIAL NO E75001
A PARTIR NO 878001

AB NR 875001

DALLA 875001

DESDE EL NO 875001

1877 731 M82 1 Transmitiar Transmetteur
1877 721 MB2 1 Switch interruptaur
1677 803 M1 1 Ciip Circlip

Usbertrager
Schaiter
Schelle

Trasmettitore
interrutiore
Fermaglio

Transmisor
Intarruptor
Crapa reten

W

m

USE ONLY WITH 1568 816 M1

UTILISE AVEC 1668 B16 M1

HUR FUER 1668 B16 M1

USATO SOLO CON 1658 B16 M1
USADD CON 1668 B16 M7 SOLAMENTE

WITH INSTANT REVERSE TRANSMISSION

AVEC TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE

MIT UMKEHRGETRIEBE

CON TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO

CON TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA

WITH STANDARD TRANSMISSION
AVEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT STANDARD GETRIEBE

CON CAMBIO STANDARD

CON CAMBIO STANDARD

WITH SPEEDOMETER

AVEC COMPTEUR DE VITESSE
MIT TACHOMETER

CON TACHIMETRD

CON TACOMETRD

USE WITH 1688 034 M1
UTILISE AVEC 1858 034 M1
NUR FUER 1682 G34 M)
USARE CON 1598 034 M1
USAR CON 1685 034 M)
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SINGLE AND DUAL CLUTOH
EMBRAYAGE SIMPLE €T DOUBLE
EIN UND ZWEISCHEIBENKUPPLUNG
FRIZIONE SINGOLA E DOPPIA
EMBRAGUE SIMPLE Y DOBLE
07673001
UP TO SERIAL NO 822882
JUSQU'AU NO 822982
BIS NR B228582
FING ALLA B22982
HASTA EL NO 822082
1 8§81 822 Ms2 {&.0.K3 1 Cover Couverele Dacket Coperchia Cubiaerta
=3 816752
1 BEE 394 ME2 (4.8 1 Cover Couvearcis Dacksl Coperchic Cubierta
b B1B7E2
882 922 M8¢ (B.OH; 1 Cover Couvercle Deckel Coperchio Cubiarna
-~ BYBTEZ
1 886 380 M93 B0 f + Cover Couvercle Deckel Coperchio Cubierta
FRE16752
1 BEB 392 Me4 ) i Covar Couvercle Dacke! Caparchic Cubisrts
2 287 843 MEBY 1 Al 1 Kit Jeu Satz Kit Juego
~ME187EZ
2 BEE 358 M1 1o 1 Cover Couvergle Deckel Caoperchio Cubisna
Pk BIE752 )
2 BB7 842 M8t 1 DG t Kit Jau Sat Kit Jusgo
2 1853 004 M1 ki Lo 1 Cover Couvercie Deckal Coperghio Cubierta
3 898 818 M2 1 3 Lever Lavier Hebal Leve Patanca
4 8493 121 M2 1 3 Spring Resszort Feder Molia Muelie
5 1753 865 M) 3 Fin Goupille Bolzen Parng Pasador |
8 354 048 X 1. (B} 3 Fin Goupifie Bolzen Farno Pasador
6 354 D46 X iF} 3 Fin Goupille ’ Bolzan Pernc Fasador
7 BE1 B2Z6 M1 1 3 Fin Goupitie Bolzen Parno Pasador
891 B27 M1 1 3 Fin Goupilie Baolzen Pernc Pesador
8 TES3 184 M 1 3 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
w0 353 430 X1 3 3 Mut Ecrou Mutter Cado Tuerca
11 BE2 642 M1 1 ] Spring Ressort Feder Maolia Muelle
~# 816763
11 BBE 308 M 1 jAD] i Spring Ressort Fedar Maolia Muelle
k4 16752
11 BEBE 387 M1 1 (8.0} 1 Spring Ressort Feder Molia Muslia
k4 BIBTED
T2 BEY 834 M1 1oAD) 1 Plate Fiague Platte Piastra Flato
12 181 103 M b O(B.D) 1 Flets Plague Flatle Piastra Pleto
~HETETER
12 881 834 M 1B 1 Plate Plague Platte Piastra Plawo
- > BIETEZ
13 B99 B23 MB1 1 g* 1 Plate Piaque Platte Piastre Piato
T4 1753 748 M1 1 i Plare Plaque Platie Piastra Plato
15 1783 748 M 1 ) 1 Plata Piaque Platte Piastra Piata
18 HEE 396 M1 1 A 12 Spring Ressort Fader Malla Mualie
“HE1GIET
16 BB 388 M1 1ot 12 Spring Ressornt Feder Maotis Muells
= 518782
16 1783 745 M1 1 @D 12 Spring Ressort Feder Molle Muelle
~H Bi6782
16 BEBE B32 M1 v oB.D} 12 Saoring Ressort Fadar Molia Mualie
> 216752 :
17 1783751 M1 f B Washar Rondsle Unterlegscheibe  Rondella Arandela
8 187 124 M ({7 3 Scraw Vis Schreube Vite Tornilla
353817 A1 1o 3 tiut Ecrou Murtter Cado Tuarca
BER B17 M) v {E) ] Link Mailion Glied Magiia Union
18T 11E M1 1iE) 3 Pin Goupille Bolzan Parng Pasador
22 TE5 BO2 MEa i Plate Plague Platte Fiastra Flato
BRINTED IN UX 50 818827 3] 04784
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SINGLE AND DUAL CLUTCH
EMBRAYAGE SIMPLE ET DOUBLE
EIN UND ZWEISCHEIBENKUPPLUNG
FRIZIONE SINGOLA E DOPPIA
EMBRAGUE SIMPLE Y DOBLE

209

07673001
UP TO SERIAL NO 822882
JUSTOUAL NO 822882
BIS NR B22882
FING ALLA B2Z882
HASTA EL ND BZ22882
23 | 22 2> 185892 mMes 1 Plate Plague Platie Piastrs Plato
24 2z Z> 891 386 MB1 X Coulter Coutrs Sach Coltro Reja de arado
25 22 > B9 386 MBI X Pin Goupilla Bolzen Perno Pasador
26 828 038 M 1 Ring Anneszu Ring Anello Aro
27 826 809 M1 ] Scraw Vig Schraube Vite Tornillo
28 18 762 X 6 Washar Rondelia Unteriegscheibe Rondells Arandeis
35 183 126 M2 1 Carrier Parta gatellitas Trasger Supporto satsll.  Portador
36 BB2 BE2Z M 1 Bearing Coussinet Lagsr Cuscinetto Cojinete
37  1BB7 680 M2 2 Spring Ressor Fadar Muotlia Wueile
43 881 386 M8 X Kit Jau Satz Kit Juego
44 43 3> 8@t 386 MET 2 Facing Garniture Verblendung Rivestimento Paramento
45 43 > 501 388 MBY 36 Rivet Rivat Niet Rivatio Remache
5 8943 MB1 1A) i X Kit Jau Satz Kit Jusgo
51 DEZ MET {8) X Kit Joy S Kit Jusgo
5 395 M1 59 1 Covar Couvercle Dackel Coperchio Cubisrta
B Tie M sy 1 Fork Fourchetis Gabal Forca Haorguille
5& 121 M2 51 3 Spring Ressort Feder Molla Muslle
55 388 M B oA ] Spring Rassort Fader Maolla Muelle
(32 : 387 M1 &1 (B ¥ Spring Ressort Feder Molla Muslle
L1 BEB1 834 M1 51 (Bj 1 Plate Plequa Platte Fiastra Plato
57 BEG 386 M1 B {4 12 Spring Ressort Fedar Maolla Mualie
57 BBE B32 M1 E1 (&) 12 Spring Ressor Fader Molia Muelia
83 1880 161 MP1 IF) X Kit Jeu Sam Kit Juega
§4 898 818 M2 &3 3 Lever Lavier Hebel Lava Palanca
€5 1860 15B MY B3 1 Plite Plegque Platte Piastra Plato
S 1BBO 158 M1 63 5 Link Maillon Glied Magla Union
7 1BBO B0 M1 83 3 Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
g 354 D48 X1 & [ Pin Goupilie Bolzen Perno Pasador
SE AVEC MOTEUR A4.212
TRAKTOR MIT MOTOR A4.212
USARE CON MOTORE 44.272
USAR COM MOTOR 44,212
3 D WITH AD4.203 ENGINE
JTILISE AVEC MOTEUR AD4.203
TRAKTOR MIT MOTOR AD4.203
SARE CON MOTORE AD4.203
R CON MOTOR AD4.203
= WITH SINGLE CLUTCH
'EC EMBRAYAGE SIMPLE
MIT EINSTUFENKUFPLUNG
FRIZIONE SINGOLA
= %TED i 50 B1B627 t o484
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INGLE AND DUAL CLUTCH
MERAYAGE SIMPLE ET DOUBLE
EIN UND ZWEISCHEIBENKUPPLUNG
FRIZIONE SINGOLA E DOPPIA
EMBRAGUE SIMPLE ¥ DOBLE

m

211

Q787300 %

UP TO SERIAL NO B22882
JUSQU AU NO 822882
BIS NR B22882

FINO ALLA B22882
HASTA EL NO 822882

NORMAL CLUTCH
EMBRAYAGE NORMALE
NORMAL KUPPLUNG
FRIZIOKE NORMALE
EMBRAGUE NORMAL

fF)  UPRATED CLUTCH
EMBRAYAGE RENFORCE
VERGROESSERTE KUPPLUNG
FRIZIONE MIGLIORATIVE
EMBRAGUE MEIDRADG

(B} WO LONGER SERVICED.ORDER KIT BEB? 842 M8
FAS FOURNIES COMMANDER JEU BE7 842 MYt
NICHT LISFERTEILE.REFPARATURSATZ BT 942 M9
NON FORNITO.ORDINARE GRUPPD B87 942 M9
NGO SUMINISTRADA, PEDIR JUEGD 887 542 M2 1

(H} WO LONGER SERVICED,DORDER BES 380 MBYT WITH BEE 718 M1
PAS FOURNIES COMMANDER BB6 380 MS81 AVEC 885 718 M1
NICHT LIEFERTEILE BESTELLE BBS 390 M8 MIT 886 718 M1
NON FORNITO,ORDINARE 826 380 MBS CON BBES 718 M1
MO SUMINISTRADAPEDIR 886 390 MBY CON BEE 718 M1

(i NO LONGER SERAVICED ORDER KIT 1880 181 M2
PAS FOURNIES COMMANDER JEU 1880 161 M9
NICHT IIEFERTEILEBESTELLE REFARATURSATZ 1860 1681 MBY
NON FORNITO.ORDINARE GRUPPO 1860 161 MBI
NO SUMINISTRADA PEDIA JUEGD 1880 161 M1

(K} WO LONGER SERVICED ORDER BBE 384 MO1 WITH 886 718 M1
PAS FOURNIES COMMANDER 886 394 MB1 AVEC BBE 719 M1
NICHT LIEFERTEILE, BESTELLE 886 354 M8 MIT 886 718 M1
NO FORNITO ORDINARE BEEG 384 MB1 CON 886 718 M1
NG SUMINISTRADAPEDIR 8BE 294 MBY CON 886 718 M1
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SINGLE AND DUAL CLUTCH
EMBRAYAGE SIMPLE ET DOUBLE
EiN UND ZWEISCHEIBENKUPPLUNG
FRIZIONE SINGOLA E DOPPIA
EMBRAGUE SIMPLE ¥ DOBLE

213

G7673004
FROM SERIAL ND B22882
A PARTIR NO 822582
AB NR 822882
DALLA 822882
DESDE EL ND 822882
1 887 886 M1 (&) 1 Covar Couvercle Decksl Coperchio Cubierta
-+ B33303
1 1868 005 MOt Ay 1 Covar Couvarcle Dackel Coparchio Cubierta
P+ 833303
1 BBT 868 MB1 () 1 Covar Couvercls Dackel Coperchic Cubiena
2 857 B9E M1 To{A) 1 Covar Couvercie Daskel Copearchio Cubierts
-} 887 896 M 1 (B} 1 Cover Couvercle Deckel Coperchio Cubiarts
3 BB7 89B M1 i 3 Lever Levier Hebel Leva Patanca
4 BE? 910 M1 1 3 Spring Rassort Fadar Molia Muella
B B&7 BBT M1 q 3 Pin Goupilie Bolzen Perno Pasador
& 354 048 X1 1 3 Pin Goupitla Bolzen Perno Pasador
T B8 7T B26 M1 ' 3 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
& 8871 B27 M1 1 3 Bin Goupilie Bolzen Ferno Pasador
] 1863 1684 M1 1 | Scraw Vis Schraube Vite Tornille
10 353 430 X1 1 3 Nut Ecrou Mutter Dado Tuercs
18 BB7 806 M1 1 (&) 1 Spring Rassort Fedar Molla Mualie
17 BB7 8O3 M1 1 (A 1 Pizta Piague Piatte Piastra Plato
18 887 BOO W81 1 (A) 1 Piate Plague Platte Fiastra Plato
"
-~ B33303
18 18€5 836 M3 1 ) i Plate Plague Plate Piastra Piato
1o+
=+ 833303
19 887 802 M1 1 (A} 1 Piate Plegue Platte Piastre Piato
20 BB7 807 M1 4 12 Plate Plague Platte Piastra Piato
21 BBE 386 M1 i 12 Spring Ressort Fader Molls Musllie
22 17R3TBI MY 1 12 Washsr Rondelie Unterlegscheibe Rondella Arandels
23 181 124 M1 1 (A} 3 Screw Vis Schraube Vite Tornilla
24 353 817 X1 1A 3 Mut Ecrou Mutier Dado Tuerca
26 BB7 Boa M a Link Maiilon Glied Maglia Union
26 BB 853 M1 1 3 Ein Goupille Bolzen Parno Pesador
27 354 DA X1 1 3 Pin Goupille Bolzen Farno Pasador
33 887 890 MB3 T 1 Flata Plague Platte Piastra Plate
34 887 882 M 8 Bolt Boulon Masch.schrauba Bullona Ferno
35 18 762 X & Washer Rondelie Unteriegscheibe Rondells Arsndela
38 BBE 727 M2 1 Carrier Porte satellites Traeger Supporto satell.  Portador
37 882 BEZ MY = 1868 226 M1 1 Baaring Coussinet Lager Cuscinstio Cojinete
37 TBBE 225 M1 = BBZ 882 MY 1 Baaring Coussinet Lager Cuscinerto Cojinete
3B 1BET7 6B0 M2 2z Spring Ressort Fedet Malls Muslle
(A} WITH DUAL CLUTCH DOUBLE
AVEC EMBRAYAGE
MIT EWEISTUFENKUPPLUNG
CON FRIZIONE DOPPIA
CON EMBRAGUE DOBLE
{B) WITH SINGLE CLUTCH
AVEC EMBRAYAGE SIMPLE
MIT EINSTUFENKUFPLUNG
CON FRIZIONE S5INGOLA
CON EMBRAGUE SIMPLE
PRINTED IN UK 50 B19627 {1} O&sBa
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TRANSMISSION HOUSING
BOITE DE VITESSES CARTER
GETRIEBE GEHAEUSE
TRASMISSIONE CARCASSA
TRANSMISION CARTER
07803004
1868 304 MB1 A} 1 Transmission Transmission Getrigbe Trasmissione Transmision
- 833303
1 1668 506 MBY {a) 1 Transmission Transmission Getriebe Trasmissione Transmision
833303
1 1868 317 M81 (&} 1 Transmission Transmission Getrishe Trasmissione Transmision
-+833303
1663 270 WM& (B8} 1 Transmission Transmission Gatriebe Trasmissione Transmision
F+833303
i 1868 305 Ma1 {a) 1 Transmission Transmission Getriebe Trasmissione Transmision
©
-» 33303
1 1669 808 Mo [ &) 1 Transmission Transmission Getriabe Trasmissione Transmision
@&
833303
1 1868 318 M81 {8) 1 Transmission Transmission Gatriebe Trasmissions Transmision
@
- B33303
1 1662 270 MB1 i8) 1 Transmission Transmission Gatriebe Trasmissiona Transmision
@
E33303
2z 18687 BO2 M85 1 -#833303 1 Case Caiszenta Kesten Cassa Estuche
z 1808 855 MB2 1 p+B33303 i Case Caizsere Kasten Cassa Estuche
z 1867 453 M81 1 (@ 4 Case Caissene Kasien Cassa Estuche
3 2 &> REFZ i Case Cauissatie Kasten Cassa Estuche
4 184 582 M z 2 Bush Bague Buchse Boccola Casquilio
$ 180 B8O M1 b} 2 Bush Bagus Buchse Boccola Casquilio
€ T80 444 M2 1 =G1678 460M1 1 Shaft Arbre Walla Albsro Arbal
B 1678 480 WY 1 =Z1B0 444M2 1 Shah Arbre Welle Albero Arbol
7 180 449 M1 1 1 Shaft Arbra Walle Albero Arpol
3 BEE 719 M1 4 1 Fork Fourchetia Gabel Forca Horguills
8 BE1 144 MY 1 2 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
10 894 684 M 1 i Plug Bouchon Verschl.stopfen  Tappo Tapon
11 354 076 X1 1 1 Pin Goupilis Bolzen Perno Pasador
12 1BD 482 M1 1 1 Cover Couvercle Deckel Caoperchio Cubierts
13 353 801 X1 1 4 Scraw Vis Schraubse Vite Tornilio
18 884 691 M1 1 1 Piug Bouchon Verschlstopfen  Tappo Tepon
20 T80 474 M1 1 i Gasket Joint Dichtschaibe Guarnizione Empeqguedsturs
21 353 690 X1 4 1 Bolt Baulon Masch.schraube Bullone Parno
22 B28 020 M3 1 1 Washer Rendelle Untarlegscheibe FRondelia Arsndels
23 184 7BE M1 1 Stop Arrar Anschlag Stop Paro
24 884 885 M1 3 1 Plug Bouchon Varschl.stopfen Tappo Tapon
25 BB4 BB3I M1 i 2 Plug Bouchen Varschlstopfen Teppo Tapon
31 180 437 M1 1 1 Fork Fourchette Gabel Forca Horguilla
32 BB 144 M1 1 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornille
33w« 167E BT M1 i by Rail Rail Schiene Sbarra Riel
34% 180 418 M2 1 1 Piunger Plongeur Tauchkalben Stantuffo Embolo
35 181 221 M1 1 1 Spring Ressort Feder Maolia Muaile
38 180 437 M1 1 1 Fork Fourchette Gabel Forca Horguilla
37 BB1 144 M1 1 1 Screw Vis Schraube Vite Taornilio
36 = 1878 BHE M1 1 1 Rail Rail Schiene Sbarra Riel
3B« 1679 706 MY 1 (B} 1 Rail Rail Schigne Sharra Rial
38« 180 418 M2 1 § Plungar Piongeur Tauchkolben Stantuffo Embolo
181 22% M1 1 1 Spring Ressort Fader Moila Muelle
41 180 457 M1 ! 1 Fin Goupille Bolzen Parno Fasador
42 180 453 M1 1 1 Plata Plague Platie Piastra Pilate
43 3E3 692 X1 1 2 Sorew Vis Schraube Vite Tornille
44 353 434 X\ 1 z Washear Rondalie Untarlegseheibe Rondalla Arandela
45 B88 701 M I B18618 1 Spacer Entretoise Abstandstussk Distanziale Pieze distancia

PRINTED IN UK

50

8188627

)

04 /B4






217
TRANSMISSION HOUSING
BOITE DE VITESSES CARTER
GETRIEBE GEHAEUSE
TRASMISSIONE CARCASSA
TRANSMISION CARTER 07803004
46 897 065 M2 1 1 Fork Fourchette Gabel Farca Horguilis
47 BB 144 M1 i 3 Seraw Vis Schraube Vite Tornillo
48 BB4 703 M2 1 1 Fail Rail Schiene Sbarra Riwl
48 BBO 108 M2 V(B 1 Rail Rait Schisne Sbarra Rig!
48w 180418 M2 1 1 Plunger Plongeur Teuchkolban Stantuffo Embolo
50 181221 M 1 1 Spring Ressort Fader Muolla Muslie
51 180 446 M1 1 ] Selactor Selacteur Selaktor Selettore Selector
B2 881 144 M 1 1 Scraw Vis Schraubea Vite Tornillo
B3 2840 X ¥ 1 Plug Bouchan Verschlsgtopfen  Tappo Tapon
5¢ 1866 6834 MBZ 1 (B) | Latch Varrou Riegeat Saliscendi Carrojo
55 18866 633 MB1 1 (B i Spring Ressort Feder Maolla Muslie
EE 880 111 me2 & H Plate Plague Platie Piastre Flato
82 1BB1 9886 M1 1 Gasket Joint Dichtschaiba Guarnizione Empagquedaturs
63 353 583 X1 g Baolt Boulon Masch.schraube Bullons Parno
54 353 4286 X1 F:} Nut Ecrou Mutter Dado Tuserca
1] 898 287 M1 1 Plug Bouchon Verschistopfen Tappo Tapon
686 880 070 M2 -5 B35244 1 Couplar Accouplemant Kupplungsstuack Accoppistore Acopladaor
66 1880 182 M1 B B36244 | Couplar Acgouplemant Kupplungsstueck Accoppistore Acoplador
67 358 416 X1 1 Piri Goupille Bolzen Parno Pasador
68 6BB 366 M55 -+ 8327586 1 Shah Arbre Waila Albero Artol
&8 1B6E B4s MO b+ BI27ES 1 Shaft Arbra Walle Albare Artiol
) 88 @ REF.E8 Shatft Arbire Walle Albaro Arbel
70 8B B13 M1 ss ! Bearing Coussinat Lager Cuscinerio Cojinets
[A}  WITH SINGLE CLUTCH
AMET EMBRAYAGE SIMPLE
MIT EINSTUFENKUPPLUNG
CON FRIZIONE SINGOLA
CON EMERAGUE SIMPLE
B} WITH DUAL CLUTCH DOUBLE
- AVEC EMBRAYAGE
MIT ZWEISTUFENKUBPLUNG
CON FRIZIONE DOPPIA
CON EMBRAGUE DOBLE
. PRINTED IN LK 50 819627 {7} 04 /B4
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TRANSMISSION GEAR TRAIN
EOITE DE VITESSES PIGNONNERIE
GETRIEBE ZAHNRAEDER
THASMISSIONE INGRANAGGI
TRANSMISION TREN DE ENGRANAJES
07883004

180 428 M2
180 434 M1
195 523 M1
195 503 M1
195 494 M1

O I T Y]

ooy

195 501 M1
185 454 M1
180 452 M1
188 222 M1
185 505 M1
2z 184 170 M1
13 = 16686 407 M1
14 362 433 %1
16 186 222 M1
20 0040040

520 700 M4
1682 688 M1
BBOQ 857 M1
16882 621 M1
195 363 M1
3008 252 X1
185 363 M1
BED 855 M1
1661 218 M1

n m

[ S N X I X
LA O R R

N N NN
mom n

1682 664 M1
180 432 M1
B8E3 820 M1
181 237 M1
1004 833 MY
BB1 122 M2
358 813 X1
355 @88 11
BOE 377 M2
BES 331 M
180 432 M1
353 883 X1
353 6B X1
35377 X1
1867 B20 M1
1868 532 M1
3 BE88 385 M1
44 1BB7 081 M1
44  1BG8 533 M1
45 185 488 M1
46 184 163 M1
47 185 507 M1
48 183 08B M1

“om

L I TR T XY
o o ~

W N .

e W Gy W W L L
KM oMM R

48 1868 535 M1

44 183 054 mB2

51 165 453 M1

PRINTED iN LK

1867 487 M31
1868 526 M8

1
a8
48

{8}

@ 214 M 1

]

-# 833303
=+ B33303

~HE78829

876028

~“HETERZE
8768320

=+ 8327586
> B32T75E
378828
=BT EB28
A}

(A

&)

=e 833303
-+ 833303

~#{333303
¥+ 833303

4 Ma1

Transmission

Retsinar
Gasket
Sesl
Seal
Bearing
Pinion
Pinion
Seal
Baaring
Ring
Ring
Bearing
Ring
Pinion
Bolt
Ring
Bearing
Gear
Gear
Gear
Gagr
Ring
Bearing
Ring
Sheft
Shat

Shatt
Cap
Cap
Gasket
O ring
Ring
Ring
Circlip
Bearing
Housing
Gashet
Bol
Screw
Washer
Gear
Genr
Ring
Shaft
Shaft
Ring
Gear
Basaring
Shaft

Shaft
Countarshaft

Countershaft
Bearing

50

Transmission

Retansur

Joint

Bague stancheite
Bague etancheite
Coussinet

Fignon

Pignon

Ba{;ue eténcheite
Coussinat
Annsau

Annaau
Coussinet
Annasuy

Pignon

Boulon

Annesu
Coussinat
Engrenags
Engrenage
Engranage
Engranage
Annast
Coussinet
Annaay

Arbre

Arbra

Arbra
Chapeau
Chapeau
Joint
Joint torique
Annsau
Annasu
Segment d erret
Coussinat
Carter
Joint
Boulon
Vis
Rondelle
Engrenage
Engrenage
Annasu
Arbire
Arbre
Annagu
Engrensge
Coussinet
Arbre

Arbre
Arbre de renvoi

Arbre de renvol
Coussinet

Getriabs

Haitering
Dichtscheibe
Dichtring
Dichtring
Lager
Ritzel
Ritzsl
Dichtring
Lager
Ring

Ring
Lager
Ring
Ritzal
Masch.schraube
Ring
Lager
Zehnred
Zahnrad
Zshnrad
Zahnrad
Ring
Leager
Ring
Welle
Welle

Welle

Kappa

Keppa
Dichtscheibe
O-ring

Ring

Hing
Sicharungsring
Lager
Gehaeuse
Dichtscheibe
Masch.schraube
Schraubs
Unterlegschaibe
Zahnrad
Zshnrad

Hing

Walle

Welle

Bing

Zahnrad

Lager

Walle

Welle
Vorgelegewslie

Vorgelagewelie
Lager

Trasmissione

Farmo
Gusarnizione
Paraolio
Paraclio
Cuscinatto
Pignone
Pignons
Paraolio
Cuscinetto
Anello
Anello
Cuscinatto
Analio
Pignone
Bullone
Angllo
Cuscinatto
Ingranaggic
Ingranaggio
Ingraneggio
Ingranaggio
Analio
Cusclnatto
Ansllo
Albero
Albero

Albero
Cappelio
Cappealio
Guarnizione
Anello or
Anegllo
Anegllo
Anslio d'arresto
Cuscinetto
Cargasse
Guarnizione
Bullone

Vite
Rondelia
Ingranaggic
Ingrensggio
Anello
Albero
Albero
Anallo
Ingranaggio
Cuscinatto
Albaro

Albero
Contralbers

Contralbero
Cuseinetto

819627 1

Transmision

Retenador
Empaquedatura
Reten
Reten
Cojinste
Pinon
Pinon
Reten
Cojinete
Aro

Aro
Cojinets
Aro

Pinon
Parng

Aro
Cojinets
Engranaje
Engranaje
Engranaje
Engranaje
Aro
Cojinets
Aro

Arbol
Arbol

Arbol

Taps

Tapa
Empaguedatura
Junta torica
Aro

Aro
Circulito
Colinete
Alojamiento
Empaquedatura
Parne
Ternilio
Arandels
Engranaje
Engranaje
Arg

Arbol

Arbol

Aro
Engranaje
Colinete
Arbal

Arbol
Eje de lavas

Eje de levas
Cojinete
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TRANSMISSION GEAR TRAIN
BOITE DE VITESSES PIGNONNERIE
GETRIEBE ZAHNRAEDER
TRASMISSIONE INGRANAGGI
TRANSMISION TREN DE ENGRANAJES GYs83004
52 185 500 M1 1 1 Ring Annesu Ring Anello Aro
532 180 415 M1 1 1 Pinion Pignon Ritzel Pignone Finon
54 180 419 M1 1 1 Pinion Pignon Ritzal Pignone Pinan
55 3008 252 X i 1 Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
56 185 363 M 1 1 Ring Annaau Ring Anslio Aro
B 180 445 M1 i 1 Shatt Arbre Walle Albero Arbol
62 180 458 M1 1 1 Washer Fondalie Unteriegscheibe Rondella Arandeia
g3 830 735 W81 1 1 Kit, bearing Jau coussinets Lagersatz Kit euscinetio Juego cojinetes
g2 64 = 830 735 MB1 58 Pin Goupilie Bolzen Psrno Pasador
B85 1B3 037 M1 64 1 Washer Rondells Unterlegscheibe Rondelia Arandela
68 183 038 M1 a4 i Spacer Entretoiss Apstandstusck Distanziale Piaza distancis
67 183 D37 M1 64 ! Washer Rondella Unterlegscheibe Hondelia Arandeia
68 183 040 M1 1 1 Gear Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engransje
68 180 458 M1 1 1 Washer Aondalie Unterlegscheibe Rondalia Arandala
70 188 440 M1 1 1 Washar Rondelle Unterlegschsibe Rondells Arandela
(A} WITH SINGLE CLUTCH

AVEC EMBRAYAGE SIMPLE

MIT EINSTUFENKUPPLUNG

CON FRIZIONE SINGOLA

CON EMBRAGUE SIMPLE
(B) ALSC INCLUDRES EPICYCLIC UNITREFER APPROPRIATE SECTION FOR DETAILS

INCLUS ENSEMBLE EPICYCLQIDAL AUSSI POUR DETAILS SE REFERTER A LA PAGE APPROPIE

ENTHALTEN PLANETENTRAEGER EINZENTEILE SIEPE ZWECKMAESSIGE SEITE

INCLUSIEPICICLOIDALE

INCLUYE UNIDAD ERPICICLICA TAMBIEN.PARA CADA PIEZA DE CONJUNTO VEARSE LA PAGINA CORRESPFONDIENTE
BRINTED IN LK. 50 gigaa? (5] 04784
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TRANSMISSION SHIFT CONTROL
BOITE DE VITESSES LEVIERS DE COMMANDE
GETRIEBE SCHALTUNG

TRASMISSIONE
TRANSMISION

COMANDO CAMBIO

MANDOS CAMBIO

07863003

BB1 510 M1 1 Support Support Lagerung Supporto Dispos.de sosten
2 884 797 M1 1 Levar Leviar Hebsl Lava Palancs
3 338 553 X1 1 MLt Ecrou Mutter Dado Tuerca
4 964 BD1 M1 1 Knob Pommesu Knopf Fomello Pomo
5 180 581 M1 ¥ Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
£ 180 570 M3 1 Cover Couvercle Deckel Coperchio Cubierta
191 491 M1 -4 B32642 1 Spring Ressornt Feder Maolla Muelle
B 182 DOT M1 1 Spring Ressor Fedar Molls Muelle
e 1861024 M1 1 Sest Siege Siz Sedile Asiento
10 BO94 786 MY 1 Lavar Leviar Hebel Leva Palanca
338 553 X i hut Ecrou Mutter Dado Tuerca
12 BG4 802 M1 1 Knob Pommeau Knopf Pomelio Pomo
13 180 581 M1 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
14 180 579 M3 1 Cover Couvercle Deacksl Coperchio Cubierta
15 191 481 M1 =4 B32842 1 Spring Ressort Fader Malla Muslle
18 B31 BZT M1 1 Ring Annaau Ring Ansllc Aro
z0 768 300 M1 1 Piug Bouchon Verschistepfen Tappo Tspon
21 0y i Sasler Pats joint Dichtungsmasse Sigillo Tapaporos
22 377 8B4 X1 4 Bolt Boulon Masch.schraube Bulione Perno
23 377 8B X1 2 Bolt Boulon Maschischraube Bullone Parno
24 377 821 X1 z Boit Boulon Wasch.schraube Bullene Parno
25 508 354 W1 1 Arm Bras Arm BEraccio Brazo
26 354 544 X1 i Boh Boulon Maschischraube Bullone Perno
27 353 438 %1 1 Washar Rondalle Unterlegscheibe  HRondalla Arsndala
28 383 437 X1 1 hiut Ecrou Mutter Dado Tuercs
28 376 401 X1 1 Pin Goupitie Bolzen Parno Pasador
0 354 059 X 1 Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
31 18671 031 M2 1 Rod Tringle Stenge Asta Varilla
32 31 &> ReF ar 1 Red Tringle Siange Asta Varilla
33 353 430 X1 31 1 Mut Ecrou Mutter Dago Tuerca
34 185 270MY1 31 ~§ ED4 536 MY 1 Yoke Chape articulst  Gelankgabel Forcella Yugo '
BB 751 M1/
BE4 750 M1
40 378 4071 X1 X Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
41 354 08B X1 g Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
42 3B3 701 X1 2 Bolt Boulon Masch.schreube Bullohe Ferno
43 BET7 701 MB2Z 1 Pivot Pivot Drehzapian Cardine Pivote
44 884 176 M1 1 Spacer Entretoise Abstandstuack Distanzigle Pisza distancis
45 BOT 630 MB2 1 Pedal Padale Pedal Padale Pedal
4E 45 ZD» R8T 690 ME2 3 Padal Fadale Padal Padele Padal
47 184 582 M1 43 1 Bush Bague Buchse Boceole Casquillo
48 «MP | DEE 45 1 Nipple Greisseur coude Nippsl Nipplo Niple
45 184 BBO M1 1 Washer Rondella Untarlegscheibe Rondslia Arandela
50 352 438 X1 1 Ring Apneau Ring Anglic Aro
58 894 B3B8 M1 {A) 2 Trunnion Tourifion Zapien Parno articolaz.  Munon
—% 185 270 M1
57 BB4 751 M3 {8} 2 Yaoke Chaps articuier  Gelenkgabel Farcella Yugo
~£ 185 270 M)
58 884 750 M1 ] 2z Wasgher Rondelie Unteriegscheibe Rondslla Arandale
=g 195 270 M1
(&) USE WITH B84 751 M1 AND 884 750 M1
UTILISE AVEC 884 751 M1 ET 884 750 M1
GEBRAUCH MIT BBA 751 MY UND 884 750 M1
USARE CON 8B4 761 M1 E B84 7ED.M1
USAR CON 884 781 M1 ¥ BB4 760 M)
PRINTED N LK. 50 B18827 ¥ 04/84
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TRANSMISSION SHIFT CONTROL

BOITE DE VITESSES LEVIERS DE COMMANDE

GETRIEBE : SCHALTUNG

TRASMISSIONE COMANDDO CAMEIC

TRANSMISION MANDOS CAMBIO 07863003

[

USE WITH 8B4 750 M1 AND 894 538 M1
UTILISE AVEC 854 750 M1 ET 884 538 M1
GEBRAUCH MIT 884 750 M1 UND 884 538 M1
USARE CON 8B4 750 B4 E 8D4 538 M1

USAR CON BB4 750 M1 Y 854 538 M1

(C] USE WITH 884 751 M1 AND 8§84 538 M1
UTILISE AVEC 884 751 M1 £ET 894 538 M1
GEBRAUCH MIT 8B4 751 M1 UND B84 538 M1
USARE CON BB4 7651 M1t E 894 538 M1
USAR CON BB4 751 M1 ¥ 884 538 M1

C USE ‘LOCKTITE 615" SEALER

ISE "LOCKTITE 515" PATE JOINT

RAUCH 'LOCKTITE 515" DICHTUNGEMASSE
USATO ‘LOCKTITE 515" TAPAPOROS

USADO 'LOCKTITE 515" ISULANTE

1

3 IN LK 50 B185Z7 (] 08 /B4

=4
m
-

PRIN







EFICYCLIC UNIT
REDUCTEUR EPICYCLOIDAL
UNTERSETZUNGSGETRIEBE
GRUPPO EPICICLOIDALE
UNIDAD EPICICLOIDAL

227

10203607
1 184 770 Mz A i Coupler Acoouplemant Kupplunpsstueck Accoppistors Acoplador
2 364 271 X1 (A} 4 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parno
3 353 434 X1 {4) 4 Washer Rondalié Unterlegscheibe FRondelia Arandela
& 184 D12 M4 (A) 1 Flats Plague Flatee Fiastra Flato
5 180 408 M1 A z Pin Goupilie Bolzen Parno Pasador
] B97 D54 M1 Y] 1 Gaar Engrenage Zahnrad Ingranaggic Engranaje
- 518522
& S16 512 M2 {4} 1 Gear Engrenage Zahnrad Ingranaggic Engranaje
: i~ 318522
7 887 128 MB2 14} 1 Carrier Porte satellites  Traager Supporto sateli. Portadoer
8 518 414 W 7 1 Washar Rondeils Unterlegscheibe Hondaile ; Arandela
g 518 417 M2t 7 1 Carriar Parte sstellites Traeger Supportc satell.  Portador
10 518 415 M1 7 3 Shaf Arbre Walia Albaro Arbol
1 BIAZIT MY 7 144 Ralter Gaiat Rolle Rullo Radillo
2 BI16 508 M1 ? 3 Finion Pignon Ritzel Fignone Finon
13 516 526 W1 7 B Washar Rondallg Unterlagscheiba  Rondella Arpndeia
4 B8T 020 M1 7 3 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondella Arandala
15 368 317 X1 7 1 Ring Annead Ring Anslio Aro
1 518 414 M1 7 1 Washer Rondaile Unterlagscheibe Rondsila Arandala
17 180 408 M2 |Af 1 Plate Plague Platte Pinstra Platg
18 184 01 M A) 1 Shim Cale reglape Einstallblach Spéssore Calce
24 1B&E6 557 M1 8) 1 Coupler Accouplement Kupplungsstusck Accoppistore Acoplador
25 354 272 X1 ey 4 Bolt Boulon Measch.sshraube Bullons Parno
26 353 434 X1 {8) 8 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondelis Arandels
27 1867 423 M (e 1 Fiate Plaque Platte Piastra Flato
28 180408 M {83 2 Pin Goupitle Bolzen Perno Pesador
20 1BET7 424 W2 iB) 1 Geaar Engrensge Zahnrad Inpranaggio Engransjs
30 1870 538-M82 8] 1 Carrier Porte satellites Traeger Supporto satell.  Portador
3t 1865 545 M2 30 1 Warsher FRondalle Unteriegscheibe  Rondella Arandala
32 1866 563 M9 30 i Carriar Porte satellites  Trasgar Suppono satell.  Portadoer
33 1B6B 538 M2 30 3 Shah Arbre Walle Albaro Arbol
34 866 553 M2 30 o8 Rolier Galet Rolle Rullo Roditio
35 1866 BE2 M1 30 3 Finion Pignon Ritzal Pignone Pinon
36 1866 542 M1 30 & Weshar Rondelie Urnterlegscheibes  Rondealla Arandeia
37 1868 B4A3 MY 30 3 Washar Rondalle Unterlegschaibe Rondslla Arandala
38 377 424 X1 30 1 Ring Annaau Ring Anello Arg
38 1866 545 M2 30 i Washer Rondealle Unterlsgscheibe  Rondella Arandele
40 THBT 425 M1 3] 1 Plats Flacue Platte Piastre Plato
4% 18866 558 M1 8} 1 Shim Cale raglage Einsteliblech Spessore Caice
(&4}  ESTANDARD DUTY. INCLUDED IN 884 851 M82. BER 633 MB2, 848 233 MB1 AND B84 785 M82
NORMAL SEULEMENT. INCLUS DANS B84 651 MS2, BEB £33ME2, B4R 233 MOT ET 884 705 Mez
NORMALAUSFUEHRUNG. ENTHALTEN |N 8B4 651 M02, 888 633 MO2, 848 233 MEY UND 884 785 MB2
TIPC NOBMALE INCLUSO IN 884 651 M2, 58S B33 M2, 848 233 MS1 E B&4 7895 M52
SERVICIO NORMAL. INCLUYE EN BE4 651 MB2, BEE 613 M22, 848 233 M9 Y B84 785 M2
{B) HEAVY DUTY. INCLUDED IN 1866 767 MB1. 1866 786 MB1, 1BBE 785 M21 AND 1866 788 M1
RENFORCE SEULEMENT. INCLUS DANS 1866 767 MO 1, 1866 786 M3, YBBE 785 ME1 ET 1866 798 ME T
VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG INCLUYE IN 1866 787 MO 1. 1866 786 MET, 1666 705 ME1 UND 1866 788 mMB1
TIPO PESANTE INCLUSO IN 1866 787 M81, 1866 796 M91, 1868 785 Ma E Y8686 788 M3
SERVICIO PESADO. INCLUYE EN 1866 787 ME1, 1866 796 ME1, 1BEE 785 MET Y 1886 798 MB
PRINTED IN UK 50 818627 (Y DAsBe
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TRANSMISSION BRAKE KIT
JEU DE FREIN DE BOITE DE VITESSE
ANBAUSATZ FUER GETRIEBEBREMSE
KIT FRENI TRASMISSIONE
UE E F ANSMIS
JUEGO DE FREMNAJE DE TRANSMISION P
186681 007 mMez2 % Kit Jeu Sutz Kit Juege
2 1851008 M1 1 Shoe Sabot Sehuh Suoia Zapats
3 1661 Q10 M7 ] 1 Spring Rassort Feder Malia Mualle
4 1681 011 M1 1 1 Piug Bouchon Varschlstopfen Tappo Tapon
5 1661008 M1 1 Hausing Carter Gahasuse Cargasss Alojamisnto
g 364 310Xy ! % Screw Vis Schraube Vite Tornillo
7 375 108 X 1 1 Nut Ecrou Mutter Dado Tuercs
g 362 408 X1 1 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parno
PRINTED IN LK 50 E186327 {1} O£/ B4
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TORQUE CONVERTER
CONVERTISSEUR
DREHMOMENTWANDLER
CONVERTITORE D) COPFIA
CONVERTIDOR DE PAR 067713001

UF TO SERIAL NUMBER 8762689

JUSQUAL NO. 8768268

BIS NR. 8756268
FINO ALLA 8782688
HASTA EL NO. B78288

1 8BE 314 Mo
1 183 628 M2
2 1023 671 MY
3 1754 427 M2
4 1754 4282 M1
5 353 666 X1

& 353 441 X3
,
8

-

=5 BORE M) RE

1754 438 M1
376 447 X1 1
14 1754 444 M1 3
15 17E4 €78 MBY
16 1754 431 M1 1
17 17564 430 w1 1

8 1754 443 MB
18 1754 432 M1 i
I 17B4 431 M1 4
v 1T7E4 S84 MY
22 1764 B76 M8 1
23 1754 433 M1 1
24 1754 435 M 1
25 1754 844 M81 1
6 186 803 M1

27 376 447 X1

28 380 844 X9

PRINTED IN UK

B> 183 628 Mez

oo ;

Convarior
Conv transm
Impetler
Hub
Gasket
Bolt
Washer
Bolt
Nut
Ring
tator
Washear
Bearing
Clutch
Baaring
Weshar
Ring
Turbing
Weishar
Gesket
Covar
Washer
MNut
Scraw

50

Convert couple
Convertissaur
Propulseur
Moveu
Joint
Boulon
Rondalla
Bouion
Ecrou
Annasu
Stator
Aondeile
Coussinet
Embravage
Coussinat
Rondatia
Annagu
Turbina
Randeile
Jaoint
Couvercis
'Rononlfe
Ecrou

Vis

Drehmom wandier Convertitores

Wandlergetrisbe
Fluegelrad

Mebe
Dichtscheiba
#Masch.schraube
Unterlegscheibe
Masch.schraubs
Mutter

Ring

Stator
Unterlegschaibe
Lager
Schaltkupplung
Lager
Unteslegscheibe
Fina

Turbing
Untertegscheibe
Dichtscheibe
Dacksl
Unteriegschaibe
Mutter
Schraube

Convartitore cop
Girante
Mozzo
Guarnizions:
Bullone
Rondalla
Bullone
Dado
Ansilo
Statore
Rondalla
Cuscinetio
Frizione
Cuscinatto

- Rondella
Anello
Turbina
Rondaliz
Guarnizions
Coperchio
Fondealla
Dedo
Vite

B1O827 {1}

Convertdr de par
Trans.conv.
Turbina impuls.
Cubo
Empaguedatura
Parno

Arandsls

Parnio

Tuerta

Are

Estator
Arandals
Cojinete
Embragues
Cajinete
Arandals

Argy

Turbine
Arsndela
Empaguedaturs
Cubierta
Arandala
Tuerca

Tornilio

04 /84
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TORQUE CONVERTER
CONVERTISSEUR
DREHMOMENTWANDLER
CONVERTITORE DI COPPIA
- .
CONVERTIDOR DE PAR 07713008
FROM SERIAL NUMBER 876268
A PARTIR ND, B7B268
AB NR. BE76288
DALLA B76288
DESDE EL NO. 876268
1 % 2757 278'M01 A 1 Convarter Convert courgnt  Wandler Convertitore Convertidor !
2 2767 287 M1 ] Plate Plague Platte Piastra Plato !
2 2757 288 M1 1 Plate Plague Platte Piastra Plato
4 367 701 X1 [ Bolt Boulon Masch.schraube  Bullone Parno
5 372 832 X1 6 Bolt Boulon Masch.schraube  Bulione Perno
& 2757 2BE MY & Washer HRondslie Unterfegschaibe Rondsila Arandala

[A)* EXCLUDING SERIAL NUMBER 2015 W 544
SAUF LE NO.DE SERIE 2815 W B4y
AUSSER NR. 2915 W Bad
ESCLUSHT NUMER! DI SERIE 2918 W 544
EXCLUYENDO LOS NO. 2015 W 544

PRINTED IN UK 50 519627 (1 basse
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION SHUTTLE
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE INVERSEUR
UMKEHRGETRIERE SCHALTGETRIEBE
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO NAVETTA
TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA INVERSOR 10083003
BBO 895 M8 {4,C) 1 Shuttla Navetta Steuarkoiben Spola Lanzaders
B84 B35 Me1 (8.0} ] Shuttle Navetts Steverkolban Spola ‘Lanzadera
@
2 184 770 M2 1 1 Coupler Accouplement Kupplungsstueck Accoppiators Acoplador
3 354 272 X1 1 4 Bolt Boulon Masch.schraube Bulions Parna
£ 353434 X1 1 4 Washer Rondalia Unterlegscheibs  Rondella Arandele
5% 184012 M4 1 Plate Plaque Platte Piastra Plate
5 T80 408 M1 1 2 Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
7 887 054 M7 T -» 518522 i Gear Engranage Zahnrad Ingranaggio Engransje
7 516 512 M2 1+ 818522 ) Gear Engrenage Zshnrad Ingranagaio Engransaje
8 B8 128 M2 1 Carrier Porte sateilites  Trasger Supporto satell.  Portador
9 518414M1 g 1 Washar Fondelie Unterlegscheibe  Fondella Arandela
W0 518 417 MS1 8 1 Cerrier Porne satellites Trasger Supporto satell.  Portador
11 184 762 M B -+ 818622 3 Shatt Arbre Welle Albsro Arbol
i 518 415 M1 & b+ B1B522 3 Shait Arbre Welle Albaro Arbol
12 B31 611 M 8 -»1 818522 182 Roller Galst Rolie Rulio Rodilio
12 B34 211Mm B > E18522 144 Raoller Galet Rolte Rullo Rodilio
13 184 753 M & -+ B1BS22 3 Pinion Pignon Rimzal Pignone Finon
13 516 509 M1 8 e 818527 3 Pinicn Pignon Ritzal Pighone Pinon
14 184 750 M2 8 -+ 818822 & Washer Rondelle Untarlegscheibe Rondelia Arandsla
'4  BYE 526 M1 B+ 815522 ] Washer Rondalle Unterlegscheibe  Rondalfla Arandela
15 184 748 M1 B s B18522 g Weshar Rondalie Unterlegscheibs  Rondella Arandaia
15 BS7 020 My 8+ B1BE2Z 3 Waeasher Rondalle Unterlegscheibe  Rondalla Arandala
16 386 317 X1 B 1 Ring Anneau Ring Anelio Arg
17 B1B 414 M1 B 3 Washer Rondslie Unterlegscheibe FRondslla Arendsla
18 180 408 M2 1 1 Plate Plague Platte Piastra Piato
18 1BA 0T M 1 1 Shim Cale reglags Einstgliblech Spessore Calce
25 1866 820 M8 {E.G) 1 Transmission Transmission Getriebe Tresmissione Transmision
-+ 832756
H>2757338M82
28 2757 338 ma2 ++ BI275E 1 Transmission Transmission Getriebe Trasmissions Transmision
25  1B66 827 M91 {F.G} 1 Transmission Transmission Getrigbe Trasmissione Transmision
—+ 832756
@
2767339MB2
Z8 2757 333 MB2 b+ BIZTEE 1 Transmission Transmission Getriebe Trasmissions Trensmision
&
26 1866 557 M1 25 1 Coupler Accouplemeant Kupplungsstusck Accoppiatore Acoplador
27 384 272 XA 2B 1 Bol Bouion Masch.schraube  Bullone Perno
28 363 434 %1 23 4 Washer Rondalie Unterlegscheibe FRondells Arandaliz
28 BB 423 MY 2B 1 Plate Pieque Platte Piastra Plato
30 1BO 408 MY 25 2 Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
31 1867 424 M2 2B 3 Gear Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engransje
32 1BEEH 577 M81 25 1 Diff pinion Satallite Ditf.kegairad Pignone differen  Pinon difarenc
33 TH66 545 M2 a2 1 Washer Rondalle Unterlegschelbe  Rondells Arandels
34 1866 558 M81 32 il Carrier Porte satailites Traager Supporto satell.  Portador
35 1BES E3B M2 32 3 Shaft Arbre Welle Albero Arbol
38 1886 B53 M2 32 o0& Rolier Galet Rolie Rullo Redillo
37 1866 552 M1 a2 3 Pinion Pignon Ritzel Pignone Pinon
38 1BE6 542 M1 a2 & Washer Rondelie Unterlegscheibe Rondelia Arsindels
35 1BBEB43 M1 32 3 Washer FRondelle Untarlegscheibe Rondella Aranteis
40 377 424 X 32 1 Ring Anneau Ring Anello Aro
41  1B66 B4E M2 132 1 Washer Rondalle Unterlegscheibe Rondslia Arandela
42 1867 42B M1 2% 1 Plate Plague Platte Piastra Flata
43 1856 BSE M1 25 1 Shim Cale raglage Einstaliblach Spessore Celce
PRINTED 1N UK 50 818627 |1 o4rss
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION . SHUTTLE
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE INVERSEUR
UMKEHRGETRIEBE SCHALTGETRIEBE
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO NAVETTA
TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA INVERSOR P O

()

W

{C)

(F)

- {G)

STANDARD DUTY. ALSO INCLUDES 880 886 M52, 887 065 M1 AND BE1 144 M1
NORMAL SEULEMENT. INCLUS AUSSI BB0O 866 MO2, 857 0685 M1 ET B8 144 M1
NORMALAUSFUEHRUNG. AUGH ENTHALTEN 880 696 M92, 897 065 M1 UND 881 144 M1
TIPO NORMALE. INCLUDERE ANCHE 880 906 M52, 897 065 M1 E 881 144 M1

SERVICIO NORMAL TAMBIEN INCLUYE 8BO 286 M92, 807 085 M1 Y BET 144 M1

STANDARD DUTY. ALSD INCLUDES 884 833 MBZ, BB7 065 M1 AND BBY 144 M1
NORMAL SEULEMENT. INCLUS AUSS! 8B4 B33 M82, 887 D65 M1 ET 881 144 M1
NORMALAUSFUEHRUNG. AUCH ENTHALTEN BB4 833 ME2, BEY D85 M1 UND BE1 144 M1
TIPO NORMALE. INCLUDERE ANCHE B84 B33 MBZ, 897 085 M1 EBBY 144 M1

SERVICIO NORMAL TAMBIEN INCLUYE BB4 833 MQZ; BB7 OB5 M1Y BB1 144 M1

NOT BERVICED.ORDER 18686 B20 M5

PAS FOURNIES, COMMANDER 1856 820 M81
MNICHT LIEFERTEILE.BESTELLE 1886 820 M&1
NON FORNITO,ORDINARE 1866 820 M91

NO SUMINISTRADAS, PEDIR 1868 820 Me1

NQT SERVICED.ORDER 1866 821 mMB1

PAS FOURNIES.COMMANDER 1866 821 ME1
NICHT LIEFERTEILE.BESTELLE 1866 821 M9
NON FORNITO,ORDINARE 1886 821 MO1

NO SUMINISTRADAS,PEDIR 18686 B2} Mmet

HEAVY DUTY, ALSD INCLUDES 532 243 M91, 887 065 M1 AND 881 144 M1

RENFORCE SEULEMENT,INCLUS AUSS! 532 243 W81, 897 065 M1 AND 881 144 M1
VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG. AUCH ENTHALTEN 532 243 MB1, 897 065 M1 UND 887 144 M1
TIFO PESANTE. INCLUDERE ANCHE 532 243 M1, 887 065 M1 E 881 146 M1

SERVICIO PESADO. TAMBIEN INCLUYE 532 243 MB1, 897 065 M1 Y 881 144 M1

HEAVY DUTY.ALSO INCLUDES 532 244 %81, 897 0B5 M1 AND 881 144 M1

RENFORCE SEULEMENT.INCLUS AUSS! 532 244 M1, 897 085 M1 ET BB 144 M1
VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG. AUCH ENTHALTEN 532 244 M81, B87 085 M1 UND 881 144 M1
TIPO PESANTE INCLUDERE ANCHE 632 244 Mg1, 897 085 M1 E BB 144 M1

SERVICIO PESADO. TAMBIEN INCLUYE 532 244 M3, 897 085 M1 Y B81 144 M1

USE ONLY WITH COUNTERSHAFT 1754 546 M1 {10 SPLINE)
UTILISE AVEC ARBHE 1754 646 M1 (10D CANNELURE)
GEBRAUCH MIT WELLE 1754 646 M1 {10 WELLENKEIL)
USAR S0L0 CON ALBERO 1754 65468 M1 {10 SCANALATURA)
USARE CON EJE 1754 646 M1 (10 RANURA} SOLAMENTE
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION HOUSING
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE CARTER
UMKEHRGETRIEBE GEHAEUSE
TRAASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO CARCASSA
TRANSMISION DE IVERSION DE MARCHA INSTANTANEA CAJA eioaataE
UP TO SERIAL NUMBER B78000
JUsALAU NO. B78000
BIS MR, E78000
FING ALLA 878000
HASTA £L NO. B76000
1 532 243 M82 i) 1 Drive Commeands Antrisb Presa di moto Trasmision
1 532 244 MB82 (&) 1 Driva Commande Antrish Prase di moto Trasmision
)
2 632 411 M81 1 B0 538 936 WS 7 Casa Crissetie Kasten Cassa Estuche
3 2 &> B32471 MEY 3 Cese Caissetia Kesten Casss Estuche
4 18 456 X 2 1 Flug Bouchon Varschl.stopfen . Tappo Tapon
5 12 263 X 2 i Plug Bouchon Verschistopten Tapoo Tapon
& 1000251 M1 2 - B22756 ? Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojineta
6 B42 B394 M 7 b B3I2T7HE 1 Bearing Coussinet Lager Cuscineno Cojinats
7 1000 251 M1 2 eeB327EE 2 Besring Coussinet Lagar Cuscinatio Caojinete
B 350 444 X1 2 H Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
B » 835 082 M81 2 1 Plug Bouchon Verschlstopfen  Tappo Tapon
1754 758 M1 2 1 Connscior Borne Dappeinippel Morsetto Conactor
1 10 B> 1764 768 M1 1 Connector Borne Doppeinippel Morsetto Conector
12 0SS0, 0 Chlive Olive Schnaidring Oliva Oliva
3 383876 X1 10 1 MNut Ecrou Mumer Dada Tuarca
te 754 752 M3 > 1 Reducer Reducteur Reduzisratusck Riduttore Reductor
5 35B 547 X 2 1 Plug Bouchon Varschistopten  Tappo Tapon
& 182 623 W1 2 2 Ring Anneau Hing Anelio Aro
20 B32 B22-M1 1 1 Eibow Coude Winkelstusck Gomito Codo
21 354 803 A1 1 1 Connection Connexion Varbindung Connsssione Conexion
22 5289876 M82 1 1 Shaht Arbre Walle Albero Arbol
23 14 348 X 1 1 Lubricaior Lubrificateur Schmiernippel Lubrificatore Lubrificador
24 1754 662 M87 1 i Levar Levier Habel Lewva Patanca
25 354187 X\ 1 = 532756 1 Pin Goupilie Baolzan Perno FPasador
25 B32 008 M1 1 R 832756 t Pin Goupille Boizen Parno Pasadeor
5 538 530 M1
23 538 530 M1 b E3ZTEE 1 Pin Goupille Bolzen Farno Pasador
-3 B32 008 M1
26 354 03B X1 1 =# 832756 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
26 354 D41 X L (5! 1 Pin Goupille Boizen Parno Pasador
e §32756
22 368 230 X1 (o) 2 Pin Goupille Bolzan Parno Pasador
- B3Z756
31 1754 632 M1 3 1 Sump Certar d huite  Oslwanne Sotocopps Carter
32 1754 634 M1 1 1 Gasket Joint Dichtschaibe Gusrnirione Empaquedatura
33 1754 633 M1 1 1 Screen Celandre Gittersieb Reticolo Calandra
34 B32 148 M1 1 1 Plug Bouchon Verschlstopfen Tappeo Tapon
3s 353 702 X1 1 - 832758 45 Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Perno
35 253 701 X1 1+ B32756 3 Boht Boulon Masch.schraube Bullone Ferno
36 353 432 X1 1 11 Washer Rondetie Unterisgscheibe FRondalla Arandela
37 356 041 X} 1 2 Plug Bouchon Verschlstopfen Tappe Tapon
3£ 087 266 M1 i 1 Tube Tubs Rohr Camera aris Tubo
33 1 18) 1 O ring Joint torique Qwring Aneillo or Junte torica
13 1 Z Saal Bague etancheite Dichtring Paraclio Raten
< —+ 832756 4 Scrow Vig Sthraube Vite Tornitio
4 1 P+ 832756 4 Bolt Bouion Masch.schraube Bullone Parno
€2 1 4 Washer Rondelleg Unteriegscheibe  Rondelis Arandels
43 1 =# BIZT7EE 1 Caver Couvercle Dwgkel Copearchio Cubiera
23 P B32TES 1 Covear Couvearcle Deckal Coperchic Cubierta
£ 1 1 Valve Soupaps Ventil Valveia Valvula
= 48 Y754 TH5E MY Body Corps Kosrper Corpo Cusrpo
=*NTED IN UK 5O B18627 -1 04 /84
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION HOUSING
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE CARTER
UMKEHRGETRIEBE GEHAEUSE
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO CARCASSA
TRANSMISION DE IVERSION DE MARCHA INSTANTANEA CAJA
OB833003

UP TO BERIAL NUMBER 876000
JUSQUAU NO. 878000

BIS NR. 878000
FING ALLA 876000

HASTA EL NO. 878000

-

1754 B35 M1
1754 7556 M
1764 756 M1
1754 755 M1
355 Bag X1
1754 411 M
1754 757 M
354 187 X1
354 041 Xy
1764 771 M1
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0586001
383 876 X1
383 704 X1
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1034 887 MY
1021 287 M2
354 269 X1
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1754 392 M1
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1001 488 M1
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Clavis
Sesl
Guide
Spring
Guide
Ring
Ring
Cop

Pin

Pin
Eibow
Elbow
Otive
Nut
Ring
Tube
Bolt
Washer
Gasker
Housing
Bolt
Washear
Bolt
Waesher
Gasket
Pump
Body
Seal
Bok
Washer
Bolt
Washer
Valve
Pin
Spring
Washar
Ring
Seal
Rinp
Cap
Ring
Block
Ring
Seal
Sesl
Cap
Reducer
Elbow
Braather
Shafi
Shaft
Shef

50

Chape
Bague etancheaite
Guide
Ressort
Guide
Annesuy
Anneau
Chapeau
Goupille
Goupille
Couds
Couds
Oliva
Ecrou
Annsau
Tube
Boulon
Rondelle
Joint
Carter
Boulon
Rondslle
Boulon
Rondelle
Joint
Pompe
Corps
Bague stancheite
Boulon
Rondelie
Boulon
Rondelia
Soupape
Goupille
Resson
Rondalia
Anneau
Bague etancheite
Annaau
Cheapebu
Annesu
Bloe
Anneau
Bague stancheita
Bague etanchaite
Chepesu
Reducteur
Couds
Reniflard
Arbre
Arbre
Arbre

Gabelstueck
Dichtring
Fuehrung

Fadar

Fuehrung

Ring

Ring

Kappe

Bolzen

Bolzen
Winkaistueck
Winkelstueck
Schneidring
Muttar

Ring

Rahr
Masch.schraube
Unterlegscheibe
Dichtscheibe
Gehasuse
Masch.schraube
Unterlegscheibe
Masch.schraube
Unteriegscheibe
Dichtschaibe
Pumpe

Koerper
Dichtring
Masch.schraubes
Unteriegschaiba
Masch.schraube
Unterlegscheibe
Ventil

Boizen

Fader
Unterlegscheibe
Ring

Dichring

Hing

Keppe

Ring

Block

Ring

Dichring
Dichtring

Kappa
Reduzierstueck
Winksistuack
Entiusfrer
Weile

Welle

Walie

Gancio d'ettacco

Parsolic
Guida
Malta
Guida
Anello
Ansllo
Cappsllo
Ferng
Perno
Gomitw
Gomito
Oliva
Dado
Anella
Camera sria
Bulione
Aondella
Guarnizione
Carcassa
Bulione
HAondslla
Bulione
Randeila
Guarnizione
Pompa
Corpt
Paraolio
Bullone
Rondelia
Bullone
Fondslla
Vaelvols
Parno
Molia
Rondelia
Anaslio
Paraolio
Anslio
Cappsllo
Anallo
Blocco
Anafio
Parapiic
Paraolio
Cappelio
Riduttore
Gomim
Sfistatoio
Albero
Albaro
Albare

B19627

N

Gancho seguridad
Reten
Guia
Muelle
Guia

Aro

Arao

Tapa
Pasador
Basador
Codo
Codo
Oliva
Tusrca
Aro

Tubo
Parno
Arandsla
Empaguedatura
Alcjamianto
Parno
Arandala
Perno
Arandela
Empeagquedatura
Bomba
Cuerpo
Raten
Perno
Arandela
Parno
Arandela
Valvule
Pusador
Muslie
Arandels
Aro
Reten
Aro

Taps
Are
Blogue
Aro
Ratan
Reten
Tape
Raductor
Codo
Respiradero
Arbol
Arboi
Arbaot

04784
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION HOUSING
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE CARTER
UMKEHRGETRIEBE GEHAEUSE
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO CARCAESA
N i Ei ; g
TRANSMISION DE IVERSION DE MARCHA INSTANTANEA CAJA oeERI008
UP TO SERIAL NUMBER B75Q00
JUSQU AU NO. 876000
BIS NR. 876000
FINO ALLA 878000
HASTA EL NO. 878000
108 185 513 M1 197 i Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
110 BBOO70 M2 - 835244 \ Coupler Accouplement Kupplungsstueck Accoppiatore Acoplador
111 1680 189 M1 =+ 835744 i Coupler Agcouplement Kupplungsstueck Accoppistore Acopladaer
12 354 416X 1 Pin Goupilie Boizen Parno Pasador
(A} INCLUDES APPROPIATE ITEMS ON SELECTOR MECHANISM
INCLUYE LES PARTIES APPHRFIE SUR LE COMMANDE DE VITESSES
EINSCHL DAZUGEUQERIGE EINFELTEILE AUF SCHALTUNG
INCLUSI
INCLUYE LDE ITEMS APPROPIADOS DEL MECANISMO SELECTOR
(Bj USE ONLY WITH 1057 286 M3
UTILISER AVED 1087 266 M1 SEULEMENT
GEBRAUCK MIT 1087 266 M1
USAR CON 1087 266 M1 S0LO
USAR CON 1087 266 W1 SOLAMENTE
(C) USE WITH BE32 008 M3
UTILISE AVEC 832 008 M1
GEBRAUCH MIT B32 006 M1
USARE CON B32 006 M1
USAH CON-832 008 M1
[D)  USE WITH 538 530 M1
UTILISE AVEC 538 530 M1
GEBRAUCH MIT 538 530 M1
USAHRE CON 538 530 M1
USAR CON 538 530 M1
PRINTED IN LK, 50 218827 (Y G4/ B4
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION HOUSING
TRANSMISSION INSTANT HEVERSIBLE CARTER
UMKEHRGETRIEBE GEHAEUSE
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO CARCASSA
TRANSMISION DE IVERSION DE MARCHA INSTANTANEA CAJA
JBE3I3I005
FROM SERIAL NUMBER 876000
A PARTIR NO. 875000
AB NR. 876000
DALLA B76000
DESDE EL ND. 876000
1 2757 332 M8 1a) i Transmission Transmission Gatriabe Trasmissione Transmision
1 2757 333 M1 (4 1 Transmission Transmission Getriebs Trasmissione Transmision
@
2z 2757 327 M7 1 Housing Carter Gehaeuse Carcassa Alojamianto
2 J>2757 327 ME1 4 Case Caissente Kasten Casse Estuche
4 10DD251 MY 2 z Baaring Coussinet Lager Cuscinetio Cojinate
B 2757 310 M 2 1 Plug Bouchon Verschistopfen Tappo Tapon
6 359 444 X1 2 1 Pin Goupilie Bolzen Perno Fasador
7 = B35 052 M91 2 1 Plug Bouchon Verschistopfen  Tappo Tapon
8 835 024 M1 2 1 Q ring. Joint torique O-ring Anellc or Junta torica
g 538 785 MBT 1 1 Plug Bouchon Verschl.stoplen Tappo Tapon
0 g =D 538 185 MB1 1 Flug Bouchon Verschlstopien Tsappo Tapon
1 181 142 M1 ] 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondelia Arandela
12 528 976 MO2 1 Shaft Arbra Waile Albaro Arbol
12 1754 682 MB1 1 t Laver Levier Hebal Lava Palanca
14 538 530 M1 i 1 Pin Goupilie Bolzen Perno Pasador
18 368 230 X1 1 2 Pin Goupille Baolzan Perno Pasador
16 14 348 X 1 1 Nippie Graisseur couds  Nippei Nipplo Mipla
22 964 187 M1 1 1 Cowvar Couvarcle Dackel Cuoparchic Cublerte
23 354 441 X3 1 2 Bolt une Boulon unc Maschschrbune  Bullone unc Parno unc
24 354 076 X1 1 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
25 356 041 X1 1 2 Plug Bouchan Verschlstopfen  Tappo Tapon
26 353 701Xx3 ¥ 1 Boit unc Boulon unc Masch.schrbune Bullone unc Parno unc
27 1754 632 M1 1 1 Sump Carter d hoile Celwanne Sorocoppa Carter
2B 1754 B34 M 1 i Gasket “Jdoint Mehtscheibe Guarnizione Empaquedaturs
28 174 632 M1 1 1 Serean Calandre Gittersiah Raticolo Calandra
30 353 685 X1 1 2 Bolt une Boulon unc Maseh.schrb.une  Bulione unc Perno unc
31 360 070 X 1 2 Washer Rondelie Unterlagscheibe  Rondells Arsndela
3z 353 B87 X1 1 2 Bolt une Boulen ung Masch.schrb.une  Bullone unc Parno unc
33 360 070 X1 5 2 Washer Rondells Untarlegscheibe  Rondells Arandala
34 530718 M82 1 1 Pump Pompe Pumpe Pompa Bomba
35 34 3 B30 718 MO2 4 Body Corps Koerper Corpo Cusrpo
36 B44 422 MY 34 (o) 1 Seal Bsgue etanchsite Dichtring Paraolic Fetan
37 ZTET 271 M 341C) i Bush Bague Buchse Boceola Casquillo
38 2757 270M1T 2440 1 Bush Bagus Buchse Boccola Casquillo
38 1754 382 M1 1 C) i Gasket Jaint Dichischeibe Guarnizione Empaquedsturs
40  B32 4B M1 } 1 Plug Bouchan Verschlstopfen  Tappo Tapon
41 353 887 X1 1 4 Bolt une Boulon ung Masoh.schrb.une  Bullone unc Perno unc
42 = 2757 350 M1 | 4 Washar Rondetle Unterlegschaibe Rondella Arandela
43 354 268 X1 1 2 Bolt unc Boulon unc Masch.schrb.ung  Bullone unc Perno unc
44 w 2757 350 M1 1 2 Washer Rondalia Unterlegscheibe  Rondells Arandels
45 1037 770 MB1 1 g 1 Distributor Distributeur Verteiier Distributore Distribuidor
46 1034 867 M1 1 1 Gaskat Joint Dichtscheibe Guarnizione Empeguedsatura
§1 363 548 X1 1 1 Saanl Bague etancheite Dichtring Paraalio Reten
52 10B7 286 M1 3 1 Tuba Tube Rohr Camera aria Tubo
52 762028 M 1 1 G ring Joint torique Owring Anzlle.or Junta torica
54 354 187 X1 ¥ i Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
55 354 041 X1 1 Fin Goupilia Bolzen Parno Pasador
58 2757 272 Ma2 (D) iKit Jeu Sz Kit Juago
81 1871 925 Mt 1 Couplar Accouplemant K:;;ﬁaiungsstueck_ Accoppiatora Ac_nbladur
6 354 416 X1 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
TB66 G644 mB 1 Shaft Arbra Welie Albaro Arbol
PRINTED IN LK 50 B18627 [1) 04 /84
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION HOUSING
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE CARTER
UMKEHRGETRIEBE GEHAEUSE
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO CARCASSA
TRANSMISION DE IVERSION DE MARCHA INSTANTANEA ChJA SaadssE
FROM SERIAL NUMBER 875000
A PARTIR NO. 876000
AB NR. 876000
DALLA 876000
DESDE EL NO. 878000
B4 : £3 B> 1866 644 ME1 Sheft Arbre Waelle Albero Arbol
65 185513 Mi 82 i Bearing Coussinet Lager Cuscinstto Cojinete
66 152 623 M1 Ring Anneau Ring Anelio Arg

(A} WITHOUT ERPICYCLIC
SANS REDUCTELR EPICYC
OHNE PLANETENGETRIEBE
SENZA EPICICLOIDALE
SIN ERICICLICO

{B) NOT SERVICED, ORDER DETAILS
FAS FOURNIES.COMMANDER DETAILS
NICHT LIEFERTEILE.BESTELLE EINZEL EN
NON FORMITO,ORDINARE DETTAGLIOS
NO SUMINISTRADAS PEQIR DETALLES

(C}  CONTAINED IN KIT 2757 272 Moz
INCLUS DANS JEU 2787 272 m92
ENTHALTEN IN REPARATURSATZ 2757 272 M32
COMPRES | NEL 2767 272 MB2
INCLUYE EN JUEGO 2757 272 M82

D} CONTRINS ITEMS MARKED (C)
COMPRENDS LES PIECES MARQUEES (18]
EINSCHL ALLER MIT () GERENZEICHNETEN TEILE
1 FARTIOLAR! MARCAT ()
INCLUYE LAS PIEZAS MARCADAS CON <)
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION

VALVE & OIL DISTRIBUTOR

249

TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE DISTRIBUTEUR
UMKEHRGETRIEBE STEURVENTIL
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO DISTRIBUTORE
TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA DISTRIBUIDOR 1003002
FROM SERIAL NUMBER 878000
A PARTIR NOD. 876000
AB NR. 878000
DALLA B76000
DESDE EL ND. 876000
1 1 Transmission Transmission Getriebe Trasmissione Transmision
z 1 (A 1 Distributor Distributeur Vertailar Distributore Distribuidor
244 No 45
3 1021 287 MY 2 1 Housing Carter Gehasuse Carcassa Alojamiento |
4 355 B47 X1 2 1 Plug Bouchon Varschlstopfen  Tappo Tapon !
5 384 102 X1 z 1 Seaal Bague etaricheite Dichtring Paraolio Raten
& 1001 488-M1 2 1 Ring Annesu Ring Anallo Aro
7 BBOESS M1 2 1 Block Blos Block Blocco Blogue
] 364 101 11 Z 1 Seal Bague stancheite Dichtring Pareolio Reten
E 1021 7821 2 1 Cap Chepeau Kappe Cappsallo Tapa i
10 1784 350 M2 2 2 Valve Soupaps Vantil Valvols Valvuia
11 1754 348 M1 2 z Spring Rassort Feder . Maolia Muelle i
12 1754 368 M1 2 2 Pin Goupille Bolzen . Pemo Pasador
13 3TIEIZXKY 2 2 Washer Rondalla Unterlsgscheibe  Rondelia Arandela
14 18B2 9B M1 2 2 Hing Anneau Ring Ansllo Aro
15 1001 489 M1 2 2 Ring Anneau Ring Ansilo Arg
18 1754 785 M1 2 2 Cap Chapasu Rappe Cappello Tepe
21 372 864 X812 ] Plug Bouchon Verschistopien  Tappo Tapon
2 2V &> 372 884 X811 Plug Bouchaon Verschistoptan Tappo Tapon
23 831484 M1 21 1 Sanl Bague etsncheite Dichiring ‘Paraolio Raten !
24 353 685 X 2 2 Bolt unc Boulon une Masch.schrbune  Bullone unc Perno unc 1
25 353 446 X1 2 - Waeshar Rondells Uintarlagsclisibe Rondsila Arandela
26 365332%x1 2 1 Plug Bouchon Verschlstopfen  Tappo Tapon
27 2757 323 Me2 2 1 Valve Soupape Ventil Valvola Valvula
28 27 EDITET 323 M82 Body Corps Kosrper Corpo Cuerpo
28 27 E>2757 323 MA2 3 Spool Tiroir Steuerschisber  Rocchetto Carrete
30 1764 BAS M1 27 1 Sesl Bague ewsncheite Dichiring Paraatlio Reten :
31 1754 755 M2 27 2 Guide Guide | Fuehrung Guida Guia |
32 1754 TRE M1 27 i Spring Ressont Feder Molie Muslle '
33 355 B4 X1 27 1 Ring Anneau Ring Anello Arg ‘
34 BE1 134 M7 27 1 O ring Joint torique O~ting Anello or Jdunts torica
35 1754 757 MY 27 1 Cap Chepeau Kappe Cappello Tape
36 2757 28B4 M1 27 1 Plata Pleque Platte Piastra Plato
37 363 704 Xy 27 [ Ring Anneau Ring Anallo Aro
38 363 682 X1 i Elbow Coude Winkelstueck Gomito Coda
tA}  NOT BERVICED, ORDER DETAILS
PAS FOURNIES COMMANDER DETAILS
NICHT LIEFERTEILE BESTELLE EINZEL EN
NON FORNITO.ORDINARE DETTAGLIOS
NO SUMINISTRADAS.PEDIR DETALLES
|
:l PRINTED IN UK 80 818827 {9 parss
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION GEAR TRAIN
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE PIGNONNERIE
UMKEHRGETRIERE ZAHMRAEDER
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO INGRANAGG!

TRANSMISION DE INVERBION DE MARCHA INSTANTANEA

TREN DE ENGRANAJES

10103003

UF TO SERIAL NUMBER 876000

Jusau Al NO. 876000
EIS NR. 878000

FINO ALLA B7B0D0
HASTA EL NO. 876000

Trasmissione

EP 238 N 7 Transmission Transmission Getriaba Transmision
2 1754 408 M1 s 2 Ring Annsau Ring Anglio Ara
3 526 B12 M 1 1 Shaft Arbre Welle Albero Arbol
4 3 3> B26 812 My 1 Shaft Arbre Welle Albaro Arbol
5 1754384 M1 3 3 Saal Bague stancheite Dichtring Paraolio Reten
6 832 098 M1 3 1 Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinate
7 1087 267 M1 1 1 Washar Rondelie Unterlegscheibe Rondella Arandela
B 1754 344 M) ] 12 Plate Flague Platta Piastra Plate
§ 2757 328 m1 i 12 Flate Flague Piatte Piastra Plato
10 1754 523 M1 ¥ 1 Hub Moysu Nabe Mozzo Cubo
11 385 834 %1 1 1 Ring Anneau Ring Anelio Aro
12 360 207 X1 1 2 Ring Anneau Ring Ansllo Aro
13 1087 268 M1 1 2 Retainar Retansur Haltering Farmo Retenedor
14 1021 790 MY i Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
18 1754 BZe Mt 1 2 Spring Ressort Feder Molia Muelle
1 1754 B24 M3 1 z Fiston Piston Kolben Pistone Piston
20 1764 525 M1 ¢ 2 Ring Anneau Ring Anelio Aro
21 1004 637 M1 1 2 Ring Anneau Ring Anello Aro
22 364 485 X1 1 2 Ball Bilie Kugel Stera Bole
23 1754 520 MEY 1 2 Cylinder Cylindre Zylindar Cilindro Cilindre
z4 354 845 X1 1 t Ring Anneau Ring Anslio Are
25 1754 522 M1 1 1 Hub Moyeu Nabe Mozzo Cuba
26 1754 406 M1 1 1 Washer Rondaile Unteriegscheibe Rondells Arendela
27 1754 324 MB1 1 Gear Engrenags Zahnrad !hgranaqgio Engrenaje
28 152 623 M1 1 1 Ring Anneau Ring Analle Aro
28 1755 0B8 mMB2 1 Shaft Arbre Waella Albero Arbol
30 26 S>1755 O6E MBZ 1 Shiaft Arbre Welle Albero Arbol
31 1754 385 M1 I 2 Seal Bague stancheite Dichiring Paraolio Reten
32 1 (A 1 Ring Anneau - Ring Anello Aro
> 835 777 Mg
33 355 818 X1 1 (A 1 Ring Anneau Ring Anello AT
34 B3Z 544 M2 1 1 Baaring Coussiner Leger Cuscinetto Cojineta
35 1764 406 M1 1 Washar Rendslle Unteriegscheibe Rondells Arandele
36 1754 642:M1 1 X Shim Cals reglage Einstallblech Spessore Calce
37 1754 402 MY 4 Sesl Bague stancheite Dichtring Paraolio Reten
38 B3t sEim 1 1 Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
44 847 508 M1 T =B BP5315 1 Shatt Arbre Welle Albero Arbol
44 B47 BO7T M1 1 b+ B26315 1 Shaft Arbre Weile Albaro Arbol
=¥ B32766
44 B3z 186 M1 1+ BIZTES 1 Shah Arbre Waelle Albaro Arbal
44 1B7Z 041 M1 1 G} 1 Shaft Arbra Welle Albaro Arbol
44 IB72 038 MY 1y 1 Shaft Arbre Welle Albero Arbol
44 1872 040 M1 1 {E) 1 Shatt Arbre Welle ‘Albero Arbol
24 1872 038 M1 1R 1 Shaft Arbre Waelie Albero Arbol
45 181 831 M1 t -4 825315 1 Gaar Engrenage Zahnrad ingranaggio Engranaje
2B 1880 775 M1 1+ 825318 1 Geaar Engrenage Zaehnrad ingranaggio Engranaje
4E 185 363 M1 ! 2 Ring Anneau Ring Anallg Arg
47 3008 252 X1 1 1 Boaring Coussinet Leger Cuscinetto Cojinete
B31 862 M1 1 1 Bearing Coussinst Lager Cuscinstto Cojinete
1754 648 M1 1 =M B327EE i Shaft Arbre Waelle Albaro Arbol
1BE8 537 M1 T b+ 832756 1 Sheft Arbre Welle Albaro Arbol
1755 033 M1 1 1 Gear Engrenepe Zahnrad tngranaggio Engranaje
PRINTED IN Uik i:10] Hip827 {1 04 /B84
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION GEAR TRAIN
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE PIGNONNERIE
UMKEHRGETRIERE ZAHNRAEDER
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO INGRANAGGI
TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA TREN DE ENGRANAJES et
UP TO SERIAL NUMBER 876000
JUSQU AU NO- 878000
BIS NR. 876000 i
FINC ALLA 876000 1
HASTA EL NO. B76000
51 187 158 M3 1 —» 825315 1 Pinion Pignon Rimzel Fignone Pinon
51 1BBOT7IAMI 4 pep2531s 1 Pinion Pignon Ritzel Pignone Pinon
52 187 160 s 1~ B25315 i Pinion Pignon Ritze! Pighone ‘Pinon
52 1BOD 413 M1 1 e 25315 1 Pinion Fignon Ritzel Pignone Pinon
53 3008 257 %1 1 1 Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
58 1755 265 M i t Spacer Entretoise Abstandstueck Distanziaie Pieza distancia
B0 1087 268 M1 1 1 Washar Rondelle Unteriegscheibe  Rendsila Arandela
61 1754 3BE MY 1 3z Bearing Coussinat Leger Cuscinetto Cajinete
2 1784 337 M1 a Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondelia Arandela
63 1087 268 M1 1 1 Washar Rondalle Unterlegscheibe  Randella Arandela
B4 1754 638 M1 4 1 Gear Engranage Zahinrad Ingranaggio Engranaje
§5 1087 267 M i ] Washar Rondelie Unterlagschaibe  Rondaliz Arandaia
86 1754 643 M1 1 1 Shaft Arbre Walle Albera Arbol
&7 195 468 M1 1 2 Pin Goupille Bolzen Parnc Fasador
6B 1754 844 B9 1 1 Shaft Arbire Waells Albero Arbol
8% 1087 2687 M1 1 Washar Rondalle Unterlegscheibe  Rondells Arandels
70 1754 482 M i & Spacer Entratoise Abstandstuack Distanziaie Pigza distancia
71 1754 388 M1 Ge Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
72 1754 483 My i 1 Spacer Entretaisg Abstandstussk Distanziale Pieza distancia
T3 17B4 485 M2 1 1 Genr Engrenage Zshnrad tngranagagic Engranzje

74 B35 777 MO 8y * Kit, gaar Jew engrennges  Zahnradsam Kit ingranagg: Engranajes juege

Al INCLUDED IN KiT 835 777 M8
INCLUS DANS JEU NG 835 777 Ma1
ENTHALTEN IN REFARATURS ATZ 835 777 Ma
INCLUSC NEL GRUFPD 8235 777 M&1
INCLUYE EN JUEGO NO 835 7277 Mg

(B]  {NCLUDES ITEMS MARKED (a)
COMPRENDS LES PIECES MARQUEES (A)
EINSCHL. ALLER MIT {A) GEKENZIECHNETEN TEILE
| PARTIOLAR! MARCAT (4]

INCLUYE LAS PIEZAS MARCADAS CON {A)

{C} ANTLJUMP SHAFT - NORMAL DUTY - UK, BUILT MACHINES, FOR SERVICE DNLY
ARBRE ANTI ECHAPPEMENT - MODELE NORMAL - MACHINES CONSTRUITES AL ROYAUME UNI-SEULEMENT POUR SERVICE
WELLE GEGEN GANGSPRINGER-NORMAL AUSFUEHRUNG-FUER IN ENGLAND GEBAUTE MASCHINEN=NUR FUER ERSATZBEDARF
ALBERQ ANT! URTO-TIPQ NORMALE PER MACCHINE COSTRUITE IN UK
ESE ANTI SALTO - SERVICIO NORMAL -~ MAQUINAS EX UK PARA SERVICIO SOLAMENTE

(D} ANTI JUMP SHAFT - HEAVY DUTY - UK BUILT MACHINES - FOR SERVICE ONLY
ARBRE ANTI ECHAPPEMENT-MODELE RENFORCE-MACHINES CONSTRUITES AU ROYAUME UNI-SEULEMENT POUR SERVICE
WELLE GEGEN SPRINGEN-VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG-FUER IN ENGLAND GEBAUTE MASCHINEN-NUR FUER ERSATZBEDARF
ALBERO ANTI URTO-TIPO PESANTE-PER MACCHINE COSTRUITE IN UK
EJE ANT| SALTO-SERVICIO PESADO-MAGUINAS EX UK-PARA SFRVICIO SOLAMENTE

(B} ANTI JUMP SHAFT-NORMAL DUTY-NORTH AMERICAN MACHINES-FOR SERVICE ONLY
ARBRE ANTI ECHAPPEMENT-MODELE NORMAL-MACHINES NORDAMERICAINES SEULEMENT POUR SERVICE
WELLE GEGEN SPRINGEN-NORMAL AUSFUEHRUNG-ALF DEM NORDAMERIKANISCHEN MARKT-NUR FUER ERSATZBEDARE
ALBERO ANTI VRTO-TIPO NORMALE-SOLO PER MERGATG NORD AMERICA !
EJE ANTI SBALTO-SERVICIO NORMAL-MAGUINAS EX N.A. PARA SERVICIC SOLAMENTE

PRINTED IN LK 5D 818827 {13 04 -k
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION t GEAR TRAIN
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE PIGNONNERIE
UMKEHRGETRIEBE ZAHNRAEDER
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO INGRANAGG!
TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA TREN DE ENGRANAJES

10103003

UF TO SERIAL NUMBER B78000
JUSQUAY NO. 8768000

BiS NR. 876000

FINO ALLA 876000

HASTA EL NG. 876000

[Fr ANTI JUMP SHAFT-HEAVY DUTY-NORTH AMERICAN MACHINES-FOR SERVICE ONLY i
ARBRE ANTI ECHAPPEMENT-MODELE RENFORCE-MACHINES NORD AMERICAINES SEULEMENT POUR SERVICE
WELLE GEGEN SPRINGEN-VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG-AUF DEM.NORDAMERIKANISCHEN MARKT-NUR FUER ERSATZBEDARF
ALBERD ANTI URTO-TIPD FPESANTE-SOLO PER MERCATO NORD AMERICA
JE ANTI SALTO-SERVICID PESADO-MAQUINAS EX N.APARA SERVICIO SOLAMENTE

PRINTED i LLK. 1] B18827 {1} Q4 /84
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION

TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE

UMKEHRGETRIEBE

TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO

TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA

GEAR TRAIN

PIGNONNERIE
ZAHNRAEDER
INGRANAGG!

TREN DE ENGRANAJES

257

10103004

SERIAL NUMBER B78000
TIR NO. B76000

1. B76000

B76000

DESDE EL NO. 876000

G 244 no 1 1 Transmission
2 2757320 M87 1 @ 288Nc 2 1 Cluteh
2 2757 330 M8 1 (B 1 Ciutch
G 2B No 2

3 17564 642 M} i x Shim

< 831 883 M1 i 1 Boaring
L3 186C 775 M1 V30T ] Gesr

5 881 904 M1 1 (E) 36T i Gear

& 3008 252 X1 | 1 Baaring
7 195 363 M1 1 2z Ring

E 532 186'M1 i 1 Shaft

= 1BEB 537 M 1 il Shaft

c 3008 252 X1 1 1 Bearing
1 180 418 M 1 23102 1 Pinion
2z 1BEBO 774 M1 \ 38T 1 Pinion
2 180 415 M 1 (B) 337 1 Finion
3 1755 033 M1 1 45Y 1 Gaar

3 8B4 B30 M1 1 (o 47T 1 Gear

4 831 862 M) 1 1 Bearing
2 195 466 M1 1 1 Pin

22 1087 287 M1 1 1 Washer
23 1754 388 M1 1 pd Neadle
24 754 337 M1 1 2 Washer
25 1754 482 M1 1 & Spacer
rid - 754 483 M 1 1 Spacer
27 1087 267 M ) b Waesher
28 1754 644 M1 i 1 Shaft
25 1754 485 M2 1 Genr
3s 185 468 M1 5 1 Pin

38 1087 267 M1 i 1 Washer
37 754 38 M v 28T.DZ 1 Gear
3 1754 388 M1 i X Needie
38 1754 337 M1 t 1 Washer
i0 1754 641 M1 i 1 Washar
¢ 1087 268 M il 1 Washer
&2 1755 255 M1 i 1 Spacer
43 754 643 M1 1 3 Shaft

50

Transmission
Embrayage
Embrayage

Cale raglage
Coussinet
Engrenage
Engrenage
Coussinat
Annasu
Arbre
Arbre
Coussinet
Fignon
Pignon
Pignon
Engrenage
Enprensge
Coussinet
Goupille
Rondelie
Aiguille
Rondelle
Entretoise
Entretoise
Rondelie
Arhre
Engrenage
Goupiile
Rondella
Engrenage
Alguille
Rondelie
Rondeile
Rondaile
Entratoise
Arbre

Getrisbe
Schaltkupplung
Schaltkupplung

Einsteliblech
Lager

Zahnrad
Zahnrad

Lager

Hing

Walle

Welle

Lager

Ritzel

Ritze|

Ritzal

Zehnrad
Zahnrad

Lager

Bolzen
Unterlegscheibe
Nadel
Umnterlegscheibe
Abstandstueck
Abstandsiveck
Unterlegscheibe
Walie

Zahnrad

Bolzen
Untariegscheibe
Zahnrad

Madal
Lintariegscheibe
Untarlagscheibe
Unterlegscheibe
Abstandstueck
Walle

Trasmissione
Friziche
Frizione

Spessore
Cuscinetio
Ingranaggio
Ingranaggio
Cuscinetto
Arnelio
Albero
Albera
Cuscinetto
Pignone
Pignone
FPignone
ingranaggio
Ingrenaggio
Cuscinetto
Farno
Rondella
Ago
Rondells
Distanziale
Distanzisle
Rondelia
Aibero
Ingranaggio
Parno
Aondella
Ingranaggio
Ago
Rondelia
Rondelia
HRondella
Distanziale
Albsro

818627

1

Transmision
Embrague
Embrague

Calce
Cojinete
Engranaje
Engranaje
Cojinete
Aro

Arbol
Arbol
Lojinete
Pinon
Pinon
Pinon
Engranaje
Engranaje
Cajinete
Pasador
Arandela
Aguja
Argndela
Piezs distancia
Pisza distancia
Arandela
Arbol
Engranaje
FPassdor
Arandels
Engranaje
Aguja
Arandels
Arandels
Arsndelz
Pieza distancia
Arbol

04 /B4
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION SHAFT & CLUTCH
TRANSMISSION INSTANT REVERSIELE ARBRE ET EMBRAYAGE
UMKEHRGETRIEBE WELLE UND KUPPLUNG
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO ALBERO E FRIZIONE
TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA EJE Y EMBRAGUE a5a73001

FROM SERIAL NUMBER £78000

i 876000
76000

RTIR NO. 876000

87
EL NO. BE76000

@ 244 M0 1 Transmission Transmission Getrisbe Trasmissione Transmision
2 2757 320M81 1 & 288 No 2 % Cluteh Embrayage Schaltkupplung  Frizione Embrague
2 2757 330M87 1 B 286 N0 2 1 Cluteh Embrayage Schaltkupplung.  Frizione Embrague
3 528 B12 M1 2 1 Sheft Arbre Waelle Albero Arbol
s 1754 384 M1 2 3 Seal Bague stancheite Dichtring Faraolio Reten
s 832 088 M1 z 1 Bearing Coussinat Lager Cusginetio Cojinete
& 2757 230 Mm81 2 28y i Shaft Arbre Walle Albero Arbol
& 2757 228 MB1 2 (T 22T ! Shatt Arbre Wells Albero Arbol
7 & &> REF 6 1 Shatt Arbra Walle Albero Arbol
E 1754 395 M1 & i Seal Bague etancheite Dichtring Paraolin Reten
g 522 652 M1 2 z Slinger Deflecteur huile  Spritzring Imbracetore Lanzador
o B34 291 M1t 2 ] Bearing Coussinet Lager Cuseinetto Cojineta
356 918 X1 2 1 Circlip Segment d arret  Sicherungsring Anello d'arresto. Circulito
2 2787 17a w1 2 2z Wasner Rondalle Unteriegscheibe Rondells Arandela
& 2757 226 MEY 2 1 Ganr Engrenage Zahnrad ingranaggio Engransje
18 F> REE 18 1 Gear Engrenage Zshnrad Ingranaggio Engranaje
2 B&4 1BE MO 18 Beering nesdle  Roulernent aiguil HMadellager Cuscinerto-aghi  Cojinets agujas
2 354 845 X1 2 1 Circlip Sepment d ai‘r_st Sicherungsring Anello d’arreste Circulito
22 2 4 Seal Bague etancheite Dichtring Paraolio Retan
23 2 1 Ring Anneau . Ring Analio Aro
£ 10B7 267 M1 2 1 Waestier Rondalie Unterlegscheibe  Rondulla Arandela
25 1021 750 M 2 1 Bearing Coussinst Lager Cuscinetto Cojinete
z6 754 B20 M9 2 1 Cylinder Cylindre Zylinder Cilindro Cilindro
z7 754 408 M1 2 1 Ring Annesu Ring Angllo Aro
32 2757 328 MWy 2 12 Plais Plague Platie Piastra Plato
33 754 344 M1 2 12 Fiate Plague Platte Piastre Flawo
754 523 M1 2 1 Hub Moyau Mabe Mozzo Cubo
380 207 X1 z 2 Circlip Segmaent d arret  Sicherungsring:  Anelio.darresto  Circulite
3€ 1087 269 MY 2 2 Retainer Retensur Haltaring Farmo Retenedor
37 1754 526 M1 2 2 Spring Hessort Feder Molle Mualle
3E 1004 637 M1 2 2 Ring Annaau Ring Anello Aro
32 1754525 M1 2 2 Ring Anneau Ring Anallio Aro
20 754 524 M3 2 2 Piston Piston Kolben Pistone Piston
: 254 465 X1 2 2 Eall Bille Kugel Stera Bola
£2 1754 522 M z 2 Hub Moveu Mabe Mozzo Cubo
R ED N U.% 50 819627 { 1} Qa /B4
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION SHIFT CONTROL
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE LEVIERS DE COMMANDE
UMKEHRGETRIEBE SCHALTUNG ;
TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO COMANDI
TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA MANDOS DE INVERSION e

1 BE1 510 M1 1 Supporn Support Lagerung Supporto Dispos.de sosten
2 804 7897 M1 1 Lever Laviar Habal Lava Palanca
3 180 008 M91 1 Bail Bilie Kugel Sfera Bola
4 180581 M1 i Pin Goupilla Bolzen Parno Pasador
5 180 578 M3 1 Cover Couvercie Decke! Coperchie Cubierta
& 182 007 M 1 Spring Raessort Feder Mallz Muslie
7 1861 024 M1 1 Seat Siage Siz Sedile Agiento
8 BE4 798 M1 1 Laver Levier Hebel Leva Palanca
g 180 006 ME1 1 Bali Bille Kugel Sfera Bola
10 180 581 M1 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
11 180 573 mMa 1 Caover Couvercle Deckal Coperchic Cubierta
12 B31 827 mi 1 Ring Annaau Ring Anelio Aro
20 TEB 300 M1 : Plug Bouchon Verschistoplen Tappo Tagon
21 8} 1 Sealer Pate joint Dichtungsmasse Sigillo Tapaporos
22 377 8B3 X1 4 Balt Boulon Masch.schraube  Bullone Perno
23 377 BEE X1 z Bolt” Baoulon Mesch.schraube Bulione Parno
24 3T7TB21 X% 2 Baolt Boulon Masch.schraube Bulione Perno
30 897 0B85 M2 1 Fork Fourchette Gabel Forca Herguitia
n BB 144 M1 1 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
3z 507 582 M1 {A) i Rail Rail Schiene Sbarra Rial
=+ 76000
32 Bas B4 M [A) 1 Rail Rail Schiane Sbarra Risl
F+ B76000
33 180 418 M1 [A) 1 Plunger Plongsur Tauchkaiban Stentuffo Embolo
34 197 221'M1 (&) 1 Spring Resson Fedar Molla Muslie
35 180 446 M1 1) 1 Selector Selactaur Selektor Salattore Selector
36 821 1ea 1 Serew WVis Schraube Vite Tornitlo
a7 180 453 M) (&) (] Plate Plaque Platte Ptastra Plate
~+ 832756
3B 523 498 MY 14) 1 Plate Piegue Plane Piastra Piato
b+ EIZTEE
38 BBB 707 M) (A} 1 Spacer Entretoise Abstendstusck  Distanzisie Fisza distancis
36 353 434 X () 2 Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondells Arandela
40 353 692 Xt (A 2 Screw Vis Schraube Vite Tornitio
-» BI2TEG
40 353 689 X1 (A z Screw Vis Schraube Vite Tornillo
-+ B32756
41 1755 061 M1 &) 1 Rail Rail Schiene Sbarra Riel
-# E25315
41 1754 648 M1 (4] 1 Rail Rait Schiene Sbarra Rigl
= 825315
42 1755 034 M5 14 1 Fork Fourchette Gabel Forca Horquilia
43 180 002 M1 Ay 1 Screw Vis Schraube Vite Taornilio
a4 893 689 M1 1 Plate Plague Platte Pisstra Plato
45 TBB3 387 M 1 Emblem Emblems Emblem Embilema Emblams
45 B47 183 M1 ) 1 Emblam Embleme Emblem Emblema Emblema
(A} INCLUDED IN TRANSMISSION ASSEMELY
INCLUS DANS BOITE DE VITESSES
ENTHALTEN iN GETRIEBE
INCLUSO NEL TRASMISSIONE
INCLUYE EN TRANSMISION
iB) USE'LOCKTITE 515" SEALER
UTILISE "LOCKTITE 515" PATE JOINT
GEBRAUCH "LOCKTITE E18° DICHTUNGSMASSE
USATO "LOCKTITE 518 TAPAPDROS
USADO "LOCKTITE 515 ISOLANTE
PRINTED IN' UK. 50 #18627 (% 04/84
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INSTANT REVERSE TRANSMISSION

TRAMSMISEION INSTANT REVERSIBLE

UMKEHRGETRIERBE

TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO

TRANSMISION DE INVERSION DE MARCHA INSTANTANEA

SERVICE KITS
JEUX DE REPARATION
REPARATURSAETZE
GRUPPO RIPARAZIONE
JUEGOS DE SERVICID

08883002

(AN

m s

Bob B D W L) W W L W W W R R R RS R ek e me e
M o= 0@ oM bW N - OO W o= O m W oo

B30 883 M1
1764 350 M2
1754 368 M1
1754 348 M1
0520005

B30 807 Mo

1754 520 MB1

354 468 X1
1004 637 MY
1754 525 M1
1754 524 M3
1754 526 M1
1087 265 M1
360 207 X1
1754 345 M1
1754 344 M1
83C 875 Mg
1754 634 M1
1754 638 M)
1013 166 m2
360 070 X1
1754 392 M1
152 623 M1
363 548 X1
354 478 X3
1754 835 M
363 7064 X1
1754 411 M1
1007 488 M
364 101 X1
1754 525 M1
1004 637 M1

PRINTED IN UK,
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Kit, gear
Valve
Pin
Spring
Washer
Kit, clureh
Cylinder
Ball
Ring
Ring
Fiston
Spring
Ratainaer
Ring
Plate
Flate
Gasket
Gaskat
Gasket
Seal
Washer
Gasket
Ring
Saal
Washer
Seal
Ring
Hing
Ring
Sesl
Ring
Ring

Jeu engrenages
Soupape
Goupille

Ressort

Rondelle

Jeu embrayage
Cylindre

Bille

Annesy

Anngau

Piston

Ressort

Ratensur

Annesu

Plague

Plague

Joint

Joint

Joint

Bague atanchaite
Roendelle

doint

Annaau

Begue etanchsite
Rondelie

Bague etancheite
Annaau

Annesu

Annsau

Bague etancheits
Anneau

Anneau

Zahnradsatz
Vantil

Bolzen

Fader
Unterlsgscheibe
Kupplungsats
Zylinder
Kugel

Ring

Ring

Kolben

Feder
Halering
Ring

Platte

Plate
Dichischeibe
Bichtscheibe
Dichtscheibe
Dighrring
Unterlegschaibe
Dichtschaibe
Ring

Dichtring

Unterlegscheibe
Dichtring

Ring

Ring

Ring

Dichtring

Ring

Ring

B18827

Kit ingranaggi
Valvola
Perno

Molla
Rondella

Kit frizione
Cilindro
Sfera
Anallo
Anello
Pistone
Maolta
Fermo
Anelic
Piastra
Piastra
Guarnizione
Guarnizions
Guarnizione
Peraciio
Rondells
Guarnizione
Anslio
Paraglio
Rondelia
Faraolio
Anello
Anslie
Anells
Paraalio
Analio
Anslio

L1

Engranajes juego
Valvula
Pasador

Muelie
Arandels
Embrague juego
Cilindro

Bols

Aro

Aro

Fiston

Mueiie
Rstenedor

Aro

Plate

Plato
Empaquedatura
Empaquedatira
Empaquedatura
Reten

Arandels
Empeguedaturs
Aro

Reten

Arandels

Reten

Arg

Aro

Are

Reten

Arg ;

Ara

04 s B4






FTO-SHIFTER MECHANISM

TRINGLERIE DE PRISE DE FORCE
ZAPFWELLENSCHALTUNG
MECCANISMO CAMBIO PRESA DI FORZA
ACCIONAMIENTO TOMA DE FUERZA

265

10403002
BE3 250 M1 -~ 830017 1 Lever Levier Hebel Leva Palanca
1868 134 M8 =+ B30017 1 Laver Laviar Habel Leva Palanca
2 BB4 117 M1 H Knob Pommesu Knopf Pomelic Pomo
3 B84 118 M 1 Ratainar Ratanaur Haltering Fermio Astenedar
¢ 185 468 M1 ~» 830017 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
& 357 681 X1 =+ B30017 1 Pin Goupille Bolzen Parno Fasador
5 353 7680 X1 —# B30017 1 Washar Rondelie Unterlagscheibie  Rondalla Arandeia
5 383 213 X1 - B30017 1 Ring Annaay Ring Ansallo Aro
6 894 307 M1 -+ 830017 1 Sesl Bsgue etanchaite Diehtring Paraolio Reten
3 185 582 M1 5 830017 i 0 ring Joint torigue O-ring Angllo or Junta torics
7 181 217 M1 i Gasket Joint Dichtschaibe Guarnizione Empaquedatura
B B29 150 M2 =+ B30017 1 Cover Couvarcle Deckal Copsrchia Cubierta
5 BEE 108 M2z k% B30017 ! Cover Couvercie Deckal Coperchio Cubiarta
=+ B33303
8 1BEB5 112 M8 =+ §33303 1 Cover Couvercle Deckal Caoperchio Cubisrta
g 362 469 X1 & Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Parno
10 180 418 M1 1 Plunger Plongeur Tsuchkolben Stantufio Embolo
1 161 221 MY 1 Spring Rassort Feder Molla Musglle
12 B9% 156 M2 — 830017 1 Fork Fourchette Gabal Fores Horquille
12 1865 053 ME3Z b 330017 1 Lever Leviar Hebal Leve Pelancea
=+ 833303
12 18568 2217 My (&) 1 Laver Levier Hebel Leva Palencs
=+ 833203
12 1870 594 MB {B 1 Levar Leviar Hebel Leva Palanca
=+ 833302
3 184 183 M3 ~+ B30017 1 Gear Engrenage Zshnrad Ingranaggio Engranaje
'3 18EB B2 M1 = BID017 1 Gaar Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engranaje
~#{ 835244
12 532 907 M1 =+ BI5Z4d 1 Gear Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engransje.
14 180 481 MY ~# BA5244 1 Bush Bagus Buchse Boceola Casquiuln
8 532 883 M1 b B35F34 1 Bush Bague Buchse Boceoia Casquilio
L3 185 453 M1 1 Bearing Coussinet Legar Cuscinetto Cojinets
1€ 181 204 MB2 -+ §30017 1 Shah Arbre Welle Albarg Arbol
16 1868 557 MBI b+ 830017 1 Sheft Arbre Welle Albero Arbot
~» 835244
'€ 1660 ZBE M3 b+ B3E244 1 Shaft Arbre Welle Albaro Arbal
17 195 284 M1 A Ring Annesu Ring Ansallo Aro
18 195 488 M1 ~+l BA5244 1 Bearing Coussinat Lager Cuscinatto Cojinete
18 B34 218 M1 4+ 835244 3 Baaring Coussinet Lagar | Cuscinetto Cojinets
¥ 185 284 MY ~» 835244 1 Ring Anmiesy Ring Anello Aro
-] 377 802 X1 = 35244 1 Ring Annaau Ring Analle Are
20 1860 325 M1 =4 B35244 1 Seal Bague atancheite Dichrring Paraolio Reten
20 B34 216 M1 =+ B35T44 1 Sesl Bague etancheite Dichtring Paraglio Reten
23 533 183 M1 b B35244 1 Shiald Tole Schild Riparo Blindeje
22 180 468 M ~+ 835244 1 Retainer Reteneur ‘Haltering Fermao Retenedor
22 532 BBO M1 b BESZ44 1 Retainer Retaneur Haitering Fermo Relenador ;
23+ 184 365 M3 -+ 835244 i Ratainer Rateneur Haltering Fermo Aetensdor
23 532 887 M2 b B35244 1 Retainer Retenaur Haltering Farmo Retenedor
2& 376 408 X1 s Screw Vis Schraube Vite Ternilie
25 185622 M1 ~# 835244 1 Ring Anneay Ring Analio Aro
25 1004 833 M1 = 835344 1 O ring Joint torique O=ring Anallo or Jdunts torica
28 1868 778 M1 o BI5244 1 Cap Chapeau Kappe Cappalio Taps
2€ 532 B8E M -+ 835244 3 Cap Chapsau Keppe Cappello Tapa
27 353 686 X 1 Bolt Boulon Maschschraube  Bullone Perng
28 1867 132 M1 i Decal Decdlcomanie Aufilaber Dacalcomania Calcomeni

50
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PTO-SHIFTER MECHANISM
TRINGLERIE DE PRISE DE FORCE
ZAPFWELLENSCHALTUNG
MECCANISMO CAMBIC PRESA DI FORZA

ACCIONAMIENTO TOMA DE FUERZA A

(A}  WITH SPEEDOMETER
AVEC COMPTEUR DE VITESSE
MiT TACHOMETER
CON TACHIMETROD
CON TACOMETROD

[T}

WITHOUT SPEEDOMETER
SANS COMFTEUR DE VITESSE
OHNE TACHOMETER

SENZA TACHIMETRD

SIN TACOMETRD

FRINTED IN U.X 50 E18E27 1) 04/84
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269
CENTRE AXLE HOUSING
CARTER CENTRAL ESSIEU ARRIERE
ZENTRALGEHAEUSE
ASSALE CENTRALE CARCASSA
EJE CENTRAL CARCASA ChsnE
1« 1664 511 M3 1 Housing Cartar Gehaeuss Carcesss Alojamiento
2 1 EX1870 8823 Me Housing Carter Gehasuse Carcassa Alojamiento
3 BBG 695 M1 1 —$1673 080 M1 1 Plug Bouchon Verschl.stopfen  Tappo Tapan
3 1873 080G M1 1 ~2 BRD BD5 M3 | Plug Bouchon Verschlstopfen Tappo Tapon
r BB2 011 M1 1 2 Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondalla Arendela
5 1861 988 M2 1 Gasket Joint Dichtscheibe Gusarnizione Empaquedsture
& 353 563 X1 7 Bolt Boulon Masch.schreube  Bullons Perno :
7 353 426 X1 7 Nut Ecrou hutter Dado Tuerca
8 353 686 X1 2 Bol Boulon Maschischraube  Bullons Perng
g 353 432 X1 2 Washer Rondelie Untarlegscheibe Rondells Arandela
10 181 217 M1 1 Gaskat Joint Dichtscheibe Guarnizione Empeguedatura
11 181 218 Mg 1 (&) i Cover Couvercle Deckel Coperchio Cubierta
12 1665 862 M8 4 Dipstick Jauge Messtab Aste livello Varillz aceite
13 353 686 X1 3 Bol Boulon Masch.schraube  Bullene Perno
4 353 697 X1 z Bolt Boulon Masch.schraube Bullang Perno
18 7181 408 M ~= ET8319 1 Gasket Jdoint Dichtschaibe Guarnizione Empaguedatura
5 B86 549 M2 818318 1 Gashket Jaint Dichtscheiba Guarnizivna Empaquedatura
22 185 568 M1 & Stud Goujon Stahbolzen Prigioniara Esperrago
23 180 504 M2 2 Gosket Joint Dichtscheibe Guarnizione Empesguedatura
24 BOB B43 M1 Z Pin Goupille Bolzen Perno Paspdor
28 353 816 X1 4 Nut Ecrou Mutter Dade Tuerca
26 1750 123 My 1 Plug Bouchon Verschlstopfan Tappo . Tapeon
27 180 474 M2 1 Gaskat Joint Dichtscheiba Guarnizione Empaguedatura
33 187 743 M2 143 1 Cowver Couvarcie Packs| Coperchio Cubierta
34 37T H1T XA 28 Stud Goujon Stehbolzen Prigioniero Esparrago
35 377 616 X3 2 Stud Goujon Stehbolzen Prigigniero Esparrago
36 353 437 ¥ 30 Mot Ecrou Mutter Dede Tuarca
37 377 617 X1 (&) 4 Stud Goujon Stehboizen Prigioniare Esparrago
=#B26338
37 1B6D 800 M2 (A} 4 Stud Goujon Stehboizen Frigioniere Esparrago
b 826335 |
38 187 749 M2 {B} 1 Cowver Couvercle Deckei Coparchio Cubierta
25 190 127 M2 [G)] 1 Gasket Jaint Dichtschaibe Guarnizione Empaguedatura
4C 353 888 X1 (B) 4 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
41 353 £38°X) {8 4 Washer Rondalle Unterfagscheibe  Rondails Arzndela
42 BS7 886 M) {4 i Bracket Support fixation  Haltearm Supporto fissagg Soporte
E
-+ 825611
42 887 BS7 M1 (&) 1 Bracket Support fixation  Haltesrm Supporio fissagg Seoporte
«
=~ E2B5611
3 1862 841 ME2 (A 1 Bracket Support fixation  Haltesrm Supporo fissagg Soporte
FE25611
44 353 701 %1 i) 2 Bolt Boulon Masch.schreube Bullone Perno
H E26511
45 353 432 %1 A 2 Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondalla Arandala
> B25611
46 1BB8 272 M1 14} 4 Spacer Entretoise Abstandstueck  Distanzisle Piaze distencia
47 353439 x1 14) 4 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondalla Arandela
48 353 437 X1 4 Nut Ecrou Murter Dado Tueres
§1 BEE 436 M3 {C} 1 Housing Carter Gehzeuse Carcesss Alojamiento
52 &1 &> BES 438 M1 Housing Canar Gehaeuse Carcassa Alojamiento
53 51 2> 885 436 Mgy Housing Canter Gehaguse Carcassa Alojamiento
54 B8S 524 M 2 Boeh Boulon Masch schraube Bullone Perna
55 B9E8 526 M1 1 Washer Rondelle Unterlegschaibe  Rondells Arandela
B8S 5258 M2 iCh i Stud Goujon Stenbolzen Prigioniero Esparrago
57 BB3 831 M1 i) 1 Spacer Entratoise Abstandstueck Distanziale Piezs distancia

-+ B18265
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CENTRE AXLE HOUSING

CARTER CENTRAL ESSIEU ARRIERE
ZENTRALGEHAEUSE

ASSALE CENTRALE CARCASSA

JE CENTRAL CARCASA
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11163010
57 847 279 M1 -+ B1HZ2E8 1 Spacer Entretoise Abstandstuack Distanziale Figza distancis
58 §99 B31 M1 {cl | Adaptor Adaptateur Reduziernippel Adamnatare Adaptador
58 888 530 M1 14,83 d Adaptor Adaptataur Reduriernippel Adatiatore Adaptador
58 7884 478 M1 icj 1 Shield Tole Schild Riparo Blindaje
~B2EEIE
S5¢  18BY 239 MBZ ic L Gearbox Boite vitesses Zahnredgetrisbe Cambio velocitea Caja cambio
ke B2E559
82 1881 617. M2 ol 1 Guard Garde Schutzvorr Proteziona Defensa
& WITH STANDARD P.T.0
AVEC PRISE DE FORCE STANDARD
MIT ETANDARD ZAPFWELLE
CON PRESA DI FORZA STANDARD
CON TOMA DE FUERZA STANDARD
NE ZAPFWELLE
ZA PRESA DI FORZA
SiN TOMA DE FUERZA
C WITH SPEEDOMETER
AVEC COMPTEUR DE VITESSE
MIT TACHOMETER
CON TACHIMETRO
CON TACOMETRO
N UK B0 519627 N 04784
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REAR AXLE-DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSDIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE ASSALE POSTERIORE
DIFERENCIAL EJE TRASERD 10873011
UP TO SERIAL NO Ba5pda
A PARTIR NOQ 835244
BIS NR B3S244
FINO ALLA B35244
MASTA EL NO 835244
BBE 315 Mo2 1 Ditferential Differentiat Bitterential Differenziale Diterencial
2 1661 608 M31 1 % Kit Jeu Satz Kit Jduego
3 2 EH>1861 B0B MIY Pinion Pignon Ritzal Pignone Pinon
4 2 1661 608 MB1 1 Crownwheal Courenne dentee Tellerrad Corona Corons dentada
£ B25 776 M1 ri 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
€ B9 247 M 2 vz Nut Ecrou Mutter Dado Tusrca
7 1862 813 M81 3 i Adhesive Collam Klebstof Adesiva Adhesivo
B Y661 105 M1 2 1 Gear Engrenage Zahnrad Ingranagaio Engranaje
g 532 956 M1 z 1 Nut Ecrou Muttar Dadeo Tuerca
0 1BV 828 My 2 1 Couplar Accoupiement Kupplungsstusck Accopnistare Acoplador
L B3 485 M1 z 2 Roller Galet Roile Rutia Rodillo
2 354418 M1 2 ; Pin Goupiile Bolzen Ferng Pasadar
13 BBZ 783 M1 1 Cass Caiszsernta Kasten Cassa Estuche
14 12 S+882 783 MOt 5 Case Caisserts Kasten Cessa Estuche
5 13 E>882 7B Ma 1 Case Caisserte Kasten Cassa Estuche
g BBZ 232 w1y 1 g Scraw Vis Schravbe Vite Torpilio
17 898 712 M2 1 1 Cap Chapeali: Keppe Cappalic Tepe
e IB50 809 ME1 1 Bearing Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete
15 181 247 M5 1 =+ 815743 1 Washer Rondaliz Unteriegscheibe  Rondsliz Arandels
g BE7 726 M1 T ogE7es 1 Washer Rondalle Unterlegscheibe Rondella Arandeia
26 897 007 M1 1 ~» B1ET43 1 Gaar Engrenage Zehnrad Ingranaggio Engransje
20 885 51Eam Yok @15743 i Gear Engrenage Zahnrad Ingransggic Engranajs
2 89¢ 302 M2 1 ; Joint Joint plat Dichtung Giunto Junta
22 181 275 M H E15743 Ll Pinion Pignon Ritzal Fignone Pinon
22 BT 725 M3 1 ek 15743 & Pinign Pignon Riwzel Pignone Finon
23 1871 277 M3 T o=s B15743 4 Washer Rondaile Unteriegscheibe Rondelia Arandela
23 514 §58 M 1 815743 ¢ Washear Rondelle Unterlegscheibe Rondela Arandele
24 B97 008 M1 T =»i B1BTAZ 1 Gear Engrenage Zahnrad Ingreneggio Engranaje
2& BBS B1E M1 | ~ME2EESE 1 Gear Engrenage Zshnrad Ingranaggic Engranaje
FrE15743
22 BBS 518 M1 1 e B2E50D 1 Gaar Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engranaje
25 181 247 M1 1 ~HB15743 1 Washer Rondelle Unterlagschaibe  Rondeliz Arandals
25 BS7 726 M \ 816743 1 Washer Rondatie Untertegscheibe  Rondella Arandeis
26 1851 533 Mg 1 Bearing Coussiner Lager Cuseinetio Cojinete
27 187 88% M1 ot nEyn X Shisid Tole Schild Riparo Blindaje
27 892 173 M1 % .C34v - 038" X Shiald Tole Schild Riparo Blindaje
27 BS2 172 M1 b ik LSS TR bo Shieid Tole Sechild Riparo Blindaje
27 892 174 M1 I D44"-pag” X Shisld Tale Schild Riparo Blindaje
27 BS2 170 M L 04E . pgm X Shield Tole Schild Riparo Blindaje
32 1BBE 535 Mo ~“HB2BEEE 1 Slesve Manchon Huelse Manicoto Manchs
32 1BBB 356 MY -+ 818858 1 Slaeve Meanchon Hueise Manicono Manche
33 32 &> mEF 32 1 Siesve Manchon Huslse Manicote Mancha
3¢ 1B50 080 M82 32 1 Besring Coussinet Lager Cuscinerto Cojinete
s 181 253 M1 42 1 Pin Goupilla Bolren Perng Pasador
36 898 198 M 8 Bolt Boulon Masch.schraube  Bulione Perno
37 1RO 7985 M1 &) 1 Hub Moyeu Nabe Mozze Cubo
38 BES 145 M1 {al i Pirign Pignon Ritzai Fignone Pinon
-+ 33303
38 1858 818 M1 () 1 Pimion Pignon Ritze! Pignone Pinon
= E33303
38 185 890 M1 ¥ Ring Annaau Ring Anealic Arg
40 T8O A55 M1 i Washar Rondelle Unterlegacheibe  Rondella Arandela
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REAR AXLE-DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSDIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE ASSALE POSTERIDRE
DIFERENCIAL EJE TRASERO
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o 10873011
UP TO SERIAL NO 835244
TIR NO B35244
S NR 835244
¥O ALLA 835244
MASTA EL NO B2EZ244
£1  1BO 458 M1t {c} 1 Nut Eerou Muttar Dado Tuerca
£2 181 250 M1 1 Besaring Coussinat Lager Cuscinstto Cojinete
&3 185 087 M1 1 Cirglip Segment d arret  Sicherungsring  Analle d'arresto Circulito
4z 184 584 M2 L 1 Plate Plaque Platte Piastra Plato
~+ B1B434
a2 886 538 M1 ¥ 1 Plate Flague Platte Pigstra Piato
P+ 818434
- B26BRS
&4 1360 BH3I M1 » 1 Plate Piagua Platte Piastra Plato
> B26598
&3 183 254 M ~5 8285028 2z Gaskat Joint Dichtschaibe Guarnizione Empaguedatura
45 1860 838 M1 - §26588 & Seal Bague etancheite Dichtring Paraolio Reten
a7 184 182 M1 4 1 Flate Plague Platte Fiastra Flato
- B18434
27 1880 184 M1 % 1 Plate Plaque Platis Piastra Pisto
b+ B1B43E
~# 826588
47 1850 886 M1 4 1 Plate Plague Piatte Piastrs Plato
- B2EBES
48 BB 021 MB3 =+ E2E5H0 2 Seal Bague etancheite Dichiring Paraplio Reten
4g 376 407 X1 . 4 Scraw Vis Schraube Vite Tornillo
50 1B0 798 M1 (B 3 1 Hub Moyau Nabe Mozzo Cubo
51 B9Y BIF M2 1D} ; 4 Gear Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engransje
56 1810 331 M8 ¥ Kit Jeu San Kit Juego
£7 BEB 583 M1 EE 1 Fork Fourgherte Gabel Forcs Herguilla
881 D21 M93 &E Fi Seal Bague etencheite Dichiring Paraolic Reten
183 254 M1 s6 2 Gasket Joint Dichtscheibe Guarnizione Empaguedature
80 353701 X1 56 £ Bolt Boulon Masch.schraube Bulione Perno
81 353 757 X1 56 3 Washar Rondealle Unteriegscheibe  Rondalla Arandels
62 8315875 M1 56 Seal Bague etancheite Dichtring Paraolio Reten
63 886 536 M1 86 1 Plate Plague Flatte Piastra Plato
64 1BBO 184 M1 58 1 Piate Plague Planie Fiastra Plato
&5 886 563 M1 56 ¥ Plate Plague Platte Piastra Plato
(&) WITH STANDARD P.7.0.
AVEC PRISE DE FORCE STANDARD
MIT STANDARD ZAPFWELLE
CON PRESA D! FORZA STANDARD
CON TOMA DE FUERZA STANDARD
(B} WITHOUT PT.O0
SANS PRISE OE FORCE
OHNE ZAPFWELLE
SENZA PRESA DI FORZA
SiN TOMA DE FUERZA
{C)  WITHOUT SPEEDOMETER
SANS COMPTEUR DE VITESSE
OHNE TACHOMETER
SENZA TACHIMETRO
SiN TACOMETRD
PRINTED IN UK, 5O 818627 1% 04&/84
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REAR AXLE-DIFFERENTIAL
IFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
iNTERACHSDIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE ASSALE POSTERIORE
DIFERENCIAL EJE TRASERO

(v ]

10873011

C WITH SPEEDOMETER
AVEC COMPTEUR DE VITESSE
MIT TACHOMETER
CON TACHIMETRO

CON TACOMETRD
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AR AXLE-DIFFERENTIAL

RENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
RACHSDIFFERENTIAL
ERENZIALE ASSALE POSTERIORE
DIFERENCIAL EJE TRASERC
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10873012

SH0OM SERIAL NO 835244

1888 775 M82
2 1661 608 ME1 11
3 2 =r1B67 508 MBI
£ 2 Eo+1889 B0E MBI

4

13 SE>882 783 M9
3 ED-BET 783 MEY

37 36 &> 1868 356 MEY

36

E 38

& 181 253 M1 36

: 83 7 36

£7 g

=x T p287-031"
e R e T
I -Dag-oan
1 .C44m-pas”
T 048" DB "
»

= 4

= 376 407 X1

== §72 271 M1 (4]

oD N K

Kit, repair
Kit
Crownwhesgl
Pinion
Balt
Mt
Adhesive
Gear
Mut
Coupler
Rallar
Pin
Case
Case
Case
Cup
Cup
Cone
Cap
Screw
Washer
Washer
Pinion
Gear
Joint
Gear
Washar
Cone
Circlip
Bearing
Sleave
Sieeve
Cone
Cup

Pin

Cup
Cone
Bolt
Shield
Shisld
Shiald
Shiald
Shiald
Plate
Seal
Piate
Scraw
Hub

50

Jeu reparation
Jdeu

Couronne dentee
Pignon
Boulon

Ecrou

Collant
Engrenage
Ecrou
Accoupiemeant
Galet
Goupille
Caissstte
Caissette
Caissetta
Coupelle
Coupslla
Conse
Chapsau

Vis

Rondelie
Rondalie
Pignon
Engrenage
Joint plat
Engrenags
Rondelle
Cone
Segment d arrat
Coussinet
Manchon
Manchon
Cone
Coupelle
Goupille
Coupella
Cone

Boulon

Tole

Tole

Tole

Tole

Tole

Plague

Bague etancheite
Plague

Vis

Moveu

Reparatursatz
Satz

Tellerrad

Ritzal
Masch.schraube
Mutter
Kisbstoff
Zahnrad

Mutter
Kupplungsstueck
Rolle

Bolzen

Kastan

Kasten

Kasten

Laufring
Laufring

Konus

Kapps
Schraubs
Unterlegscheibe
Unieriegscheibe
Rizel

Zahnrad
Dichiung
Zshnrad
Unteriegschaibe
Konus
Sicherungsring
Lagar

Huelse

Hueisa

Konus

Laufring

Bolzen

Laufring

Konus
Masch.schraube
Schild

Schild

Schild

Schild

Schild

Piatte

Dichtring

Platte

Schraube

Nabe

Kit riparazione
Kit

Corona
Pignone
Bullona
Dado
Adesivo
Ingranaggio
Dado
Accoppiatore
Rullo

Parno

Cassa
Cassa
Casse
Scodsalling
Secodallino
Cono
Cappelio
Yite
Rendella
Rondelis
Pignone
Ingranaggio
Giunto
ingranaggio
Rondells
Cono

Anello d'arresto
Cuscinetto
Manicotta
Manicono
Cono
Scodeilino
Perno
Scodellino
Cono
Bullone
Riparo
Hiparo
Riparo
Riparo
Riparo
Piestra
Faraolio
Fiastra

Vite

Mozzo

810627 {17

Juego reparacion
Jusgo
Corons dentade
Pinon
Perno
Tuserca
Adhesive
Engranaje
Tuerca
Acoplador
Rodillo
Pasador
Estuche
Estuche
Estuche
Cubets
Cubeta
Cono
Tape
Ternilio
Arandels
Arandels
Pincn
Engranaje
Junta
Engranzje
Arandela
Cone
Circulito
Colinate
Mancha
Mencha
Cono
Cubets
Pasador
Cubeta
Cone
Parno
Blindzje
Blindaje
Blindaje
Blindaje
Blindaje
Piato
Reten
Plato
Tornilio
Cubo

04784
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REAR AXLE-DIFFERENTIAL
DIFFERENTIEL D'EBSIEU ARRIFRE
HINTERACHSDIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE ASSALE POSTERIORE

DIFERENGIAL EJE TRASERO 10873012

FROM GERIAL NO B35E244
A PARTIR NO 835244

AB NR 835244

DALLA 835244

DESDE EL NO B3B244

(A} WITH SPEEDOMETER
AVEC COMPTEUR DE VITESSE
MIT TACHOMETER
CON TACHIMETRD
CON TATOMETRO

FRIMTED N UK ED 818627 ik b Q4/8¢
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REAR AXLE-DIFFERENTIAL LOCK MECHANISM
BLOCAGE DE DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSDIFFERENTIALSPERRE
MECCANISMO AUTOBLOCCANTE DIFFERENZIALE ASSALE POSTER
EJE TRASERO CON BLOCAJE DIFERENCIAL-MECANISMO 10030068
UF TO SERIAL NO 826589
JUSQUAUL NO 8268598
BIS NR 826589
FIND ALLA BZB59S
HASTA EL NO B26598
1 857 003 M2 1 Coupler Accouplement Kupplungsstueck Accoppiatore Acoplador
2 HBE BE3 M1 1 Fork Fourchette Gabsl Force Harguilia
3 3585 723 X1 i Pin Goupitle Bolzen Perno Pasador
4 894 BOE M1 ] Sheft Arbre Waells Albaro Arbel
g 831575 M1 i Seal Bague etancheite Dichtring Paraoctio Reten
& 184 883 M1 i Guide Guide Fuehrung Guida Guia
7 184 884 M1 1 Spring Ressort Feder Molia Muelle
8 352 880 X1 1 Ring Annaau Ring Anelio Aro
14 687 928 M2 1 Cam Came Nocken Camma Leva
18 184 BBE M1 1 Spring Ressort Feder Molla Muelie
16 BEBT 144 M1 1 Screw Vis Schraube Vite Tornille
17 353 431 X1 i Mt Ecrou Mutter Dado Tuerca
18 887 827 M 1 Sheh Arbre Welle Albero Arbol
18 2850 X% 3 Plug Bouchon Verschl.stopfen Tappo Tapon
20 185 80O M1 1 Besring Coussinet Lager Cuscinetto Cojinate
21 894 BO2 M t Washar Rondslie Unterlegscheibe  Rondelia Arandels
2 BE3 288 MB 1 Lever Lavier Hebel Leve Palancs
23 22 B> BE3 999 ME1 Levar Levier Habelf Lava Palanca
24 BB4 Y17 Mt 22 ] knob Pommesau Knopf Pomello Pomo
2B 884 118 MY 22 1 Retainer Reteneur Haltering Farmo Fetenedor
28 353 56 X 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bulione Parno
27 3B3 431 x1 1 Washer Rondelie Unterlegscheibe Rondells Arandela
28 353 426 X1 1 Nut Ecrou Mutter Bado Tuerca
28 186 506 M1 1 Gasket Jeint Dichtscheibe Guarnizions Empeguedatura
30 185 BOZ M4 1 Housing Carer Gehaeuse Carcassa Alojamiento
3 352 687 X1 -+t 816807 4 Boit Bouion Mesch.schraube Bulione Ferno
3 383 698 X1 =+ B16807 4 Bolt Boulon Masch.schrauba Bullone Parno
32 353 432X 4 Washer Rondelle Unteriegscheibe Rondella Arandels

FRINTED IN UK ’ 50 a18627 {4 0d/84
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REAR AXLE-DIFFERENTIAL LOCK MECHANISM
BLOTAGE DE DIFFERENTIEL D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSDIFFERENTIALSPERRE
MECCANISMO AUTOBLOCCANTE DIFFERENZIALE ASSALE POSTER
EJE TRASERO CON BLOCAJE DIFERENCIAL-MECANISMO

11003007

FROM SERIAL NO 828508
A PARTIR NO B28588
AB NHA 826588
DALLA 826588
DESDE EL ND B25588
1 B87 002 M2 1 Coupler Accouplement Kupplungsstueck Accoppiatore Acoplador
2 906 807 M1 3 Fork Faurchette Gabsl Forca Horquilia
3 3557232 X9 $ Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
4 1864 TE3 MY 1 Shaft Arbre Welle Albero Arbol
5 806 BOB M1 1 Spring Resson Fader Molla Muelie
6 3g1 382 X1 -8 B3IQBTE 1 Washar Rondelle Unteriagscheibe Rondella Arandsla
&  1BB4 764 M1 -k 830876 1 Washer Rondalle « Unterlegscheibe FRondalia Arandelz
7 353 254 X1 -+ BI0ETE 1 Ring Annesu Ring Aneilo Aro
) 358 B850 X1 =+ BI0STE 1 Circlip Segment d arret  Sicherungsring  Anello d'arresto - Circulito
2 851 258 M1 1 O ring Joint torique Owring Anello or Jdunta torics

353 428 X1 1 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
10 908 811 M1 1 Cap Chapeau Kappse Cappeilo Tapa
11 1865014 M1 1 Clavis Chape Gabelstueck Gencio d'attecco  Ganche seguridad
17 248 183 M 1 Lavar Levier Hebel Leva Palanca
18 1880 86871 MY 1 Shaft Arbre Waelle Albere Arbol
18 B47 707 M81 1 Levar Laviar Hebel Lava Palanca
20 1e Sl BAT 70T MEY Levar Lavier Hebel Leve Palancs
2 BEga4 117 W 18 1 Knob Pommeaau Knopf Pomello Pomo
22 3ITT2/BI X 18 i Bush Bague Buchse Boccola Casquillo
23 354 854 X 1 Fin Goupilie Boizen Parno -~ Pasador
24 353 762 X1 i Washer Bondelle Unterlagscheibe Rondelia Arancsla
25 354 078 X1 1 Pin Goupille Botzen Perno Pasador
26 B&T 708 M1 i Fin Goupille Bolzan Permo Pasador

PRINTED 1N LK 50 B19EZT {1 04/ 84
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REAR AXLE-HOUSING
TROMPETTES D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSGEHAEUSE
CARCASSA ASSALE POSTERIORE
CARCASA EJE TRASERO

287

10893007

UP TO SERIAL NO 826589
JUSOWAU NO 826588
BIS NR B25588

FIND ALLA B28589
HASTA EL NO 826589

1 889 475 M2
1 BES 473 M2
2 353 775 M1
3 376 451 X1
L] BG3 418 M1
& 187 B&E M1
3 882 4917 M2
7 894 782 M2
] 8584 757 M1
3 894 758 M1
8 B84 758 M1
4 1881831 My
10 1750 123 M1
10 I37HUT82 X1
1 T80 474 M1
17 894 772 M1
18 894 77E M
18 857 005 M1
20 8§84 BB2 M2
21 894 711 M
22 584 798 M1
23 BS54 7868 M1
24 184 441 M1
25 184 198 M1
26 T84 742 M1
v 854 867 M1
a3 882 601 M1
33 882 802 M1
33 882 8O3 M
33 BE2 604 M1
33 B82 505 M1
33 B82 606 M1
33 BEZ BO7 M1
33 882 8OB M
33 882 6508 M1
34 884 781 M2
38 894 763 M4
a6 184 182 M3
a7 Bg4 TE1 M1
38 353 583 X1
ag 353 432 1
a0 353 426 X1
a1 829 098 M2
42 825 282 M
48 884 B47 MB2
48 847 414 ME2

48 Y678 45171 MB1

48
50 894
51 g83

756 M1
017 M2
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Housing
Housing
Washer
MNut
Shaht
Plug
Shah
Seal
Shim
Shim
Shim
Bearing
Plug
Piug
Gaskeat
Geer
Bush
Gaar
Carriar
Screw
Shatt
Pinion
Washar
Washer
Roiler
Washar
Hing
Ring
Ring
Hing
Ring
Ring
Ring
Ring
Ring
Bearing
Seal
Gasket
Covar
Bolt
Washer
Mut
Plug
Washar
Axie
Axle

Axle
Axle

Seal
Bolt

50

Carter
Carter
Rondelle
Ecrou

Arbre
Bouchon
Arbre

Bague etancheite
Cele reglage
Cale reglage
Cale regiage
Coussinet
Bouchon
Bouchon
Joint
Engrenage
Bagus
Engrénage
Porte satellites
Vis

Arbre
Fignon
Rondealie
Rondalie
Galet
Randelle
Anngau
Anneau
Anneau
Anneau
Anneau
Anneau
Annesu
Anneau
Annsau
Coussinet
Bague etancheite
Jaint
Couvercla
Boulon
Rondelle
Ecrou
Bouchon
Rondalle
Essieu
Essieu

Essiau
Essieu

Bague etancheite
Boulon

Gehaeuse
Gehseuse
Unterlegschsibe
hMutter

Walle
Verschlstopfen
Welle

Dichtring
Einstellblech
Einstellblach
Einsteliblech
Lager
Verschistopfen
Verschl.stopfan
Dichtscheibe
Zehnrad
Buchse

Zahnrad
Treeqgear
Schraube
Walle

Ritzel
Umarlegschaibe
Unterlegscheibe
Rolle
Unteriegscheibe
Ring

Ring

Ring

Ring

Aing

Ring

Ring

Bing

Ring

Lager

Dichrring
Dichtscheibe
Deckel
Masch.schraube
Unterlegscheibe
Mutier
Verschl.stopfen
Unterlegscheibe
Achse

Achse

Aghse
Achse

Dichtring
Masch.schraube

Carcasss
Cargassa
Rondelia
Dado
Albaro
Tappo
Albero
Paraolio
Spessore
Spessore
Spessore
Cuscinetto
Tappo
Teppo
Guarnizione
Ingranaggio
Boceola
ingransggio
Supporto satell
Vite

Albero
Fignona
Handella
Rondella
Rulio
Rondella
Anelio
Anello
Anallo
Anallo
Ansllo
Anello
Anallo
Angllo
Anelio
Cuscinstto
Paraolio
Guarnizione
Coparchio
Bullone
FRondeliz
Dado
Tappo
Rondella
Azsale
Asgale

Agsale
Assale

Paraolio
Bullane

818627 {-%

Alojamiento
Alojamiento
Arandela
Tuerca
Arbol

Tapon
Arbaol

Reten

Calce

Calce

Calce
Cojinete
Tapon
Tapon
Empasguedaturs
Engranaje
Casquille
Engranaje
Partador
Ternillo
Arbol

Pinon
Arandala
Arandels
Rodillo
Arandeia
Aro

Aro

Aro

Aro
Cojinete
Reten
Empaquedatura
Cubisrta
Perno
Arandela
Tuerca
Tapon
Arandels
Eje

Eje

Eje
Eje

Reten
Parno
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REAR AXLE-HOUSING
TROMPETTES [VESSIEU ARRIERE
HINTERACHSGEHAEUSE
CARCABSA ASSALE POSTERIORE
CARCASBA EJE TRASERO

10883007
UP TO BERIAL NO 826599
JUSQU'AU ND B26599
BIS NR B26588
FINO ALLA B2E589
HASTA EL NO 828589
81 1458 B11 MZ a8 e+ 815080 g Bolt Boulon Masch.schraube Bulione Perno
51 847 416 M1 4B (B 8 Bolt Boulon Masch.schraube Bullonse Pearpo
58 897 160 M8 o) 2 Catch Butes Falle Ancoraggio Fijador
59 8B4 B4E M2 o)) 2 Axle Essigu Achse Assale Eje
= B18RS0
50 B47 418 MB2Z oy z Axle Essieu Achse Assale Eje
S>875 452 ME
58 1675 452 M81 Dy 2 Axle Essigu Achse Assala Eje
4 BRSSO
60 59 &> REF 5O 1 Axle Essisu Achse ' Assale Eje
B1  BY7 185 M1 59 - BI517E 1 Seal Bague etancheite Dichtring Paraclio Retan
81 884 851 M1 BS ~§1B60 50T M) 1 Sesl Bague etancheite Dichtring Paraclio Retan
61  18BO 501 M1 59 —{ 884 851 M 1 Seal Bague stancheite Dichiring Paraclic Reten
62 B93 017 M2 58 ~s @i9gan B Bolt Boulon Maach.schraube Bullone Parno
62 G47 416 M1 58 (E) ] Boh Boulon Masch.schraube Bullone Parno
B2 1458 B70 M1 58 #» 815380 ] Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
63 894 762 M1 {0} 2 Cover Couvarcls Deacksl Coperchio Cubierta
64 353 897 X1 (D} 16 Bolt Boulon Masch.schreube Bullone Ferno
65 353 432 X1 23 18 Washer Rondelle Unteriegscheibe HAondelis Arendela
€5 828 801 M1 e z Drum Tambour Trommel Tamburo Tambor
= B1ROR0
&6 H47 412 M1 f{el} 2 Drum Tambour Trommel Tamburo Tembor
=+ B1EEB0

(Al WITH STANDARD P.T.0
AVE(C PRISE DE FORCE STANDARD
MIT STANDARD ZAPEWELLE
CON PRESA DI FORZA STANDARD
CON TOMA DE FUERZA STANDARD

{B) WITHOUY PT.O
SANS PRISE DE FORCE
CHNE ZAPFWELLE
SENZA PRESA DI FORZA
SN TOMA DE FUERZA

{C} WITH STNGLE BRAKES
AVEC FREINS SIMPLES
WMIT EINFACHER BREMSE
COM FEREND SINGOLO
CON FRENOS SIMPLES

{0} WITH DUAL BRAKES
AVEC FREINS DOUBLES
MiT DOPFELTE BREMSE
CON FRENO DOPFIOC
CON FRENO DOBLE

PRINTED iN UK 50 818627 {1 D48
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REAR AXLE-HOUSING
TROMPETTES D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSGEHAEUSE
CARCAESA ASSALE POSTERIORE

CARCASA EJE TRASERO 10883007

UP TO SERIAL NO 826599
JUSOWAU NO B26598
BiS NR 8265589

FINO ALLA B26589
HASTA EL NO 8268589

G

USE ONLY WITH B47 414 MO2 AND B47 415 Ma2

UTILISE AVEC B47 414 M22 ET 847 415 M52 SEULEMENT
NUR FUER 847 414 MS2 UND B47 415 MBZ

USATC SOLO CON 847 414 MBZ E B47 415 MO2

USADO CON B47 414 MS2 ¥ 847 415 MI2 SOLAMENTE

PRINTED IN LK 50 B15627 111 o&sBa
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REAR AXLE-HOUSING
TROMPETTES D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSGEHAEUSE
CARCASEA ASSALE POSTERIORE
CARCASA EJE TRASERD

293

10883008
FROM SERIAL NO B2B589
A PARTIR MO B26503
AB NR 828888
DALLA B2658%
DESDE EL ND B28558
1 1BE1 655 M1 % i Housing Carter Gehapuse Carcassa Alojamiento
1 TBEZ GE6 M1 3 1 Housing Carter Gehasuse Carcassa Alojamiento
b 375 182 X1 Z Plug Bouchon Varschlstopfen Tappo Tapon
3 1BBO 254 M1 ~# 875286 2 Seal Bague etancheite Dichiring Paraolio Reten
4 884 757 M % .005* X Shim Cale reglage Einstellblech Spessore Calca
4 884 788 31 T .01 % Shim Cale regiege Einstellblach Spessore Calce
4 894 758 M1 v g X Shim Cale regiage Einstellblech Spessore Calce
5 1861 106 M8 2 Bearing Coussinet Lager Cuscinetio Cojinete
& 1860873 MY 2 Shah Arbre Welle Albero Arbol
7 1861 128 M1 ~»{ 875288 2 Bush Bague Buchse Boccola Casquilio
g 184 182 M3 2 Gasket Joint Dichtschaibe Guarnizione Empagquedatura
g B84 772 M2 z Gear Engrenage Zwhnrad ingraneggio Engranaje
10 BO4 TEE Mt & Pinion Pignon Rizel Fignone Finon
1 184 186 M) L Washer Randalle Unterlegscheibe  Rondaslla Arandels
12 184 742 M1 348 Roliar Galat Rolle Rullo Rodillo
3 184 447 M1 8 Washer Rondalle tnterfegscheibe  Rondelia Arandela
14 BB4 BET M1 4 Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondella Arandela
15 1864 BER MY W+ B31657 & Sheft Arbra Welle Albero Arbol
i3 884 799 M1 (€} & Shaft Arbre Welle Albere Arbol
6 1864 B5Z M -+ 831687 & Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
iE BRd 711 M1 1€ & Screw Vis Schraubse Vite Tornilio
V7 857 0OB M 2 Gear Engrensge Zahniad ingransggio Engransije
18 1864 87 M H+ B3 1557 Z Carrigr Porte saiallites Traeger Supporio satell Portador
18 3BE 141X 2 Circlip Segment d arret  Sicherungsrihg Ansilo d'erresto Circulite
4 1860 503 MO 2 Eeanng Coussinet Lager Cuscinetio Cojinete
28 BG4 TEZ M2 2 San! Bague etancheite Dichrring Paraclio Reten
28 184 182 M3 7 Gasket Jaint Dightscheibe Guarnizione Empaguedatura
2% 188D 454 M) 14} 2 Cover Couversile Dacke! Caparchio Cubierts
28 353583 X1 24 Bolt Boulon Masch.schraube Bullong Perno
28 353 432 Xy 24 Washer Rondatle Unterlegscheibe  Rondells Argndela
30 363 426 X1 24 Nut Ecrou Mutter Dado 2 Tuerce
31 347 341 X1 2 Piug Bouchon Varschlistopfen Tappo Tapon
37 1458 BGE MO {4} 2 Axle Essiey Achse Azsale Eje
-+ B75802
EX1676 283 M8
1678 283 Mo e 875502 2 Whesl Roue Rad Ruota Rueda
327 1880 433 M8 (4] 2 Axie Essieu Achse Assale Eje
1459 BEE M9
33 32 ®>1678 283 MBY 0 Axie Essieu Achse Agsale Eje
34 14582 8V1 M2 32 B Bolt Boulan Measch.schraube Bullone Pernc
34 B4T 41EMT 32 (DY g Boh Boulon Masch.schraube Bulione Perno
35 B854 756 M1 32 1 Sesl Bague etancheite Dichtring Parsolio Reten
38 1679 286 M1 -+ 875302 g Washar Rondalle Unterlegscheibe Rondella Arandeala
42 1BB0O 464 pMBY i3] 2 Cover Couvercle Deckel Coperchio Cubierta
43 1860 414 M1 {8} 2 Shiald Tole Schild Riparo Biindaje
44 THEO 434 ME1 1B} 2 Axle Essiau Achse Assale Eje
1458 B75 MB1
44 1458 B75 M2 () 2 Axle Essigu Achse Assale Eje
45 44 ZD>1458 875 MBY Asxle Essieu Achse Agsale Eie
A8 1458 870 M1 4s 8 Boh Baulen Masch.schraube Bullone Parno
48 847 416 M1 44 {0y B Boh Boulan WMasch.schraube Bullone Perno
47 B84 BE1 M1 44 —21880 501 M1 i Sesl Bague etancheite Dichtring Paraolio Reten
FRINTED IN UK 50 818627 {1} 04/84
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REAR AXLE-HOUSING
TROMPETTES D'ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSGEHAEUSE
CARCASSA ASSALE POSTERIORE
CARCASA EJE TRASERD 10883008
FROM SERIAL NO 826598
A PARTIR NO 528588
AB NR BZ2B5BD
DalLLa 826589
DESDE EL NO 826509
47 1BBO B0 M1 44 —{ 8BB4 85T M1 1 Seal Bague etancheite Dichtring Paraolio Reten
48 363 697 X1 {8 16 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parno
48 364 185 X1 {B) 16 Washer Rondelle Untariegécheibe Rondslla Arandela
BO 847 412 M1 8y 2 Brum Tambour Trommel Tamburg Tambaor
56 1867 243 M1 H Shaft Arbre Welle Albaro Arbol
57 354 101 X1 1 Pin Goupilla Bolzen Perno Pesador
BB 1860 725 M1 1 Seraw Vis Schraube Vite Taornillo
58 353 430X} 1 MNut Ecrou Mutter Dedo Tuerca

(A} WITH SINGLE BRAKES
AVEC FREINS SIMPLES
MIT EINFACHER BREMSE
COMN FRENO SINGOLD
CON FRENOS SIMPLES

(B} WITH DUAL BRAKES
AVEC FREINS DOUBLES
MIT DOPPELTE BREMSE
CON FRENQ DOPPIQ
CON FRENO DOBLE

IC]  USE ONLY WITH CARRIER 1860 458 M1
UTILISE AVEC 1B60 456 M1 SEULEMENT
GEBRAUCH MIT 1860 456 M1
USARE CON 1880 456 M1 50L0
UEAR CON 1860 456 M1 SOLAMENTE

D} USE ONLY WITH AXLES 1860 432 M91 AND 1850 434 M3
UTILISE AVEC 1BB0 433 M81 ET 1880 434 M81 SEULEMENT
NUR FUER 1860 433 M31 UND 1860 434 M91
USATO SOLD CON 1860 433 MS1 E 1860 434 Mo
USADO CON 1B60 433 M91 Y 1860 434 M9 1 SDLAMENTE
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DISC BRAKES
FREINS A DISQUES
SCHEIBENBREMSEN
FRENO A DISCO
DISCO DE FRENO

11403004
UP TO SERIAL NO B268599
SJUSQUAU NO B26595
BIS NR B26588
FING ALLA B26589
H&8TA EL NO 26588
1 1B3515M82 2 Brake Frein Bremse Freno Freno
2 1810 336 M31 ¢ qB) 3 Shoe Sabar Schuh Suola Zapsta
2 1810 350 MB1 1 i 2 Shoe Sabot Schuh Suola Zapats
3 764 HO5 MB2Z Actustor Dectencheur Schwenkzylinder Azionators Actuador
i 3 W 784 BOS MR2 2 Actuator Declencheur Schwenkzylinder Azionatore Actuador
B 1005 510°:M1 3 3 Spring = Ressort Fader Molia Muelle
& 18779 X 3 5 Ball - Bilie Kugs! Bfera Buola
7 882 376 WM 3 2 Link Mailion Glied Maglia Union
8 100BEIZMZ2 3 1 Stud Goujon Stehbolzen Prigigniera Esparrago
353 430 %1 a 1 Mut Ecrou Murter Dado Tuerca
W0 1005 508 MY 3 7 Link Maiilon Glied Meaglia Union
11 1005 512 M2 3 1 tud Goujon Stehbolzen Prigioniero Esparrago
12 352 430 X1 3 % Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
8 184 334 M9 2 Rad Tringle Stange Asta Varilla
18 376 385 X1 2 Fin Gaupitie Bolzan Parnc Pasador
20 354 066 X1 2 Pin Goupille Bolren Perno Pasador
21 184 588 M2 2 Support Support Lagerung Supporto Dispos.de sosten
22 353 705 X3 i Boh Boulon Maschschraube Bullone Parng
23 353432 x1 2 Washar Rondelle Unterlegscheibe Hondelis Arandaia
24 353 698 X1 2 Scraw Vis Schraube Vite Tornille
25 353432 X1 2 Waesher Rondeiie Unterlegscheibe Hondelis Arandeia
25 183 462 M1 2 Cover Couvercle Deckel Copserchio Cubigrta
27 898 117 M1 » 1 Lever Levier Habal Lavs Palancs
Z27 898 vig m1 L 1 Lever Levier Hebal Leva Palance
28 184 287 M1 2 Spacer Entretoise Absiandsiueck Distanzisie Fieza distencia
28 378 760 X1 —$ 376 256 X 2 Mt Eeron Muner Dado Tuerca
28 376 288 %1 =4 376 7BO X1 2 Rt Eerou Muttar Dado Tuerce
30 376 348 x1 Z Fin Goupille Bolzan Faerno Peassdor
31 354 057 X1 2 Pin Goupilie Bolzen Parno Pasador
3z 1868 691 M1 2 Kit Jeu Sat Kit Juego
33 184 310 W1 2 Clip Cirelip B¢heile Fermaglic Crape reten
3g BAU 816 M82 {8) X Kit, lining Jeu garnitures Belaggesstz Kit sentore Forros juego
38 BB4 587 Mo ] X Kt Jeu Satz Kit Jusgo
40 3% ST REF a8 4 Fating Garniture Verbiendung Rivestimento Paremenio
L 38 2> REF 3% 26 Rivet Hiver Miat Riverto Remache
47  BYB Ba5 M (&) 2 Support Support Lagerung Supporo Dispos.de sosten
48 353 698 X1 A} 2 Screw Vis Schraube Vite Tornillo
48 353 432 X1 4] 2 Washer Rondeile Unteriegscheibe Rondalla Arandeis
50 383 7117 %1 [£5] 2 Bolt Boulon Masch schrattbs Bullone Parno
51 353432 X1 (&) z VWasher Rondelle Unterlegscheibe  Rondalia Arandela
52 881 01E M 1A) i Lever Leviar Hebel Leva Palanca
4
52 BBE 853 M1 1A 1 Lever Levier Heabal Leva Patanca
»
53 354 128 X1 [4) 2 Screw Vis Schraubs Vite Taornilie
b4  BOB B48 MO (A} 1 Shaft Arbre Waelle Albero Arbal
<
-+ 815186
54 888 547 M8 (A 1 Shaft Arbre Walle Albare Arbol
¥
-+ B1E 168
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DISC BRAKES
FREINS A DISQUES
SCHEIBENBREMSEN
FRENQ A DISCO
DISCO DE FREND

288

1140300¢
UP TO SEHIAL NO B2559%
JUSQUAL NO 826885
BIS NR B2658%
FIND ALLA 826588
HASTA EL NO BZ6EERS
54 B84 B32 MBS {A} 1 Shaft Arbre Welle Albero Arbol
i
H+ Bi5166
54 B84 633 M8 () { Shatt Arbre Welle Albero Arbol
*
b+ 815166
55 &4 S REF 5¢ 1 Shaft Arbre Welle Albero Arbaol
56 BE1 272 M1 54 1 Bush Bague Buchse Boecota Casquillo
57 14 482 X A) z Woodruff key Clavetie woodruf Scheibenfeder Chiavetta woodr. Chavata
~# B15 166
57 14 482 X A} 4 Woedruff key Clavette woodruf Scheibenfeder Chiavette woodr. Chaveta
=+ 815 1B&
58 353 564 X 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
5%  3B3 432 X1 2 Washer Rondelle Unterlegscheipe Rondslis Arandela
(A} WITH DUAL BRAKES
AVEC FREINS DOUBLES
MIT DOPPELTE BREMSE
CON FRENO DOPPIC
CON FRENOC DOBLE
(B8] NORMAL DUTY
MODELE MORMAL
NORMALE AUSFUEHRUNG
TIPO NORMALE
SERVICIO NORMAL
[C) HEAVY DUTY
MODELE RENFORCE
VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG
TIPQ PESANTE
SERVICID PESADO
PRINTED IN UK 50 B18627 {1} D& /84
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ISC BRAKES
FREINS A DISQUES
SCHEIBENBREMSEN
FRENQO A DISCO
DISCO DE FRENO

301

11403006
FROM SERIAL NO 226598
A PARTIR NO 826582
AB NR BE26599
DALLA 826598 '
DESDE EL NO 826599
4 1860 563 M5 2 Actustor Declancheur Schwenkzylinder Azionatore Actuadar
2 T > 1B60 963 MBY1 2 Actuator Declencheur Schwenkzylinder Azionatore Agtuador
3 18 778 X 1 € Bali Bille Kugs! Sters Bola
4 18B6 5B2 M1 1 4 Spring Ressort Feder Maoila Muelle
5 1BBE 565 M1 1 2 Link Mailion Giied Maglia Union
6 1886 58I M1 1 2 Pin Goupille Bolzen Farno Pasador
7 1886 BBA M1 1 ri MNut Ecrou Mutter bBado Tuarca
B 1860 B4 M2 12 Dise Disque Scheibe Disco Disco
& 1860 B6E M2 g Disc Disque Scheibe Disco Diseo
10 1860 858 M1 2z Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
16 1861 678 MS1 2 Rod Tringle Stange Asta Varilla
16 185 348 M1 2 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
17 354 088 X3 2 Pin Goupille Bolzen Perno Pasador
18 1880 8855 M1 2 Seal Bague stancheite Dichtring Paraolio Haten
12 1881 687 M1 2 Trunnion Tourilion Zapian Perno articolaz.  Munon
20 1861 664 M 2 Collar Collgrette Flanschring Coltare Coliar
21 363 428 X7 ~3 376 286 X1 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tuercs
23 376 298 X7 ~4 353 428 X1 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
22 1860 860 M) 2 Gasket Joint Dightscheibe Guarnizione Empaguedaiura
23 B47 705 M2 » 1 Bracket Support fixation Haltesrm Supporto fissagg Soporie
24 354 287 X1 2 Bolk Boulon Masch.schraube Bullone Parno
2% 353 434 X1 2 Waeashear Rondelle Unterlegscheibe FRondalis Arandela
28 254 271 X1 4 Bolt Boulon Maschschraube Bulione Parno
27 353 434 X1 1 Washer Rondalle Unterlegscheibe Rondelis Arandela
33 1860870 M {4 9 Bracker Support fixetion  Haltearm Supporto fissegg Soporie
L]
34 354 267 X1 l Bolt Boulon Masch.schraube  Buliene Farno
38 353 434 X1 2 Washer Rondelle Unteriagscheibe Rondalla Arandels
36 354 271 X1 i Bolt Boulen Masch.schraube Bullons Faerno
37 353 434 X 1 Washer Aondelie Unterlegscheibe  Rondells Arandels
38 383 458 X1 2 Fir Goupilie Bolzen Perno Pasador
ag 354 068 X1 3 Fin Goupille Bolzen Parno Pasadar
40 18BEY 868 M) » Laver Levier Hebal Leva Palance
40 1BEY BEE M1 < 1 Lever Levier Hebel Leva Palanca
47 188E 6881 M 2 ¥t Jou Satz Kit Juege
42 B4 B10M p: Clip Circhip Schelle Farmaglic Crapa reten
4B 1880 962 M1 (B i Bracket Support fixation Haitearm Supporto fissegg Sopore
“
49 BB1 018 M1 i) 1 Lever Leviar Hebel Leva Palanca
4
49 BHE 853 M1 (B} 1 Laver Levier Hebal Leva Palanca
o
B0 354 128 X1 (8} ‘\% 2 Serew Vis Schraube Vite Tornille
51 14 462 X 18} \\ ba Woodruff key Claverte woodru!f Scheibenfadar Chiaveris woodr, Chavets
52  1B61 018 M8 8) R - Shatt Arbre Welle Albaro Arbol
. /
52 1861015 M B} i Shatt Arbre Welle Albero Arbol
Ll
53 14 462 X 8y 2 Woodruff key Clavernte woodruf Scheibenfeder Chiavetta woodr. Chaveta
54 3B3 664 X1 IB) 2 Boh Boulon Masch.schraube Bulione Parno
55 353432 X1 (B 2 Washar Rondelle Untarlegscheibe Rondells Arandels
PRINTED IN LK o) BIRe2Y {1 0484
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DiSC BRAKES
FREINS A DISQUES
SCHEIBENBREMSEN
FREND A DISCO

DISCO DE FRENO 11403005

FROM SERIAL NO 828588
A PARTIR NO B26585

AR NR B265SS

DALLA B265EE

DESDE EL NO B28588

(A} WITH SINGLE BRAKES
AVEC FREINS SIMFLES
MIT EINFACHER BREMSE
CON FRENO SINGOLO
CON FRENOS SIMPLES

(B)  WITH DUAL BRAKES
AVEC FREINS DOUBLES
MIT DOPPELTE BREMSE
CON FRENO DOFPIC
CON FREMO DOBLE

PRINTED IN UK, 50 818627 [Eb] 04/ 84
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SECONDARY BRAKE
FREIN SECONDAIRE
ZWEITE BREMSE
FRENO SECONDARIO
FREND SECUNDARIO

11853003
1 BBO 077 Mo » i Brake Frain Bramse Freno Freno
=+ 815166
1 B84 624 MO4 » 1 Brake Frein Bremse Freno Freno
b+ 815188
=+ BE26E89
1 1860 355 M83 K 1 Brake Frein Bremse Freno Frano
=+ BZE5DY
1 BEO 078 MS) L3 1 Brake Frein Bremse Freno Ereno
-+ E15166
i EB4 BZZ MD4 € 1 Brake Frein EBremse Frano Freno
=+ 815168
-+ 826508
1 1860 351 M3 4 Braks Frein Bremse Freno Freno
-+ B2658Y
Z 1851 002 MB2 1 » i Fiata Plague Piatte Piastra Plato
=+ B2B596
2 1860 356MET 1 » 1 Flate Plague Plans Piastra Plate
4 B26EEG
2 1851 003 MB1 1 4 1 Plate Plague Platte Piastra Plato
pr 1860 352 MS1 1 4 1 Plate Plague Platte Piastra Plato
3 1850 207 M1 1 4 Pin Gaoupille Bolzen Perno Pasador
4 353 440 X1 1 2 Washer Randelle Unterlegscheibe Rondaila Arandeia
5 353 435 X1 1 2 Nut Ecrou Muriar Dado Tuerca
B 825 040 M1 1 1 Plate Plague Plante Piastra Plato
7 &35 041 M1 1 i Spring Ressort Feder Molle fduelle
8 1851 000 M2 1 = 1 Camshatt Arbre a cames Nockenwaelle Albero 8 cemme  Arbol de levas
-+ B15166
& 1851 00C M2 » 1 Camshatt Arbre & cames Nockenwelle Albero s camme  Arbol de laves
~» 815168
& BE4 6825 M1 1 e 815166 Z Camshatt Arbre 3 cames Nockenwelle Albero a camme  Arbol de levas
2 1888 651 M 1 2 Post Poteau Staender Funtallc Poste
0 353 431 X1 1 Z At Ecrou Mutter Dado Tuerca
16 TBBO 213 MB1 § Adjuster Regleur Einstallvorr Cilindro sollev Ajustador
17 1BBD 296 M1 g 1 Tappet Poussoir spupape Vantiistoessel Punteria Taquet
18 1B 215 MBT 18 1 Adjuster Reglaur Einstetivorr Cilindro sollav, Ajustador
18 1BED 294 MY 18 ) Tappet Pousscir soupape Ventilstoesse! Punteris Tequet
20 1881 130 M1 ) 1 Spring Ressont Feder Malia Muglle
21 1880 318 MY 2 Spring Resson Feder Malia Mueile
22 B25 038 M1 1 1 Plate Plaque Platte Fiastra Plato
23 B27 150 M1 1 2 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
24 1851 B2E M1 1 2 Washer Rondealie Unteriegscheibe  Rondalls Arandela
28 1850 218 M1 4 Cup Coupslis Laufring Scodeliino Cubeta
26 1850 218 M1 4 ] Spring Ressort Feder Molis Muella
27 1850 218 M1 4 Cup Coupstie Laufring Scodeliine Cubeta
28 1BIO BT Mo 1 1 Kit, shoe Jeu sabots Bodenplattensatz Kit suole Juego zapatas
28  1B51 008 M 1 1 Plate Plague Flatte Piastre Piato
3¢ 1BE1 BE2 M1 1 1 Piviot Pivot Drehzapfen Cardine Pivote
PRINTED IN U ¥ 53 E18627 1) 04584
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IAKE PEDALS AND LINKAGE

DALES DE FREIN ET TRINGLERIE

STANDARD TRANSMISSION
TRANSMISSION STANDARD

307

EREMSPEDAL UND GESTAENGE STANDARDGETRIEBE
FEDALI FREN E LEVERISMI TRANSMISSIONE BASE
SEDALES Y VARILLAGE DE FRENO TRANSMISION NORMAL rEEans
1850 802 M1 1 Shatt Arbre Welle Albero Arbol
2 1 Circlip Segment d arret  Sicherungsring  Anello d'arresto Circulito
E 1 Washer Rondelle Unteriegscheibe Rondells Arandela
< 1 Key door Cle de serrure Schiuesse! Chiave per porta Clave de puerts
5 o) 1 Arm Bras Arm Braccio Brazo
& 3 1 Bolt Boulon Masch.schraube Buliene Perno
7 353 432 X1 1 Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondella Arandela
E 353 426 X1 1 Nut Ecrou Miutter Dado Tuerca
3 200 181 M1 i MNipple Graisseur coude  Mippsl Nipplo Niple
4 BS7 BB7 M1 4 1 Pedal Padaie Padal Pedale Pedal
= 1 Kay door Cle de sarrure Schivesssel Chisve per porta Clave de pusria
B i Boht Boulon Masch.schraubs Bulione Parno
i Washer Rondelie Unterlegscheibe  Rondella Arandsla
g 1 it Ecrou Mutter Dado Tuerca
¥ 1 Sector Secteur Sektor Senore Sector
Z5 1 Padal Pedaie Pedal Pedale Pedal
Z b} Bush Bague Buchse Bocoola Casguillo
g ] Lubricator Lubrificataur Schmiernippel Lubrificatore Lubrificador
28 1 Lock Serrure Schioss Sarratura Cerradura
25 1 Spring Ressort Fader Molla Muelie
2 1 Scraw Vis Schraube Vite Tarnillo
1 Mt Ecrou Mutier Dado Tuarca
32 2 Rod Tringle Stange Asia Varilla
33 2z Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
3 2 Yoks Chape articulat  Gelenkgsabel Forcalis Yugo
e — 2 Clevis pin Axe Splintbolzen Pernc d'attacco  Bulon cilindrico
E 2 Pin Goupilie Bolzen Parno Pasador
=7 2 Clavis pin Axe Splintbolzen Perno d'attacco  Bulen cilindrico
3& 2 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
s (Al 2 Trunnion Tourillon Zapien Parno srticaizz.  Munon
=4 185 270 M1
& 284 751 M1 (8] 2 Yoke Cnape ertculat  Gelenkpabel Forcella Yuge
~ 185 270 M1
2 884 750 M) (=] 2 Washar Fondelle Unterlegscheibe  FRondaliz Arandela
- 185 270 M
= USE WITH 884 751 M1 AND 884 750 M1
AVEC 884 751 M1 ET 884 750 M1
RAUCH MIT 884 751 M1 UND 884 750 M1
CON B84 751 M1 E 884 70 M1
USAS CON 884 751 MY Y 884 750 M)
TH BG4 538 M1 AND 884 750 M1
USARE CON B94 538 M1 E BB4A 760 M1
JSAR CON BB4 538 M1 Y 884 750 M1
= EWITH 894 538 MY AND BE4 751 M1
VEC 894 538 M1 ET B84 751 M1
T BO4 538 MY UND 884 751 M1
E38 MY E 884 751 MY
38 M1 Y 884 751 M1
FRENTED IN U 50 B18E27 [ 1} 04./84
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BRAKE PEDALS AND LINKAGE )
PEDALES DE FREIN ET TRINGLERIE
BREMSPEDAL UND GESTAENGE
PEDALI FRENI E LEVERISM]
PADALES Y VARILLAGE DE FRENO

INSTANT REVERSE TRANSMISSION
TRANSMISSION INSTANT REVERSIBLE
UMKEHRGETRIEBE

TRASMISSIONE INVERSORE IMMEDIATO
INVEREION DE MARCHA INSTANTANEA

11583003
1 186 088 M1 1 Shaft Arbre Welle Albero Arbol
2 186 102 M1 1 Bush Bague Buchse Boccola Casquilio
3 280 815 m1 » 1 Pedal Padale Peadal Pedale Pedal
~Z1888 660 MG
4 832813 M1 1 Clevis pin Axe Splintbolzen Perno d'attacce  Bulon cilindrico
5 353 758 x1 i Washer Rondslle Unterlegscheibe Rondalla Arandela
8 354058 X1 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
7 BBO 891 M3 1 Lock Serrure Schlass Sarrature Cerradura
8 181 858 M1 t Spring Ressort Fader Maolia Muelie
9 376 868 X1 } Scraw Vis Schraube Vita Tornille
10 376 447 X1 i RNut Ecrou Mutter Dado Tuerca
i1 880 813 M1 - 1 Pedal Pedale Pedal Pedale Padal
={1888 661 M2
12 186 101 M1 1 Bush Bague Buehse Boccola Casquille
13 29 951 X 2 Lubricator Lubrificateur Schmiernippe! Lubrificatore Lubrificador
14 1885 100 M 5 Washer Rendelie Unterlegscheibe Rondella Arandela
15 353 434 X1 2 Washar Rondelle Unterlegscheibe Rondella Arandels
16 354:274 X1 2 Bolt Boulon Masch.schraubs Bullone Perno
22 BB4 066 MOz 1 Rod Tringle Stange Aste Varilla
23 22 SREF.22 1 Rod Tringle Stange Asta Varilla
24 353430 X1 23 q Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
25 1498 270 M1 22 | Yake Chape articulat  Gelenkgabel Forcells Yugo
26 B3z B13 m1 Clevis pin Axe Splintholzen Perno d'atteceo Bulan cilindrico
2 354 058 x1 1 Pin Goupille Bolzen Parnc Pasador
32 BAOHETY M \ Sector Sectaur Sektor Satiore Bector
33 1BB4 556 MBI ! Rod Tringle Stange Asta VMaritla
34 187 BBY M8 (A Rod Tringte Stenge Asta Varilla
35 353 430 X1 Nut Eorou Mutter Dado Tusrea
36 185 270 M1 4 Yoke Chape articulat Gelenkgabel Farceils Yugo
37 186 092 MY 1 Laver Levier Hebei Leva Palancs
38 B32 513 M1 1 Cievis pin Axe Splintbolzen Perno d'attacco  Bulon cilindrico
38 354 0BY X1 i Pin Goupilie Botzen Perno Pasador
40 186 051 M1 1 Shaft Arbre Welle Albero Arbol
41 357 681 X 2 Pin Goupille Bolzen Permno Pasador
42 167B 17D M1 | Hinge Charniare Scharnier Cerniera Bisagre
43 200 181 M1 2 Nipple Graisseur coude  Nippel Nipplo Nipie
44 350 404 X3 2 Washear Rondella Unterlegscheibe Rondelia- Arandeia
45 353 704 X1 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Perno
51 186 052 M1 Lever Levier Habel Leva Palanca
52 353 758 X1 1 Washer Rondehe Unterlegscheibe  Rondelia Arandela
§3 354 057 X1 i Pin Goupille Balzen Perno Fasador
54 1864 559 MO i Rod Tringle Stange Asta Varilia
55 8§32 813 M 1 Clavis pin Axe Splintbnizen Perno d'sttecce  Bulon cilindrico
58 354 OB8 X1 1 Pin Goupille Bolzen Farno Fasador
2 1886 660 M8 k 1 Padal Padale Pedal Fadale Pedai
—{ 88O BV5 M1
83 62 Z>1886 66D M8 1 Pedal Padale Padal Pedale Pedal
64 1868 102 M1 &2 1 Bush Bague Buchse Boccola Cesquilio
65 1886 661 ME1 < ! Padal Pedals Pedal Pedals Pedal
~$ 880 813 M1
BE B85 1 Padal Fedale Padal Pedale Pedal
g7 1E6 101 M1 &8 1 Bush Bague Buchse Batcols Casquilio
(Al NOT SERVICED.ORDER 1B64 556 M8
PAS FOURNIES.COMMANDER 1864 556 M9
NICHT LIEFERTEILE.BESTELLE 1884 556 Mg
NON FORNITOORDINARE 18684 EBE MO
NO SUMINISTRADA PERIR 18684 556 Mg
PRINTED IN LLK GRE- {1 Cassa
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HANDBRAKE
FREIN A MAIN
HANDBREMSE
FRENG & MANO

FRENO DE MANO

11803005
1 888 287 M83 Al 1 Braks Frein Bremsa Frano Freno
z 883 371 M85 (B) 1 Brake Frain Bremse Freno Frano
2 898 794 MS1 1 (A} i Shaft Arbre Wella Albaro Arbol
z 898 792 M81 1 (@) i Shaft Arbre Walla Albaro Arboi
3 B9E D44 M95 1 1 Bracket Support fixation  Haltsarm Supporto fissagg Soports
4 898 932 M91 1 (& 1 Brake Erain Bramse Frano Frano
4 280 080 M31 1 (B) 1 Brakae Frain Bramse Frano Frano
5 345 718 X1 1 1 Pin Goupilla Bolzen Parno Pasador
8 892 267 M1 1 1 Pawl Linguet Spearrklinks Arrasto Fiador trinquete
i 898 554 M2 1 1 Rod Tringle Stange Asta Varilla
8 892 268 M1 1 1 Stop Arrat Anschlag Stap Paro
8 B892 266 M2 1 i Spring Ressort Fadar Maolla Muella
10 882 269 M1 1 1 Pin Goupille Bolzan Parno Pasador
1 353 7854 X1 i 1 Washer Rondaile Unterlagscheibe Rondeila Arardsla
12 354 039 X1 1 | Fin Gaupilla Bolzen Perno Pasador
13 378 788 X1 41 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Farno
14 885 733 M (A 1 Spacer Entratoise Abstandstueck Bistanziale Pieza distancia
-+ 316993
14 885 733 M1 {4) 1 Spacer Entretoise Abstandstuack Distanziale Piaza distancia
=+ 318993
‘e B98 934 M9 &) 2 Red Tringle Stange Asta Varilla
19 % B%8 543 M93 i81 2z ik 0000 i 0000 Aorsioeas 0000 Aokt 0000 #9oriemsor 0000 Ariow
20 832 813 M1 z Clevis pin Axe Splintbolzen Parna d'attacce . Bulgn cilindrico
21 354 088 X1 b4 Pin Goupille Balzen Parno Pasador
22 888 936 M91 (A4 - Support Support Lagarung Supporte Dispos.da sasten
3 22 (Al 1 Levar Leviar Habal Leva Palanca
W 898 938 M8
24 898 238 M9 22 ! Lavar Laviar Habal Lava Palanca
25 24 > 298 338 MI1 1 Lavar Leviar Hebsl Leva Palanca
26 1808976 M1 24 i Bush Bagus Buchse Boccola Casquille
27 8598 942 M1 22 1 Washar Rondella Untarlegscheibe Rondalia Arandela
28 3823801 22 1 Ring Annaeau Ring Anslio Aro
13 832 813 M1 2 Clavis pin Axa Splintbolzen Parno d'attacce  Bulon cilindrico
a0 354 089 X1 2 Pin Goupilla Bolzan Parno Pasador
36 899 122 M1 {A) 2 Yoka Chape articulat  Galankgabel Forceila Yugo
38 195 270 M1 i) 2 Yoke Chape articulat  Gelenkgabel Forcalla Yugo
37 832 813 M1 ia) 2 Clavis pin Axa Splintbolzan Parno d'attacco  Bulon cilindrico
38 353 758 X1 {4 2 Washar Rondells Untarlagscheibe FRondslla Arandala
33 354 058 X1 [A) 2 Pin Goupille Bolzan Parng Pasador
40 353 430 %1 2 MNut Ecrou Muttar Dade Tuerca
41 899 120 M81 1A} 2 Rod Tringle Stange Asta Varilla
42 B3Z 813 M1 {4} 2 Clavis pin Axa Splintbolzan Parno d'antacce  Bulon cilindrice
43 354 059 X1 (&) 2 Pin Goupille Bolzen Parno Pasadar
43 884 538 M1 {F) 2 Trunnion Tourillon Zapfen Parno articolaz. Munon
—£ 839 122 M1
50 884 786 M1 1G) 2 Yoke Chape articulat  Gailankgabal Forcella Yugo
—$ B899 122 M1
51 B84 750 M1 [H} 2 Washer Rondells Untarlagscheibe Rondalia Arandala
-3 859 122 M1
57 394 538 M1 1€} 2 Trunnion Teurillon Zapfan Perno articolaz. Munon
-4 195 270 M1
58 884 751 M fie]] 2 Yoke Chape articulat  Gelenkgabel Forcella Yugo
& 188 270 M)
58 884 750 M1 i) 2 Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondalla Arandela
— 195 270 M1
PRIMTED IN UK, 50 818827 in 04/ 84



| 3-1180-005-A |




HANDBRAKE
FREIN A MAIN
HANDBREMSE
FRENG A MANO
FRENC DE MAND

313

11803008

{A)

(B)

(€}

(o}

{E}

L]

1G)

{H}

8]

WITH SINGLE BRAKES
AVEC FREINS SIMFLES
MIT EINFACHER BREMSE
CON FRENO SINGOLO
CON FRENDS SIMFPLES

WITH DUAL BRAKES
AVEC FREINS DOUBLES
MIT DOFPPELTE BREMSE
CON FRENG DOPPIO
CON FRENO DOBLE

USE WITH B84 751 M1 AND 8B4 750 M1
UTILISE AVEC 884 781 M1 ET 884 750 M1
GEBRAUCH MIT 884 761 M1 UND 8B4 750 M1
USARE CON 884 757 M1 E 884 750 M1

USAR CON EB4 751 M1 Y B84 750 M1

USE WITH BB4 538 M1 AND B84 750 M1
UTILISE AVEC 894 538 M1 ET 8B4 750 M1
GEBRAUCH MIT BB4 538 M1 UND 884 7650 M1
USARE CON 884 538 M1 E B84 750 M1

USAR CON B84 538 M1 Y 884 750 M1

USE WITH 824 538 M1 AND B84 751 M1
UTILISE AVEC 884 538 M1 ET B84 751 M1
GEBRAUCH MIT 884 538 M1 UND B84 751 M1
USARE CON BB4 B3E M1 E 884 751 w1

USAR CON B854 538 M1 Y B84 751 M1

USE WITH BB4 THBE M1 AND BE4 750 M1
UTILISE AVEC 884 786 M1 ET 884 750 M1
GEBRAUCH MIT B84 786 M1 UND 8B4 750 M1
USARE CON 8BB4 788 M1 E 8B4 750 M1

USAR CON B84 THE M1 Y BB4 750 M1

USE WITH B94 536 M1 AND 884 750 M1
UTILISE AVEC 894 538 M1 ET 884 750 M1
GEBRAUCH MIT BY4 538 MY UND B84 750 M1
USARE CON B84 538 M1 E B84 750 M1

USAR CON BB4 538 M1 Y BB4 750 M1

USE WITH 894 538 M1 AND BB4 786 M1
UTILISE AVEC BS54 538 M1 ET 864 786 M1
GEBRAUCH MIT 854 538 M1 UND 864 786 M1
USARE CON 894 538 M1 E 864 786 M1

USAR CON BB4 538 M1 Y BR4 788 M1

QUANTITY 3 OFF UP TO SERIAL NO B16933
UTILISER 3 JUSQL'AU NO B168983
GEBRAUCHEN 3 BIS NR 816883

USARE 3 FINO ALLA 818883

USAR 3 HASTA EL NO 816583

PRINTED (N LK. 50
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FRONT AND REAR WHEELS

ROUES AVANT ET ARRIERE
VORDER UND HINTERRAEDER
ROUTE ANTERIORI E POSTERIOR!
RUEDAS DELANTERAS ¥ TRASERAS

315

11863004
1 1884 578 M8 (A 2 Whaal Roue Rad Ruota Rueda
850" X 18"
1 1682 347 M3 {E} 2 Wheel Roue Rad Ruota Rueda
550X 18
2 1462 061 ME1 Led) z Wheal Roue Rad Ruots Ruada
16.00" ¥ 28"
2 1462 0682 ME1 o]l 2 Whee| Roue Rad Rupta Rueda
15.00" X 30"
3 1883 122 Mg2 =4 2 Him Jante Felge Carchione Lianta
3 1686 427 M8 12X 24 2 Rim Jante Feige Carchione Lianta
4 TBE3 124 M1 2 Disc Disgque Scheibe Disco Disco
5 827 854 M1 B Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
& 180 004 M1 2] MNut Eecrou Mutter Dado Tuerca
7 B2 217 M1 ~£ 377 748 Xy 16 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
? 377 748 X1 =L B2B 217 M1 16 Bolt Boulon Masch.schrauba Bullons Parno
8 353 774 X 18 Washar Rondelle Untariegscheibe  Rondelie Arandela
g 353 427 X 18 Nut Eerou Mutter Dado Tuerca
¢ 1883 123 M1 2 Disc Disque Scheibe Disceo Disco
11 184 273 M1 —# 818880 18 Nut Ecrou Muttar Bado Tuerca
11 V4BE B2 Mt e 818550 18 MNut Ecrou Mutter Dado Tusrca
12 1458813 M1 > B188D0 16 Washer Rondealle Unteriegscheibe Hondelia Arandela
I 1462 432 MO B"x 16" 2 Wheal Rous Rad Ruota Rueda
16 1863 819 M9 2 Disc Disgue Schaibe Digco Disco
17 1BBE 045 M1 Z Waight Masse Gewicht Paso Pesa
18 353 615 X1 8 Bolt Baulon Masch.schraube Bulione Perno
18 B2E8 BBE M 8 VWashar Rondells Unterlegacheibs Rondslla Arandela
20 184 273 M1 B W Ecrou Mutter Dado Tuerca
26 1810 330 M8 * Kit, repair Jeu reparation Reparatursatz Kit riparazione Juege reparacion
27 26 = Y810 330 MEY 1 Socket Corps rotule Steckschlnuss Porglampada Enchufe
28 26 S 1B1C 330 MBT 1 Bar Barre Stab Barra Barra
25 26 S 1810 330 MB1 Tube Tube Rohr Camera aria Tubo
(&) USED WITH B.DO"X 18" TYRES
UTILISE AVEC PNEUS S.00"% 18"
NUR FUER REIFEN 8.00"X 18"
USARE CON PNEUNATICD 9.00"X 18"
USAR CON NEUMATICOS 8.00"™ X 18"
(B} USED WITH 14" X 28" TYRES
UTILISE AVEC PNEUS 248" X 28"
NUE FUER REIFEN 14" X 28"
USARE CON PNEUMATICO 14" X 28"
USAR CON NEUMATICOS 14" X 28"
{C}  USE WITH 168" X ZB"TYRES 10 ELY RATING
UTILISE AVEC PNEUS 169" X 28" 10 NOMBRE DE PLIS
NUR FUER REIFFEN 168" X 28" 10 LAGEN-KENNZIFFER
USARE CON PNEUMATICOS 16.9" X 28" 10 NUMERO DI TELE
USAR CON NEUMATICOS 168" X 28" 10 NUMERO DE CAPAS
iB) USE WITH 16.8" ¥ 30" TYRES 10 PLY RATING
UTILISE AVEC PNEUS 168" ¥ 30" 10 NOMBRE OF CLIS
MNUR FUER REIFEN 168" X 30" 10 LAGEN-KENNZIEFER
USARE CON PNEUMATICOS 16.8" X 30" 10 NUMERD D1 TELE
USAR CON NEUMATICOS 18.8" X 30" 10 NUMERD DE CAPAS
PRINTED IN LK 50 8198727 {1} D4s84
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FRONT AND REAR WHEELS

ROUES AVANT ET ARRIERE
VORDER UND HINTERRAEDER
ROUTE ANTERIORI E POSTERIORI
RUEDAS DELANTERAS Y TRASERAS

3t

11963004

{E}  AIRCRAFT TOWING TUG ONLY
REMORQUE D'AVION SEULEMENT
NUR FUER FLUGZEUG-ZUGMASCTHINE
SOLO PER RIMORCHIATORE TRAINANTEVELIVOLI
SOLAMENTE REMOLQUE DE AVIONES

PRINTED IN UK
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FRONT AXLE
ESSIEU AVANT
YORDERACHSE
ASSALE ANTERIORE
EJE DELANTERO

318

12353008

] BE2 244 MBA

(5]

[

887 712 M2

4 BEZ 327 M
5 MP 1 CEBE
B % B4B 187 M1

7 BB 017 M1

8 898 018 M1
g g8 01 M
g 868 020 M1
e 882 B26 M1
8 x 1862 267 M1

10 375 1082 X1
375 171X

1870 288 M8E5
1471 T1T MBI

21 BG7 235 M1
22 B854 487 M1
23 377 174 XA
24 353 433 1
2B 353 427 X1
26 362387 X
27 353 433 X1
28 354 6B A1
28 353 433 X4
sl 353837 X1
3 353 443 X1
BO4 826 M1
BG4 826 M)
1684 285 M1
185 414 M1
522 255 M1
38 BB2 256 MSZ

34 %

kiR

39 g3z 8671 M1
40 200 181 M)
41 8RZ 262 M1
42 8B2 266 M1
43 350 355:X1
44 253625 X1
45 353 433 %1
46 353 427 X1
52  BEZ 267 M1
53 350 385 X1
54 353 625 X1
§5 353 433 X1
56 353 427 X1

FRINTED IN UK
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(X}

Arm
Beam
Bush
Eush
Nipple
Pin
Washer
Washer
Washar
Washer
Screw
Screw

Mut
Nut

Ratainer

Boilt

Washer

Support

Suppor

Support
Support
Bush
Lubricator
Stud
Washer
Mut

Ball unc
Washear
Boh
Washer
Bolt
Washer
Shim
Shim
Clevis pin
Pin
Clevis pin
Spindle
Besring
Mippia
Seal
Arm

Key
Bolt
Washer
MNut
Arm
Key
Bolt
Washer
Mut

Bras
Poutre
Bagus
Bague
Graisseur coude
Goupille
Rondeile
Rondelle
Rondelie
Raondelie
Vig

Vis

Ecrou
Ecrou

Retenaur
Bouion
Rondelie
Support
Support

Suppont
Supporn
Bague
Lubrificateur
Goujon
Rondelle
Ecrou
Boulen unc
Rondetle
Boulon
Rondeile
Boulon
Rondalle
Cale reglage
Cale reglage
Axe
Goupilie
Axe

Fuses
Coussinet
Graisseur coude
Bague etancheite
Bras
Claverte
Boulon
Aondells
Ecrou

Bras
Clavette
Boulon
Rondelle
Egrou

Arm

Baggerarm
Buchse

Buchse

Nippel

Bolzen
Unterlegscheibe
Unterlegscheibe
Unteriagscheibe
Umerlagschaibe
Schraube
Schraube

WMutter
Mutter

Haltering
Masch schraube
Unteriegscheibe
Lagerung
Lagerung

Lagerung
Lagerung
Buchse
Schmiernippel
Stehbolzen
Unterlegscheibe
Mutier
Masch.schrb.unc
Unterlegscheibe
Masch schraube
Unterlegscheibe
Masch.schraube
Unterlegscheibe
Einstellblach
Einstellblech
Splintbolzen
Bolzen
Splintbolzen
Spindel

Lager

MNippel
Dichtring

Arm

Pesskeail
Masch.schigubs
Unteriegscheibe
Mutter

ATM

Passkeil
Mesch.schraube
Umerlagscheibe
Mutter

Braccio
Trave
Bocoola
Boccola
Nippla
Farng
Rondella
Rondella
FRondslla
Rondetia
Vite
Vite

Dado
Dado

Fermo

Bulione

Rondefia

Supporto

Suppofto

Supporto
Suppeoro
Boceols
Lubrificatore
Frigioniero
Rondeils
Dado
Bullone unc
Rondella
Bullone
Rondella
Bullone
Rondella
Spessore
Spessare
Parno d'attacco
Pernc
Perno d'attacco
Fuselio
Cuscinetio
Nipplo
Paraglic
Braccio
Chiavatte
Bullors
Rondella
Dado
Braccio
Chiavetia
Bullions
Rondelia
Dado

819627 N

Brazo
Viga
Casquille
Casquillo
Niple
Pasador
Arandels
Arandsle
Arandela
Arangeia
Tornilio
Tornillo

Tuerca
Tuercs

Retenedor
Perng

Arandel:

Dispos.ae sosie

Disposde sosi=n

Dispos de cosian
Dispos Ce soster
Casquilic
Lubrificator
Esparrago
Arandels
Tuercs

Perno usc
Arandeia

Perno

Arandsla

Perno

Aranoels

Calce

Calce

Bulen cilindrico
Pasadoi

Bulon ciindrico
Mangusaia
Cojineie

Miple

Reten

Braze

Clave

Pearno

Arandela
Tuerca

Brazo

Clave

Perno
Arandels

Tuerca

(o] B E 8
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837 8O3 M - Cone Cone Kenus Cono Cong

1860 236 M1 (B} = ! Support Suppornt Lagerung Supporto Dispos.ds sosten
AV 111 % 87 1 Nut Ectou Murtter Dado Tuerca

887 428 M1 18] | Srua Goujon Stehbolzen Prigioniero Esparrago

B7 21860 235 Ma1 Supporn Suppert Lagerung Supporto Dispos.de sosten
353 433 X1 18y 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe Raondelis Arandels
353 427X (8} v Mut Ecrou Mutter Dade Tusrca,

321
FRONT AXLE
ESSIEU AVANT
VORDERACHSE
ASSALE ANTERIORE
EJE DELANTERO ;
YZ3B3008
-
57 BBz 282M1 1 Seal Bague etancheits Dichtring Peraolio Retan
58 200 1871 M1 i Nipple Graieseur coude  Nippel Mipple Nipla
68 B32881 M1 Bearing Coussinet Lager Cuscineatto Cajinete
80 BEZ 257 mMB2 4 Spindie Fusee Spinds! Fusella Mengusts
68 BEZ 260 M Shield Tale Schild Riparo Blindaje
57 BB2 255 M@ Hub Moyen Nabe Mozzo Cubo :
&6 67 E> 582 255 M3 Hub Moveu Nabe Mozzo Cubo
E) 882 572 M 67 ] Bolt Boulon Maschisehraube Bullons Pérno
0 184:273 M1 12 Mut Ecrou Mutner Dado Tuerca
71 882 261 M1 z Saal Bague stanchsite Dichiring Paraolio Raten
72 B3T 363 M1 - ' 2 Race Cuvarte Lagerring Corss Pista cojinete
73 BE17ET M - ] Conea Cone Kanus Cono Cono
74 881 384 M g Z Washer Rondelle Untertegschaibe Rondalle Arsndals
75 BE&2 283 M1 2 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca
76 354 072 X1 z Pin Goupille Bolzen Perno FPasadaor
T BBZ 2BZ M 2 Gasket Joint Dichtscheibe Guarnizione Empaguedaturs
T8 B2 265 M1 2 Cap Chapeau Kappe Cappelio Tapas
72 353 7S XY 8 Screw Vis Schraube Vite Tornitlo ;
80 353 446 x4 & Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondelia Arandala !
81 200 191 M 2 Nipple Graisseur coude  Nippel Mipplo Niple i
2 s
2
897 235 MY &7 2 Bush Bague Buchse Buoocols Casqguillo
882 030 M1 18} 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno

u

w

o

0

B2  BBZ 251 M1 e Cup Coupeile Laufring Scodelline Cubeta
BAT 408 M1 £7 ! Scraw Vis Schraube Vite Tornilto
353

sl
o &n B by e

mwowm

3%t {8} 3 Washer Rondelle Unterlegscheibs  Rondeliz Arandels i
4 %1 18} 1 Bok Boulon Masch.schraubs  Bullone Parno :
433 X1 18} 1 Washar Rendelis Unterlegscheibe Rondells Arandels

JE3 837 X1 3] 1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullons Perno

100 353 433 X3 1B} i Washer Fondelle Unterlegscheibe  Rondella Arandela

et 354 284 X1 {8} 1 Bolt Boulon Measch.schreube Bullone Ferno

102 353 433 X1 &} 1 Washer Reondatie Unterlegscheibe Rondelis Arandels

103 353837 X1 {8} 1 Boh Boulon Masch.schraubs  Bulione Perno

Te4 353 433 X9 {8y 1 Washer Fondelie Unterlegscheibe Rondells Arandela

105 BBRZ BBA M1 {E} % Shim Cale reglage Emnsteliblech Spessore Calce

105 882 B9 M1 {B] X Shim Cale reglage Einstellblach Spessore Calce

354

[

i

353

oy
0

(A} USED WITH A4.212 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUH A4.212
TRAKTOR MIT MOTOR A44.212
USARE CON MOTODRE 44,212
USAR CON MOTOR A4.212

(B} USED WITH AD4.203 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR AD4.203
TRAKTOR MIT MOTOR AD4.203
USARE CON MOTORE AD&.203
USAR CON MOTOR AD4.203

FRINTED IN UK 50 BEBEZT Y 08 /B4



13-1235-008-A]




323

FRONT AXLE

ESSIEU AVANT

VORDERACHSE

ASSALE ANTERIORE

EJE DELANTERO 12353008

{C) % USE WITH 1870 288 M85
UTILISE AVEC 1870 288 M35
WERWENDE MIT 1870 288 MS5
USATO COM BS7 1870 288 ME5
USAR CON 1870 2088 M§5

(D)« NO LONGER SERVICED REFER TO SBUBSTITUTION LIST
NE PLUS LIVRABLE VOIR REPETOIRE DES REMPLACEMENTS POUR DETAILS
NICHT LAENGER LIEFERBAR | WEITERE HINWEISE SIEHE E SATZNUMMERN - LISTE
NON FIU SERVITO PER DETTA LI VEDERE LISTA SOSTITUZIONE
INCAMBIABLE - VEASE LA LISTA DE SUSTITUCTION PARA LOS DETALLES

PRINTED IN LK 50 BrRe27 1) 04 /84




1'31285 -008-Al




325
STEERING GEAR
DIRECTION
LENKGETRIEBE
INGRANAGGIO STERZO
PINION DE DIRECCION
12853008
1« 1853 OBE MO 1 Box Boite Schachtel Scatola Caja
2 1 &»1653 088 MBT 1 Baox Baite Schachtei Sgatois Cajs
3 8BDETT MY 4 - Bush Bague Buchse Boccola Casquillo
4 1ER0B1EZMIT 1 Seal Bague etsncheite Dichtring Paraalic Reten
5 1853 124 M1 1 Plug Bouchon Verschistopfen Tappo Tapon
€ 1884 245 M 1 Seal Bague etancheite Dichiring Paraalio Reten
7 356 335 X1 1 Washer Rondeile Unterlegscheibe Rondella Arandala
8 353 460 X1 1 Mut Ecrou Mutter Dado Tuercs
1853 138 M1 1 Arm Bras Arm Braccio Brazo
W 353 702X (A} 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
11 I8I TET X 4 Washer Rondelte Unterlagscheibe  Rondella Arandela
12 353 4281 2 Mut Ecrou Mutter Dade Tusrce
13 887 154 M1 z Support Support Lagerung Supporto Dispos.de sosten
4 1BBI 133 M i Cup Coupelle Laufring Scodellino Cubets
15 1HBEE 500 M8 - B2767 1 Cam Came Nocken Camma Leva
15 1BO5 743 M8 > B27870 i Shaft Arbre Walle Albero Arpol
16 TE®3 133 M8 1 Cup Coupslie Laufring Scodetlino Cubeta
22 1853 104 M8 ~$ B27B70 1 Shaft Arpre Walle Albero Arbol
22  1BOB 744 M9 = B2787C 1 Shaft Arbre Welie Albara Arbol
23 1853 115 M1 1 Jatnt Joint plat Dichtung Giunto Junta
24 1853 208 M8 ¥ Cover Couvercle Decke! Coperchio Cubierts
25 1BB2BI12 M1 24 ¥ Screw Vis Schraube Vite Tornille
26 1BB2 BiaA M 24 1 Nut Ecrou Mutter Dado Tuerca ;
27 1BE3 127 My 2 Boit Bouion Masch.schraube Bullone Parno
28 1853 1Z8 WM z Bol Beoulon Masch.schraube  Bullone Ferno
28 3B3 432 X1 Washer Rondelle Unteriegscheibe Fondalla Arandela
30 1E53 126 M1 2 Boh Boulon Masch.schraube Bullone Ferno
36 TEE3 121 M Jamm Jdoint plat Dichtung Giumo Junta
37 I1BB3 138 M T p0Z4n % Shim Cale regltags Einstellblech Spessore Calece
38 1853 118 M1 I [obos" b Shim Cale reglage Einsteltblech Spessare Calce
38 1853 120 M1 T Giet X Shim Cale reglage Einstellbiech Spessore Calce
40 1883 127 Mgt i Tube Tube Rohr Camers aris Tubo
41 40 S>18B3 132 MET 1 Tube Tube Rahr Camera aria Tubo
42 18BE3 112 MY 4o i Bush Bagus Buchse Boccola Casquiilo
43 TERIZ0MIY 4p 1 Bush Bague Buchse Boceole Casquilio
44 1880 551 M1 4 Eolt Boulon Masch.schraube Bulione Perno
50 505 351 w1 Retainer Reteneur Haltering Farmo Retenedor
51 505 350 M1 ¥ Spring Ressort Feder Muoila Muelie
2 B8O D55 M1 1 Cap Chapeau Kappe Cappeilo Tapa
53 880 084 M1 i Grommet Passe fil Gummituelle Gommino Pasacable
B3 1874 351 M2 s i Caover Couvercle Beckel Coperchic Cubierta
54 1871 948 M1 (B} 1 Swwering wheel Volant direction  Lenkrad Volante sterzo Volant direccion
54  BD4 737 M1 ol 3 Stearing wheel Valant direction  Lenkrad Volante sterzo Volant direccion
58 1B53 123 M1 1 Nut Eerou Mutter Dago Tuerca
56 880 BEE& M9 (E} 1 Cap Chapeau Kappe Cappelio Tapa
87 1672022 Mm99 [{+]] 1 Cep Chapeau Kappe Cappeilo Tapa
1A 4 REQUIRED WITH A4.212 ENGINE
A UTILISE AVEC MOTEUR A¢.212
4 GEBRAUCH MIT MOTOR A4.212
4 USARE CON MOTORE 24,2712
4 USAR CON MOTOR 24 712
[B) USED WITH 1672 022 Ma1
UTILISE AVEC 1672 022 MO1
GEBRAUCH MIT 1672 022 Mo
USARE CON 1672 022 M1
USAR CON 1672 022 Mot
PRINTED IN UK 50 B18827 £ 04784
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STEERING GEAR
DIRECTION
LENKGETRIEBE
INGRANAGGIO STERZO
PINION DE DIRECCION
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1ZBE300E

USED WITH 1671 845 M1
UTILISE AVEC 1671 845 M1
GEBRALCH MIT 16871 245 M1
USARE CON 1671 845 M1
UBAR CON 1671 845 M

WOT SERVICED USE 16771 245 M1 WITH 1672 022 Ma1

FAS FOURNIES UTILISE 1671 B45 MY AVEC 1672 022 M1
WICHT LIEFERTEILE,GEBRAUCH 1671 945 M1 MIT 1672 022 M81
NON FORNITO.US 1671 845 M1 CON 1672 022 M8

NO SUMINISTRADAUSAR 16871 845 MY CON 1872 022 Mo

GEBRALICH MIT 8854 737 M31
USARE CON 884 737 W
USAR CON- 884 737 M3
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STEERING LINKAGE
BARRES DE DIRECTION
LENKGESTAENGE
TIRANTERIA STERZO
CONEXIONES DIRECCION
13263008
1 8BB4 707 ME2 [E} 1 End Bout Lenkerendstueck Limite Extremo
2 B0 124 M2 IE} ol Seal Bague atancheite Dichtring Faraolio Retan
3 353 428 X1 Mut Ecrou Mutter Dado Tuerca
4 186 058 M {E) i Kut Ecrou Mutter Dado Tuerca
5 8B4 7h8 Me2 {a) 1 Link Maillon Glied taglia Union
5 598 352 mes (€ 1 Link Maillon Glisd Maglia Union
B 8B4 7BT M8 Dl 1 Link Maillon Glied Maglia Union
T 53 428 X1 1 Nut Eorou Mutter Dado Tuerca
13 388817 X1 1 Ring Annsau Ring Anello Ara
14 89§ 358 M1 1 Arm Bras Arm Braceio Brazo
15 25 968 X | Lubricator Lubrificataur Schmiernippal Lubrificatore Lubrificador
16 182 725 M1 - 3 Pin Goupille Botzan Perno Fasador
17 33 436 X1 1 Nut Ecrou Muttar Dado Tuerca
18 BYR 355 M9 Arm Bras Arm Braccio Brazo
19 18wl BEB 355 Me1 Arm Bras Armn Bractio Brazo
20 180 560MT 9B 1 Bush Bague Buchse Bogeola Casquilio
Phl 196 078 MY - Sesl Bague stenchaite Dichining Paraohio Raten
22 353 822 X1 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parno
23 383 433 X9 | Washer Rondele Unterlegscheibe  FRondella Arandels
14 IED 427 #A i Mt Ecrou Mutter Dado Tusrce
28 558 359 M2 1 Shaht Arbre Welie Albero Arboi
25 1676 6BEE M il Shaft Arhre Welle Albero Arbot
i} 897 323 M2 3 Arm Bras Arm Braccio Brazo
31 1676 BE4 M1 = B7E1T 1 Arm Bras Arm Braccio Brazo
32 352 626 X1 Bolt Boulon Masch.schraube  Bulione " Perno
32 377 888 X1 b} ol Boulon Masch.schraune Bullone Perno
33 353 433 X1 =~ ETGITE 1 Washer Rondelle Untertegscheibe  FRonoells Arandela
a4 353 227 A1 —+ BTE1TE 1 MNut Ecrou Mutter Dago “Tuerca
34 1678 532 My e 875177 Nut Ecrou Mutter Dade Tuerca
35 196078 M Seal Hague etancheite Dichiring Paraolio Raten
4% BA7 440 MY ‘. Tube Tube Rahr Camers aria Tubo
42 B8B83 475 M - B1REDD 1 Boot Cotre Schumkappe Parapoivers Proteccion
43 378 267 X1 1 Mut Ecrou Mutter Dado Tuerce
ad 354 264 X1 1 Bolt Boulon Masch.schraube ‘Bulione Perno
353 434 X 1 Washer Rondelie Unierlegscheibe Rondella Arantiela
4E A58 BEE X1 1 Wut Ecrou Mutter Dade Tuerca
&7 BEE 802 M3 “ 1 Jomt Joint plar Dichtung Giunto Junta
48 883 475 M -+ B18E82 1 Boot Coffre Schumkappe Parapoivare Proteccion
48 IT6 267 X1 1 Mut Ecrou Mutter Dado Tuerca
§5 847 423 M8 L Rod Tringle Sienpe Asta Varilia
56 883 475 M) - §1BES2 1 Boot Cofire Schutkappe Farapolvere Frateccion
57 378 287 X1 1 Mut Ecrou Mutter Dado Tuerce
58 354 268 X1 8) 1 Bolt Boulon Maschschraube Builone Ferno
58 353 434 1 18 1 Washer Rondalie Unterlegscheibe Fondells Arandela
50 355 566 X = 1 Mt Ecrou Mutter Dado Tuerca
61 BEI LTE M ~# 19887 % Boot Coffre Schutzkappe Parapolivere Proteccion
52 376 267 X1 1 Rut Ecrou Murter Cade Tuarcs
1#)  LOCKHEED
LOCKHEED
LOCKHEED
LOCKHEED
LOCKHEED
PRINTED IN LK 50 BIEE2T 1) 04 /84
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STEERING LINKAGE
BARRES DE DIRECTION
LENKGESTAENGE
TIRANTERIA STERZO
CONEXIONES DIRECCION

331

13253006

{B}

iC}

o)

USE WITH 898 043 Moz
UTILISE AVEC 898 043 m92
GEBRAUCH MIT 838 043 ME2
USARE CON 898 043 M82
USAR CON 888 043 MB2

ADJUSTABLE TYPE
TYPE REGLABLE
EINSTELLBAR
AGGIUSTABILE
TIPO ADJUSTABLE

NON-ADJUSTABLE TYPE
TYPE N'EST PAS REGLAELE
NICHT EINSTELLEAR
NON-AGGIUSTABILE

TIPO NO ADJUSTABLE

FOR USE WITH 884 759 M92 AND B398 352 MS3 ONLY
UTILISE AVEC BBA 759 MO2 ET 5§88 352 ME3 SEULEMENT
GEBRAUCH MIT BB4 759 MB2 UND BS5 352 MSE3

USARE CON BES 750 MO2 ¢ 898 352 ME3 S0LO

USAR CON 884 7556 MOZ v BOR 352 MO3 S0LAMENTE
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STEERING HYDRAULIC LINES

TUYAUTERIES HYDRAULIQUES DE DIRECTION
LENKUNG - HYDRAULIKLEITUNGEN
TUBAZION] IDRAULICHE STERZO

CIRCUITO HIDRAULICO DIRECCION

333

12853010
i REB 728 M1 {Ch 1 Hose Durite Schisuch Tubo flessibile Flaxible
2 BER 735 M1 i€y i Grommet Passe fil Gummitueile Gommino Pasacable
3 BH8 727 ME1 (€ 1 Hose Durite Sehiaueh Tubo fiessibile  Flexible
4 898 735 M1 €} 1 Grommet Passe fit Gummituelle Gommino Fasacable
5 353 518 X1 1) 1 Bolt Boulon Masch.schraube  Bullone Perno
& 353 446 X1 o] 1 Washer Rondelle Untertegscheibe HRondella Arandals
7 898 728 M1 iCi ¥ Clip Cirelip Schelle Fermaglic Crapa reien
B 1884 356 M3 o 1 Bracket Suppert fixation  Haltearm Supporto fissegg Soporte
g 353 B0 X1 () 2 Boht Boulon Masch.schraube Bullone Parno
10 353 441 X1 {cy 2 Washer Rendelle Unteriegscheibe Rondalla Arandela
LR B2B 677 M1 2 Boh Boulen Masch.schraube Bullone Parne
YZ B28 488 M 2 Sesl Bague etancheite Dichtring Paravlia Retan
13 BE1 785 M1 2 Seal Bague etancheite Dichtring Farzolio Reten
18 898 386 M2 1 Pin Goupitle Bolzen Parno Pasador
20 376 712 X 1 Pin Goupilie Bolzen Parno Pasador
21 898383 M. ff LALY 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
22 E29 258 M1 ' X Shim Cele replage Einzteliblech Spessore Calce
23 B28 253 M x Shim Cale reglage Einsteilblech Spessore Calce
24 643 613 M1 1 MNipple Graisseur coude  Nippel Nipplo Niple
28 353 728 X1 —+{ E20551 2 Bont Boulon Masch.schraube Bullone FParno
25 354 284 X =+ 20557 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Perno
25 3BT 439 X0 s 2 Washer Rondelie Unteriepscheibe Rondella Arandels
6 353 434 X1 2 Washer Rondetie Unterlegscheibe HRondella Arandels
27 BB 728 M 1 Link Maifion Ghied Magiia Union
28 375 108 X9 1 KNut Ecrou Mutter Dade Tuarcs
29 881 727 M 1 Sleave Kanchon Huelse Manicotio Manche
30 353 450 Xt y Nt Ecrou Mutter Data Tuerce
3 BEY TIEM ] Link Maillon Glied Maglia Union
32 183 0BO M Fir Aitetie Fiosse Alerting Aiete
i3 383 763 X b Washer Rondelie Unteriegscheibe Rondelle Arandels
34 54 038 X1 2 Fin Goupille Boizen Perno Pasador
4G §82 775 MBY A 1 Tube Tube Fohr Camers Brig Tuboe
40 166% 061 M8 {157} 1 Tube Tube Rokhr Camers aria Tubo
41 882 772 M8 [4) 1 Tube Tube Rohr Camers sria Tubo
42 §B4 812 M1 &) b Cushion Coussin Polster Cusgino Caijin
43 897 153 M3 i) Z Hose Durite Schiauch Tubo fiessibile Flaxible
44 882 777 M1 il 1 Tube Tube Rahr Camera aria Tubo
45 353517 X4 iy 2 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parno
46 353 446 X3 i 2 Washer fondelle Unterlegscheibe FRondelis Arandele
47 BOB 341 ME1 (7.4 1 Clhip Circlip Schalle Fermaglio Craps reten
48 BBZ2 778 M2 14 1 Strap Pane Lasche Correggia Faje
A5 B8Z 780 M (6B} i Spacer Entretoise Abstandsiueck Distanzizle Pisza distancia
50 353 78B X1 (Al 1 Washer Rondeiie Unterlegscheibe  Rondella Arandeala
51 353 528 X1 (4] i Boit Boulan Masch.schraube Bulione Parno
52 353 446 X 1A} 2 Washer Rondelia Unterlegscheibe  Rondella Arandala
(A) USED WITH A4.212 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR 46,212
TRAKTOR MIT MOTOR 84.212
LSARE CON MOTORE A§.212
USAR CON MOTOR A8 212
(B} WITH STANDAAD TRANSMISSION
ANMEC BOITE DE VITESSES STANDARD
MIT STANDARD GETRIERE
CON CAMBIO. STANDARD
CON CAMBID STANDARD
PRINTED IN UK 50 B1BEZT 1y D4 /Bd
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STEERING WYDRAULIC LINES

TUYAUTERIES HYDRAULIQUES DE DIRECTION
LENKUNG - HYDRAULIKLEITUNGEN
TUBAZION!| IDRAULICHE STERZO

CIRCUITO HIDRAULICO DIRECCION
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12853010

() USED WITH AD4.203 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR AD4,203
TRAKTOR MIT MOTOR ADA4.203
USARE CON MOTORE AD4.203
USAR CON MOTOR AD4.203

(D) USED WITH A4 236 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR A4.236
TRAKTOR MIT MOTOR A4 236
USARE CON MOTORE A4.238
USAR CON MOTOR 44,238
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STEERING PUMP PLESSEY
POMPE HYDRAULIQUE DE DIRECTION PLESSEY
LENKHILFEPUMPE PLESSEY
POMPA STERZO PLESSEY
BOMBA DIRECCION PLESSEY
13073008
1 887 1486 MO (AE 1 Pump Fompe Pumpe Pompa Bombea
1 1884 357 M8 ) 1 Pump Pompe Pumpe Pompa Bomba
2 355 791 X1 1 1 Ring Anngau Ring Angilo Aro
3 897 158 M1 1 {C} 1 Gear Engrenage Zehnrad Ingranaggio Engrangje
3 188 BUB M1 1 (D) 1 Gasr Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engranaje
i 1883 324 M1 | 1 Circlip Sepment d arret  Sicherungsring  Anello d'arreste Circulito
§ 1884 308 M1 1 A Sesl Bague etancheite Dichtring Paraolic Reten
& 1883 322 M1 LI (] i Flange Flasgue Flansch Flangia Pletina
& 1883 323 M1 im 1 Flange Flasgue Flansch Flangia Piletina
T 1B88 125 M1 1 4 Bolt Boulon Masch.schraube Bullone Parno
B 1883 329 MY 1 a Washer Rondelle Unterlegscheibe  Rondells Arandela
8 18BE 77T MI 1 4 Dowsl Plet Zylindarstift Spina Centraje
10 1884 307 M2 1 i Ring Annasu Ring Anelio Aro
11 1BB4 3068 M2 1 1 Ring Arnnasu Ring Anelio Aro
17 1884 BBO M 1 1 Baaring Coussinat Lager Cusginetto Cojinate
18 B94 978 MBT 1 (© 1 Kit. gear Jeu engrensges  Zahnradsaw Kit ingranaggi Engranajes juego
18 BH4 878 MEBY 1 (D 1 Kit, gesr Jeu angrenapes Zshnradsa Kit ingransggi Engranajes juego
18 1B =~ REE.E 1 Gaar Engrensge Zahnrad Ingranaggio Engranaje
20 18 &> REF.18 1 Gear Engrensge Zahnrad ingranaggio Engranaje
21 2857 % 1 1 Key door Cle de serrure Schivesse! Chiave per porta Clave de puerta
22 1BR4 BBO M1 » 3 Besring Coussinet Leger Cuscinetto Cojinete
2 1 2> REF 1 Body Corps Koerper Carpo Cuerpo
24 357 187 X91 1 z Elbow Coude Winkelstusck Gomito Codo
25 24 B> asy eI KB Y Elbow Coude Winhkelstueck Gomito Codo
28 831 452 M 24 i QO ring Joint tornigue Q-ring Anello or Junta torica
32 1884 30E M2 1 i Ring Anneau Ring Anello Arg
33 18B4 307 MZ Ring Annaau Ring Anello Aro
34 1883 312 M1 v {EF) Cover Couvercle Dackel Coparchic Cubierts
34 1863 315 M 1 (D) s Cowver Couvarcle Dackal Coperchio Cubieria
35 1886 152 M1 1 HF 1 Piug Bouchon Verschistopfen Tappo Tapon
3 1BB3I 326 MY 1 Spring Ressorn Fedar Maolia Muslle
ar 1883 325 M1 1 1 Valve Soupape Vantil Valvola Valvula
38 1884 3085 M3 1 1 Saal Bague stancheite Dichring Paraolio Réten
a5 TEB3 313 MY 1 Stud Goujon Swehbolzen Prigioniero Esparrago
40 1883 321 M1 1 1 Fin Goupille Bolzen Parno Pasador
41 TBB3I 31T MY 1 Sest Siege Siz Sedile Asignto
42 1BE3 318 M 1 & Elemeam Element Eiemant Elemanto Elemento
43 1883 319 M1 1 Cup Coupelie Laufring Seodsliino Cubata
44  1BER 320 M1 1 1 Spring Ressort Feder Maolia Muelle
45  1BB3 316 M1 1 1 Reservoir Racipiant Speicher Paposito Deposito
46 TBE3 332 M1 1 Plug Bouchon Verschl.stopfen  Tappo Tapon
47 1884 308 M1 1 1 Washer Hondale Unteriegscheibe Bondella Argndela
48 1HE3 314 M | 1 Nut Ecrou Mutter Dadao Tuerca
54 887 148 m4 (4] 1 Gasket Joint Dichischeibe Guarniziona Empeguedatiira
54 885 734 M2 8 1 Gasket Joint Dichtscheibe Guarnizione Empeaguedatura
56 1B66 634 M 1 Decal Decaicomanie Autkieber Decslcomania Calcomanis
55 BEG 408 M1 > 1 Decal Decalcomanie Aufklebar Decalcomania Calcomania
56 1810417 M8 X Kit, seal Jeu etencheite Dichtringsatz Kit tenuts Retenes juego
E7 1884 305 M3 88 1 Sesl Bague etancheite Dichtring Paraolic Reten
58 1884 306 M2 58 2 Ring Annsau Ring Anello Aro
58 TBB4 307 M2 56 2 Ring Anngau Ring Anelio Arg
50 1BE4 308 M1 56 1 Saal Bague etancheite Dichtring Paraalic Reten
8% 1884 308 M1 66 1 Washer Rondelie Unterfagscheibe HRondalla Arandela
62 1BBE 204 M1 B8 1 Ring Annasu Ring Anello &ro
&7 IR0 4568 ME1 b4 Kit, repair Jeu reparation Reparatursatz Kit riparazione Jusgo reparacion
B8  1BBE 118 MY &7 i Covar Couvercle Dackel Coperchio Cubilerta
8¢ 1BBE 152 M1 &7 1 Plug Bouchon Varschiswopten  Tappo Tapon
70 18B6 204 M1 67 1 Ring Anneau Ring Anello Arg
PRINTED IN UK 50 B1B6ZT (1) 04/84
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STEERING PUMP

POMPE HYDRAULIQUE DE DIRECTION
LENKHILFEPUMPE

POMPA STERZO

BOMBA DIRECCION

PLESSEY
PLESSEY
PLESSEY
PLESSEY
PLESSEY

338

13073008

74
72

1886 120 MY &7 1 Spring Ressort
1888 121 M1 &7 i Valve Soupaps
1886 118 M1 &7 1 Seat Siege

Fadar
Ventil
Siz

Molla
Valvola
Sedile

Muelie
Vabvula
Asiento

(B}

USED WITH Ad.212 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR A4.212
TRAKTOR MIT MOTOR 44.212
USARE CON MOTORE a4.212
USAR CON MOTOR A4.212

USED WITH ADA.203 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR AD4.203
TRAKTOR MIT MOTOR ADA.203
USARE CON MOTORE AD4 203
USAR CON MOTOR AD4 203

INCLUDED IN 857 148 M@1 DNLY
INCLUS DANS 287 146 M8 SEULEMENT
NUR ENTHALTEN IN 897 146 M2
INCLUSC IN 827 146 M83 50LC
INCLUYE EN B97 1468 MZ1 SOLAMENTE

INCLUDED N 1B84 357 M8 ONLY
INCLUS DANS 1884 357 MG1 SEULEMENT
NUR ENTHALTEN IN 1884 357 M9l
INCLUSO IN 18B4 357 MS7 SOLD
INCLUYE EN 1884 357 ME1 SOLAMENTE

NOT SERVICED ORDER B87 146 MG2

PAS FOURNIECOMMANDER 887 1456 MA2
NICHT LIEFERTEILE BESTELLE 887 146 M32
NON FORNITO,ORDIMARE 887 146 M82

NO SUMINISTRADAPEDIR BET 146 ma2

NOT SERVICED ORDER KIT 1810 456 MB1

Pas FOURNIECOMMANDER JEU 1810 456 Mgt
NICHT LIEFERTEILE.BESTELLE SATZ 1810 455 M8
NON FORNITO,ORDINARE GRUPPO 1810 458 M9
NO SUMINIETRADA PEDIR JUEGDO 1810 4586 M8
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STEERING PUMP PLESSEY

POMPE HYDRAULIQUE DE DIRECTION FLESSEY :
LENKHILFEPUMPE PLESSEY

POMPA ETERZD PLESSEY

BOMBA DIRECCION PLESSEY

13073009

1 887 146 maz 1 Pump Pompe Pumpe Fompa Bomba

2 357 187 X811 2 Eibow Coude Winkelstueck Gomite Cado

3 2 S a57 18T Re1 Elbow Coude Winkelstueck Gomito Codo

4 B31 452 My 2 1 0 ring Joint torigue O=ring Ansllo or Junta torica
5 355781 X1 1 i Ring Annaau Ring Anglio Aro

[ BE7 159 M1 1 i Gaar Engrenage Zehnrad Ingranaggio Engranaje

7 1883 3Z2MT1 1 i Flange Flasque Flansch Flangia Pietina

8  1B8I 324 M1 i Circlip Segment d erret  Sicherurigsring  Anello d'srreste Circulito

¢ 1884 308 M1 1 1 Saal Bague etancheite Dichtring ‘Parsolio Retan

10 1888 125 MT 4 Boit Boulon WMasch.schraube Bullone Perno

Al 253 434 X1 1 4 Washer Rondelle Umnterlegscheibe Rondelin Arandels

iz IBEE 212 MY 1 z Dowel Piot Zylinderstift Sping Centraje

13 1884 307 M2 1 Ring Anngau Ring Ansllo Aro

14 1884 306 M2 1 2 Ring Annasu Ring Anello Aro

20 BS4 878 MEY Kit, gear Jeu engrenages Zahnradsatz Kitingranaggi Engransjes juego
21 20 D> Be4 ITR MO Gear Engrenage Zahnrad Ingranaggio Engranaje
22 70 &> B4 878 ME1 1 Gear Engrenage Zahnrad ngranaggio Engranaje
23 2967 X 20 1 Key goor Cle de serrurs Schiuessal Chiave per ports  Clave de puerts
24 18B4 BBO MY 2 Baaring Coussinet Lager Cuscinetto Cojinete

25 1 > 887 4B MB2 1 Etbow Coude Winkalstueck Gomito Codo

26 1888 212 WM H 2 Dows! Plot Zylinderstift Spina Centraje

32  1BBE 152 M1 R /o 1 Plug Bouchon Verschlstopien Tappo Tapon
33 1888 204 MY v oy 1 Ring Annaau Ring Anelio Aro
34 1886 120 M1 T ey 1 Spring Ressort Fader Maolla Muelle
25 1886 1271 M1 1 1 Valve Soupape Ventit Valvols Valvuls

368 1884 307 M2 1 1 Ring Anneau Ring Anallo Aro
37 1886 118 Mt L 1 Cover Couvereie Deckat Coperchio Cubieria
38 1BBI 313 MY 4 ¥ Stud Goujon Stehbolzen Prigioniera Esparrago
38 1886 v1e M 1 {C) 1 Seat Siage Siw Sedile Asiento
4G 1883 318 M | 1 Element Element Elemeant Elemento Elemento
41 1884 305 M3 1 1 Seal Bague erancheite Dichtring Parzolio Reten
42 1883 315 W1 1 1 Cup Coupetle Laufring Scogailine Cubeta
43 1883 320 M1 1 1 Spring Ressort Fedar Molla Muelle
44 1883 327 W | 1 Pin Goupille Bolzen Parno Pasador
45 TBB3 316 M 1 i Resarviir Recipient Speicher Deposito Deposito
46 1883 332 4 i Plug Bouchon Verschlstopfen Tappo Tapoh
47 1884 309 M1 1 1 Washer Randelle Unterlegscheibe HRondells Arandela
4% 1BB3 314 M1 3 1 Nut Ecrou Murtar Dedao Tuerca
B2 B87 148 M4 A} 1 Gaeskat Joint Bichtscheibe Guarnizione Empaquedeatura
53 1866 B34 M1 1 Decal Decalcomanie Aufilebar Decalcomanie Calcomania
53 886 408 M1 D] 1 Decal Decalcomanie Aufkiaber Decalcomanis Calcomania
54 1810 417 M8 1 Kit, seal Jeu etancheite Dichtringsatz Kit 1enuta Retenes juesgo
55 1884 305 M3 54 1 Seal Bague etancheite Dichtring Paraolic Retan
56 1884 306 M2 54 2 Ring Annegau Ring Anello Aro
57  1BE4 307 M2 54 2 Ring Annesu Ring Anelio Aro
5B 18B4 3DB M1 54 1 Seal Bague stancheite Dichtring Paraolio Reten
58 1884 308 M1 54 1 Washer Rondelle Unterlegscheibe Rondells Arandels
B0 T8BE 204 MY  Ba 1 Ring Anneau Ring Anello Arg
81 1810 4586 M8t i3] 1 Kit, repair Jeu reparstion Reparatursam Kit riparazione Juego reparacion

{A) USED WITH A4.212 ENGINE
UTILISE AVEC MOTEUR A4 212
TRAKTOR MIT MOTOR a4.212
USARE CON MOTORE A4.272
USAR CON MOTOR 44,212
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